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Herzlich Willkommen im Team Carreral

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zum Auf-
bau und Bedienung lhrer Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Lesen Sie bitte diese sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an-
schlieBend auf.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachhandler oder die
Carrera Service Hotline +49 911 7099 -145 oder besuchen unsere
Webseiten: carrera-toys.com - carreraclub.com

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle
Transportschaden. Die Verpackung enthalt wichtige Informationen
und sollte ebenfalls aufbewahrt werden.

Wir wiinschen Ihnen viel SpaB3 mit lhrer neuen
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Sicherheitshinweise

* WARNUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Er-
stickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile. Achtung: Funk-
tionsbedingte Klemmgefahr.

~

* WARNUNG!

Dieses Spielzeug enthalt Magnete oder magnetische Bestandteile.
Magnete, die im menschlichen Kérper einander oder einen metal-
lischen Gegenstand anziehen, kénnen schwere oder tddliche Ver-
letzungen verursachen. Ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate, wenn
Magnete verschluckt oder eingeatmet wurden.

« Der Transformator ist kein Spielzeug! Die Anschliisse des Trafos
nicht kurzschlieBen! Hinweis an die Eltern: Den Trafo regelmaBig
auf Schaden an der Leitung, am Stecker oder am Gehause unter-
suchen. Spielzeug nur mit empfohlenen Transformatoren betreiben!
Bei einem Schaden darf der Transformator nicht mehr verwendet
werden! Die Rennbahn nur mit einem Transformator betreiben!
Bei langeren Spielpausen wird empfohlen den Transformator vom
Stromnetz zu trennen. Geh&use von Trafo und Geschwindigkeits-
reglern nicht éffnen!

Hinweis an die Eltern:

Transformatoren und Netzgerate fir Spielzeuge sind nicht dazu
geeignet, als Spielzeuge benutzt zu werden. Die Benutzung dieser
Produkte muss unter sténdiger Uberwachung der Eltern erfolgen.

* Die Bahn und Fahrzeuge sind regelméBig auf Schéden an Lei-
tungen, Steckern und Geh&usen zu Uberpriifen! Defekte Teile aus-
wechseln.

* Die Autorennbahn ist nicht fiir den Betrieb im Freien oder in Nass-
rdumen geeignet! Flissigkeiten fernhalten.

* Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschlisse zu ver-
meiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer Nahe empfindlicher Ge-
genstdnde aufstellen, da aus der Piste geschleuderte Fahrzeuge
Beschadigungen verursachen kdnnen.

« Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen! Fir die Reinigung ein
feuchtes Tuch benutzen, keine Losungsmittel oder Chemikalien. Bei
Nichtgebrauch die Bahn staubgeschiitzt und trocken aufbewahren,
am besten im Originalkarton.

* Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhdhe betreiben, da
Verletzungsgefahr durch herausschleudernde Fahrzeuge besteht.

Hinweis:

Das Fahrzeug darf erst im komplett zusammengebauten Zustand
wieder in Betrieb genommen werden. Der Zusammenbau darf nur
von Erwachsenen vorgenommen werden.

Beschreibung

In der Pit Lane erfolgen das Auftanken der Fahrzeuge und zusétz-
lich die Rundenzéhlung. Die Rundenzéhlung in der Pit Lane kann
deaktiviert werden. Die Anzeige des Tankinhalts ist nur in Verbin-
dung mit dem Driver Display 30353 médglich. Einstellungen und
Tankfunktion siehe auch Anleitung Control Unit (30352).

Der volle Funktionsumfang ist nur in Verbindung mit der Con-

trol Unit (30352) gewahrleistet. Fiir die genaue Handhabung
lesen Sie bitte die Anleitung der Control Unit (30352).

Verpackungsinhalt
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1 Standardgerade
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Einspurschienen

1 Weiche Eingang Pit Lane

1 Weiche Ausgang Pit Lane

16 Bahnsttickverriegelungen
Bedienungsanleitung




Aufbauanleitung
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@ Anschlussschiene + Black Box

@ Weiche Eingang links

@ Weiche Ausgang links

@ Weiche Eingang rechts

@ Weiche Ausgang rechts

@ Weiche Eingang Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Weiche Ausgang Pit Lane

© Infrarotempfénger:
Auf der Weiche, die als Eingangsschiene fungiert, MUSS sich der
Infrarotempfénger (dunkle Diode) befinden.

Der Schriftzug ,FUEL* auf der Pit Stop Adapter Unit muss in Fahrt-
richtung lesbar sein.

Lane fiir Pace Car Funktion

Um die Pace Car- und Boxengassen Funktion zur gleichen Zeit zu
benutzen, werden zwei Pit Lanes benétigt (s. Abb. @).

Ein Ausbau der Pit Lane in der Pit Lane ist nicht méglich (s. Abb. @),
da die zweite Pit Lane Weiche nicht mehr ausgeldst werden kann!

Zwischen der Ein- und Ausgangsweiche sollte immer eine Stan-
dardgerade sein.

Wartung und Pflege

Um eine einwandfreie Funktion der Autorennbahn zu gewéhrleisten,
sollten alle Teile der Rennbahn regelméBig gereinigt werden. Vor
der Reinigung den Netzstecker ziehen.

© Rennstrecke: Fahrbahnoberflache und Spurrillen mit einem tro-
ckenen Lappen sauberhalten. Keine Losungsmittel oder Chemikali-
en zur Reinigung verwenden. Bei Nichtgebrauch die Bahn staubge-
schiitzt und trocken aufbewahren, am besten im Originalkarton.
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Bitte beachten Sie, dass es sich bei Exclusiv/Evolution (analoges
System) und Carrera DIGITAL 124/132 (digitales System) um zwei
separate und komplett eigensténdige Systeme handelt. Wir weisen
ausdricklich darauf hin, beide Systeme beim Aufbau der Bahn zu
trennen, d.h. es darf sich keine Anschlussschiene von Exclusiv/
Evolution mit der Anschlussschiene inkl. Black Box von Carrera
DIGITAL 124/132 in einer Strecke befinden. Auch dann nicht, wenn
nur eine der beiden Anschlussschienen (Exclusiv/Evolution An-
schlussschiene oder Carrera DIGITAL 124/132 Anschlussschiene
inkl. Black Box) an die Stromversorgung angeschlossen ist.
Desweiteren diirfen auch alle weiteren Komponenten von Carrera
DIGITAL 124/132 (Weichen, Elektronischer Rundenzahler, Pit Stop)
nicht in eine Exclusiv/Evolution Bahn eingebaut werden, d.h. analog
bespielt werden. Bei Nichtbeachtung obiger Angaben ist es nicht
auszuschlieBen, dass die Carrera DIGITAL 124/132 Komponenten
zerstort werden. In diesem Fall kann kein Garantieanspruch geltend
gemacht werden.

Fehlerbeseitigung
Fahrtechnik

Fehlerbeseitigung:

Bei Stérungen Uberpriifen Sie bitte folgendes:

* Sind die Stromanschllisse korrekt?

« Transformator und Handregler korrekt angeschlossen?

« Sind die Bahnverbindungen einwandfrei?

* Sind die Rennbahn und Spurrillen sauber und frei von Fremdkaér-
pern?

* Sind die Schleifer in Ordnung und haben Kontakt zur Stromfih-
rungsschiene?

* Sind die Fahrzeuge korrekt auf den entsprechenden Handregler
codiert?

* Bei elektrischem Kurzschluss wird die Stromzufuhr der Bahn auto-
matisch fir ca. 5 Sekunden abgeschaltet und durch akustische und
optische Signale angezeigt.

* Stehen die Fahrzeuge in Fahrtrichtung auf der Bahn? Bei Nicht-
funktion Fahrtrichtungsschalter auf der Fahrzeugunterseite um-
schalten.

Hinweis:

Im Spielbetrieb kdnnen sich Fahrzeugkleinteile, wie Spoiler oder
Spiegel, welche aufgrund der Originaltreue so nachgebildet werden
missen, eventuell I6sen oder brechen. Um dies zu vermeiden, ha-
ben Sie die Mdglichkeit, diese durch Entfernen vor dem Spielbetrieb
zu schtzen.

Fahrtechnik:

* Auf den Geraden kann schnell gefahren, vor der Kurve sollte abge-
bremst, am Kurvenausgang kann wieder beschleunigt werden.

* Fahrzeuge nicht bei laufendem Motor festhalten oder blockieren,
dadurch kann es zu Uberhitzung und Motorschaden kommen.

Hinweis: Beim Einsatz auf Schienensystemen, die nicht von
Carrera hergestellt sind, muss der bestehende Leitkiel durch den
Spezialleitkiel (#85309) ersetzt werden. Leichte Fahrgeréusche
beim Einsatz der Carrera Uberfahrt (#20587) oder Steilkurve 1/30°
(#20574) sind durch die maBstébliche Originalitdt bedingt und fir
den einwandfreien Spielbetrieb unerheblich.

Alle Carrera Ersatzteile im Web Shop erhaltlich:
carrera-toys.com

Lieferung erfolgt ausschlieBlich nach Deutschland, Osterreich,
Niederlande, Belgien und Luxemburg.

Technische Daten

Ausgangsspannung - Spielzeugtransformator

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Strommodi

1.) Spielbetrieb = Fahrzeuge werden (iber Handregler betétigt

2.) Ruhebetrieb = Handregler werden nicht betétigt, kein Spiel

3.) Stand-by Betrieb = nach ca. 20 Minuten Ruhebetrieb schaltet die
Anschlussschiene in den Stand-by Modus.
Die mittlere LED blinkt in langen Abst&nden.
STROMVERBRAUCH < 1 Watt/"1W
Durch Betétigung des Handreglers wird der Stand-by Modus
beendet, die Bahn befindet sich wieder im Ruhebetrieb.

4.) Aus-Zustand = Netzgerédt vom Stromnetz getrennt

T
ST

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die selektive Entsorgung von
elektrischer Ausriistung versehen (WEEE). Das heiBt, dass dieses
Produkt der EU Direktive 2002/96/EC entsprechend entsorgt wer-
den muss, um die entstehenden Umweltschaden zu minimieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer lokalen oder regionalen
Behérde.

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene elek-
tronische Produkte stellen wegen der Présenz geféhrlicher Sub-
stanzen eine Gefahr fiir die Umwelt und die Gesundheit dar.
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Welcome

Welcome to the Team Carreral

The operating instructions contain important information regarding
assembly and operation of your Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.
Please read them carefully and keep them in a safe place after-
wards.

If you have any queries, please do not hesitate to contact our dis-
tributor or visit our websites:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Please check the contents for completeness and possible transport
damage. The packaging contains important information and should
also be retained.

We hope you will derive a lot of pleasure from your new
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Safety instructions

* WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of
suffocation due to small parts which may be swallowed. Caution:
risk of pinching caused by function.

* WARNING!

This toy contains magnets or magnetic components. Magnets at-
tracting each other or a metallic object inside the human body may
cause serious or fatal injuries. Seek medical attention immediately if
magnets are swallowed or inhaled.

* The transformer is not a toy! Do not short-circuit the transformer’s
connections! Note to parents: Regularly inspect the transformer for
damage to the cable, plug or housing! Only operate the toy with rec-
ommended transformers! The transformer may no longer be used
if it is damaged! Only operate the racetrack with a transformer! If
play is interrupted for longer periods, it is recommended to separate
the transformer from the power supply. Do not open transformer or
speed controller housings!

Important note to parents:

Transformers and power supply units are not suitable to be used as
toys. The use of such products needs to be constantly supervised
by the parents.

* Regularly check the track and cars for damage to cables, plugs
and housings! Replace defective parts.

* The car racetrack is not suitable for outdoor operation or operation
in wet locations! Keep away from liquids.

« Do not place any metal parts onto the track to avoid short-circuits.
Do not place the track in the immediate vicinity of delicate objects,
as these could be damaged by cars hurled from the track.

* Pull the plug before cleaning the racetrack! Only use a damp cloth
for cleaning, no solvents or chemicals. When it is not in use, store
the track in a dry and dust-protected location, preferably in the origi-
nal cardboard box.

* Do not operate race track at face- or eye-level - risk of injury due
to cars being catapulted off the track.

Note:
The vehicle may only be operated again in a completely assembled
condition. Assembly may only be carried out by an adult.

In the Pit Lane, the cars’ refuelling as well as the lap counting are
carried out. Lap counting in the Pit Lane can be deactivated. Dis-
playing of the tank fuel capacity is only possible in combination with
the Driver Display 30353. For further information on settings and
fuelling function please refer to the manual of the Control Unit
(30352).

The full range of its functions is only guaranteed when used
in combination with the Control Unit (30352). For precise in-

formation on its operation please refer to the Control Unit’s
manual (30352).

Contents of package

1x
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1 Standard straight
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Single-track rails

1 Pit Lane entry switch

1 Pit Lane exit switch

16 Track section bolts
Instructions




Assembly tructions

,%9

(1] Connecting track + Black Box

@ Lane change section left input

@ Lane change section left output

@ Lane change section right input

@ Lane change section right output

© Pit Lane entry switch

@ Pit Stop Adapter Unit

© Pit Lane exit switch

© Infrared sensor:
The infrared sensor MUST be located on the switch
that functions as the entry rail (dark diode).

Carceca Gacceca
DGmALIZe  DIGmALIIZ

The letterig “FUEL” on the Pit Stop Adapter Unit must be readable
in driving direction.

Pit Lane for Pace Car function

In order to be able to use the Pace Car- and Pit Stop function at the
same time, two Pit Lanes are required (see fig. @).

Itis not possible to extend the Pit Lane in the Pit Lane (see fig. @) as
the second Pit Lane switch cannot be triggered!

A standard straight should always be positioned between the entry-
and exit switch.

To ensure a proper operation of the motor-racing circuit, all race-
track components should be regularly cleaned. Pull the plug prior
to cleaning.

© Racetrack: Keep the track surface and track slots clean with a
dry cloth. Do not use any solvents or chemicals for cleaning. When
it is not in use, store the racetrack in a clean and dust-protected
location, preferably in the original cardboard box.

Important information

2 "
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EXCLUSIV

Carrera DIGITAL124/132  EVOLUTION

Please note that Exclusiv/Evolution (analog system) and Carrera
DIGITAL 124/132 (digital system) involve two separate and com-
pletely independent systems. We hereby expressly indicate that
both systems must be kept separate when setting up the track, i.e.
no connecting rail from Exclusiv/Evolution may be used together
with the connecting rail and Black Box of the Carrera DIGITAL 124/132,
even if only one of the two connecting rails (Exclusiv/Evolution con-
necting rail or Carrera DIGITAL 124/132 connecting rail and Black
Box) is attached to the current supply. Furthermore, no other Car-
rera DIGITAL 124/132 components (switches, electronic lap counter,
pit stop) may be built into an Exclusiv/Evolution course, i.e. via ana-
log operation.

Non-compliance with the above information may resultin damage or
destruction of the respective Carrera DIGITAL 124/132 components.
In this case no warranty may be claimed.

Troubleshooting

Driving tips

Troubleshooting:

In case of any malfunctions, please check the following:

* Has the connection to the power supply been established cor-
rectly?

*Have transformer and speed controllers been connected
correctly?

* Are the track connections faultless?

* Are the racetrack and track slots clean and free of any foreign
objects?

* Are the sliding contacts in order and do they make contact with
the track slot?

* Are the cars correctly coded to the according speed controller?

* The track's current feed will be switched off automatically for 5
seconds, if there is an electrical short circuit: this will be notified by

audible and visual signals.

* Are the cars placed on the track in running direction? In case of
non-functioning push the running direction switch which is on the
car’s bottom.

Note:

During operation small car parts as spoilers or mirrors may get off or
brake due to being original detailed parts of the car model. To avoid
this it is possible to remove them before operation.

Driving technique:

* You can drive fast along the straight track but you should brake
before the curve and then accelerate again when coming out of the
curve.

* Do not fasten or block the vehicles when the motor is running:
overheating or damage to the motor could result otherwise. Note:
When using track systems which are not manufactured by Carrera
the existing guide keel has to be replaced by the special guide keel
(#85309). While using the Carrera crossing (#20587) or high banked
curve 1/30° (#20574) slight driving noise might occur which is due to
the full-scale genuineness and does not affect flawless operation.

All Carrera spare parts are available in the webshop:
carrera-toys.com

Delivery exclusively to Germany, Austria, Netherlands, Belgium and
Luxembourg.

Technical specifications

Output voltage: Toy transformer

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V =——— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)
Electricity modes:

1.) Operating mode = cars are operated via speed controllers

2.) Idle mode = speed controllers not activated, no game

3.) Stand-by mode = after approx. 20 minutes idle mode the
connecting section switches to stand-by mode. LED flashes at
long intervals. CURRENT CONSUMPTION < 1 watt / 1w
By operating the speed controller the stand-by mode is finished,
the racetrack returns to idle-mode again.

4.) Off-state = power supply unit disconnected from mains supply

ce®
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This device is marked by “selective sort throught” symbol related to
sort through domestic, electric and electronic, waste. This means
the product must be treated by a specialized “sorting/collecting” sys-
tem in accordance with European directive 2002/96/CE, to reduce
the impact upon environment. For more precise information, please
contact your local administration. Electronical product which are not
going through special collecting, are potentially dangerous for envi-
ronment and human health, because of dangerous substance.

Output voltage: Toy transformer

18V ——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Electricity modes:

1.) Operating mode = cars are operated via speed controllers

2.) Idle mode = speed controllers not activated, no game

3.) Stand-by mode = after approx. 20 minutes idle mode the
connecting section switches to stand-by mode. LED flashes at
long intervals. CURRENT CONSUMPTION < 1 watt / 1w
By operating the speed controller the stand-by mode is finished,
the racetrack returns to idle-mode again.

4.) Off-state = power supply unit disconnected from mains supply

c(UL)us

Conforms to the safety requirements
of ASTM F963.
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Bienvenue

Soyez les bienvenus au sein de I'‘équipe Carrera!

Le mode d‘emploi contient des informations importantes sur le mon-
tage et la manipulation de votre Pite Lane Carrera DIGITAL 124/132.
Veuillez le lire attentivement et le conserver ensuite précieusement.
Si vous souhaitez poser des questions, adressez-vous & notre dis-
tributeur ou visitez nos sites Internet :

carrera-toys.com - carreraclub.com

Veuillez vérifier si la livraison est comple-te et s'il y a d‘éventuelles
détériorations dues au transport. L‘emballage contient des informa-
tions importantes et doit également étre conserve.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouvelle
Pit Lane Carrera DIGITAL 124/132.

Instructions de sécurité

I
~

* AVERTISSEMENT! Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois. Risque d‘asphyxie, de petits éléments pouvant étre ingérés.
Attention : risque de coincement fonctionnel.

* ATTENTION!

Ce jouet contient des aimants ou des composants magnétiques.
Des aimants collés les uns aux autres ou & un objet métallique a
lintérieur du corps humain peuvent entrainer des Iésions graves ou
mortelles. En cas d'ingestion ou d'inhalation d’aimants, demandez
immédiatement une assistance médicale.

* Le transformateur n'est pas un jouet! Les raccords du transfo
peuvent court-circuiter! Indications aux parents : Controler régu-
lierement si le cable, la prise ou le boitier du transfo ne sont pas
endommagés! N'exploiter le jouet qu'avec les transformateurs
recommandés! En cas de dommages, il ne faudra plus utiliser le
transformateur! N'utiliser le circuit électrique qu'avec un seul trans-
formateur. En cas de pauses assez longues, nous conseillons de
débrancher le transformateur du courant secteur. Ne pas ouvrir le
boitier du transfo et des régulateurs de vitesse!

Consigne aux parents :

Les transformateurs et les blocs-secteurs des jouets ne sont pas
des jouets et ne doivent pas étre employés comme tels. Ces pro-
duits devront étre utilisés sous la surveillance constante des pa-
rents.

« || faut vérifier régulierement si le circuit et les voitures présentent
des dommages sur les cables, les prises et les boitiers! Remplacer
les pieces défectueuses.

* Le circuit de course n'est pas approprié a 'emploi a l'air libre ou
dans des pieces humides! Eloigner des liquides.

*Ne poser aucune piece métallique sur le circuit pour éviter les
courts-circuits. Ne pas poser le circuit a proximité immédiate d’ob-
jets fragiles, car les voitures qui seraient projetées hors de la piste,
pourraient causer des dégats.

* Avant de nettoyer, retirer la fiche de courant! Pour le nettoyage,
utiliser un torchon humide, pas de solvant ou de produits chimiques!
Si le circuit n'est pas utilisé, conserver le circuit en le protégeant
de la poussiere et de 'humidité, de préférence dans son carton
original.

* Ne pas faire de courses de voitures a hauteur du visage ou des
yeux, car il y a risque de blessures en cas de projection des voitures
hors du circuit.

Remarque:

La voiture ne pourra étre remise en marche qu‘entiérement re-
montée. Seules des personnes adultes sont autorisées & exécuter
I'assemblage.

Le remplissage du réservoir des véhicules et le comptage des
tours se font dans la Pit Lane. Le comptage de tours dans la Pit
Lane peut étre désactivé. L'affichage du contenu du réservoir n'est
possible qu‘en liaison avec le Driver Display 30353. Réglages et
fonction réservoir, cf. aussi le mode d‘emploi de la Control Unit
(30352).

Le plein fonctionnement de cette unit n‘est garanti qu‘en

liaison avec la Control Unit (30352). Pour la manipulation pré-
cise, veuillez lire le mode d‘emploi de la Control Unit (30352).

Contenu du carton

carrers. e
DIGITALT24 DIGITAL132

Droite standard

Pit Stop Adapter Unit

Monorails
1 Changement de voie entrée Pit Lane
1 Changement de voie sortie Pit Lane
16 Pieces d'accotement Verrouillages
Mode d‘emploi

1
1
2
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@ Rail de raccordement + Black Box

@ Changement de voie Entrée & gauche

@ Changement de voie Sortie & gauche

@ Changement de voie Entrée a droite

@ Changement de voie Sortie & droite

@ Changement de voie entrée Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Changement de voie sortie Pit Lane

© Récepteur & infrarouges :
Le récepteur a infrarouges (diode foncée) DOIT étre placé
sur le changement de voie utilisé comme rail d’entrée.

Le logo « FUEL » sur la Pit Stop Adapter Unit doit étre lisible dans
le sens de la course.

e pour fonction Pace Car

Pour utiliser en méme temps la fonction Pace Car et stand de ravi-
taillement, il faut avoir deux Pit Lane (cf. fig. €).

I n'est pas possible d'élargir la Pit Lane dans la Pit Lane (cf. fig. @),
car le deuxiéme changement de voie Pit Lane ne peut plus étre dé-
clenché !

Il faut toujours qu'il y ait une droite standard entre le changement de
voie d'entrée et de sortie.

Maintenance et entretien

Afin de garantir le parfait fonctionnement du circuit de course, il faut
nettoyer réguliérement toutes les piéces du circuit. Avant de net-
toyer, retirer la fiche de courant.

@ Circuit de course: Nettoyer la surface de la voie et les omié-
res avec un torchon sec. Ne pas utiliser de solvant ou de produits
chimiques pour le nettoyage. Si le circuit n'est pas utilisé, ranger le
circuit en le protégeant de la poussiére et de 'humidité, de préfé-
rence dans son car-ton original.
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N'oubliez pas que les modéles Exclusiv/Evolution (systeme analogi-
que) et Carrera DIGITAL 124/132 (systeme numérique) constituent
deux systemes distincts entiérement autonomes. Nous vous recom-
mandons expressément de séparer les deux systemes lors de I'as-
semblage du circuit. En d’autres termes, un rail de contact du mo-
dele Exclusiv/Evolution ne doit jamais se trouver avec le rail de
contact du modele Carrera DIGITAL 124/132, Black Box comprise)
sur un méme circuit. Et ce méme si seul 'un des deux rails de
contact (le rail de contact Exclusiv/Evolution ou le rail de contact
Carrera DIGITAL 124/132, Black Box comprise) est raccordé a I'ali-
mentation électrique. En outre, aucun des autres composants du
modele Carrera DIGITAL 124/132 (aiguillages, compte-tours élec-
tronique, pit stop) ne doit non plus étre inséré dans un circuit
Exclusiv/Evolution, c’est-a-dire fonctionner en analogique. Le non-
respect des mesures de sécurité cidessus peut entrainer une des-
truction des composants Carrera DIGITAL 124/132, auquel cas toute
prétention a une prestation de garantie est exclue.

Elimination des défauts

mode de conduite

Elimination des défauts:

En cas de pannes, veuillez vérifier les fonctions suivantes:

* Les raccords électriques sont-ils corrects?

* Le transformateur et la commande manuelle sont-ils correctement
raccordés?

* Les jonctions des voies sont-elles en parfait état?

* La piste et les ornieres sont-elles propres et sans corps étran-
gers?

o Les tresses sont-elles en bon état et sont-elles contact avec
l'orniere?

* Les voitures sont-elles correctement codées sur le régulateur ma-
nuel correspondant ?

« En cas de court-circuit électrique, I'alimentation en courant du cir-
cuit sera automatiquement déconnectée durant 5 secondes, ce qui
sera signalé par des signaux acoustiques et optiques.

« Les voitures sont-elles placées dans le sens de course du circuit ?
Si linverseur du sens de course ne fonctionne pas, commuter le
sens de course au-dessous de la voiture.

Remarque:

En mode de jeu, des petits éléments de la voiture, comme le bec-
quet ou le rétroviseur qui doivent étre reproduits comme tels pour
rester fidéles aux originaux, risquent de se détacher voire de se
briser. Pour éviter ces désagréments, vous avez la possibilité de les
protéger en les enlevant avant d‘activer le mode de jeu.

Mode de conduite:

* Adopter une allure rapide sur les droites, freiner avant les virages
et accélérer a nouveau a la sortie du virage.

* Ne jamais retenir ou bloquer les véhicules tant que le moteur est
en marche en prévention d'une éventuelle surchauffe ou d’endom-
magements du moteur.

Remarque: Si vous utilisez des systémes de rails qui n'ont pas été
fabriqués par Carrera, il faut remplacer la quille de guidage existant
déja par la quille de guidage spéciale (#85309). De 1égers bruits de
route lors de 'emploi du Passage Carrera (#20587) ou du virage re-
levé 1/30° (#20574) sont dus a l'originalité de 'échelle et ne portent
pas préjudice a la qualité du jeu.

Toutes les piéces de rechange Carrera sont disponibles dans notre
boutique en ligne: carrera-toys.com

Livraison exclusivement en Allemagne, en Autriche, aux Pays-Bas,
en Belgique et au Luxembourg.

Caractéristiques techniques

Tension de sortie - Transformateur pour jouet

18V ——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Modes de courant

1.) Mode Jeu = Les véhicules sont actionnés par le régulateur
manuel

2.) Mode Pause = Les régulateurs manuels ne sont pas actionnés,
pas de jeu

3.) Mode Veille = Aprés 20 minutes env. de pause, le rail de
raccordement commute au mode Veille.
La DEL du milieu clignote a intervalles longs.
CONSOMMATION DE COURANT < 1 watt/ 1W
Lactionnement du régulateur manuel met fin au mode Veille, le
circuit se met & nouveau en mode Pause.

4.) Etat a l'arrét = Adaptateur secteur séparé du réseau

e ®
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Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux dé-
chets d'équipe-ments électriques et électroniques (WEEE). Cela
signifie que ce produit doit étre pris en charge par un systéeme de
collecte sélectif conformément a la directive européenne 2002/96/
CE afin de pouvoir soit étre recyclé soit démantelé afin de réduire
tout impact sur 'environnement.

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre adminis-
tration locale ou régionale.

Les produits électroniques n’ayant pas fait l'objet d'un tri sélectif
sont potentielle-ment dangereux pour 'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.
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iBienvenido!

iBienvenido al equipo Carrera!

Las instrucciones de servicio contienen informacion importante
para el montaje y el manejo de su Carrera DIGITAL 124/132 Pit
Lane. Lea las instrucciones atentamente y guardelas para consul-
tas posteriores.

En caso de tener alguna duda, dirijase al departamento de ventas
0 visite nuestras paginas web:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Verifique el contenido de la caja y asegurese de que el producto no
tenga desperfectos debidos al transporte. Le recomendamos guar-
dar la caja, porque contiene informacion importante.

Le deseamos que disfrute con su nuevo Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Advertencias de seguridad

* jADVERTENCIA! No adecuado para nifios menores de 36 me-
ses. Peligro de asfixia por piezas pequefias que pueden tragarse.
Atencion: peligro de pillarse los dedos debido a la funcién.

+ JATENCION!

Este juguete contiene imanes o componentes magnéticos. La unién
de los imanes entre si 0 a un objeto metalico dentro del cuerpo
humano puede provocar lesiones graves o mortales. Si se han tra-
gado o inhalado los imanes, busque atencién médica inmediata.

« El transformador no es ningun juguete! No se deben poner en
cortocircuito las conexiones del transformador! Advertencia para
los padres: Asegurese con regularidad de que las conexiones, los
enchufes y la caja no muestren desperfecto alguno! Utilice sdlo el
transformador previsto! No vuelva a utilizar el transformador, si éste
ha sufrido algun dafio! Utilice sélo un transformador para el circuito
de carreras. Recomendamos desconectar el transformador de la
corriente, si no se van a realizar carreras durante un prolongado
espacio de tiempo. No abra nunca las cajas del transformador ni de
los reguladores de velocidad!!

Aviso para los padres:

Los transformadores y los bloques de alimentacién para juguetes
no deben ser usados como juguetes. El uso de estos productos
debe tener lugar bajo vigilancia constante de los padres.

* Asegurese con regularidad de que el circuito y los vehiculos no
muestran desperfecto alguno en las conexiones, los enchufes o las
cajas!

« El circuito de carreras no esta apto para su uso al aire libre ni en
espacios himedos! Manténgalo alejado de cualquier liquido.

* No coloque piezas de metal encima de las vias, con el fin de evitar
un cortocircuito en el sistema eléctrico. No coloque el circuito de
carreras cerca de objetos fragiles, porque los vehiculos, que salen
lanzados de las pistas, podrian estropearlos.

* Saque el enchufe de la toma de corriente, antes de limpiar el
circuito! Utilice un trapo himedo sin disolventes ni productos qui-
micos. Si no utiliza el circuito, guardelo en un lugar seco y libre de
polvo, preferentemente en su caja original.

* No utilizar la pista de carreras a nivel de la cara o de los o0jos ya
que existe peligro de lastimarse por coches expulsados.

Nota:

El vehiculo sélo debe ponerse en servicio otra vez en estado com-
pletamente montado. El montaje ha de ser efectuado exclusiva-
mente por adultos.

En el Pit Lane se realiza el repostaje de los vehiculos asi como el
recuento de las vueltas. El recuento de las vueltas en el Pit Lane
puede desactivarse. La indicacion del contenido del depdsito sélo
es posible en combinacién con el Driver Display 30353. Para los
ajustes y la funcion de repostaje, véase asimismo las instruc-
ciones de la Control Unit (30352).

El volumen de funciones completo sélo esta garantizado en
combinacion con la Control Unit (30352). Para un correcto

manejo, lea atentamente las instrucciones de la Control Unit
(30352).

Contenido de la caja
1x ‘ -
%‘mm -
: 16
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1 Recta estandar

1 Pit Stop Adapter Unit

2 Carriles de una via

1 Aguja para entrada al Pit Lane

1 Aguja para salida del Pit Lane

16 Cierres de trayectos de via
Instrucciones de servicio
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El logotipo ,FUEL“ en la Unidad adaptadora Pit Stop debe ser legi-
ble en direccién de avance.

Pit Lane para la funcion
Pace Car

@ Via de conexion + Black Box

@ Aguja entrada izquierda

© Aguja salida izquierda

O Aguia entrada derecha

@ Aguia salida derecha

@ Aguja entrada al Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Carril de salida del Pit Lane

© Receptor infrarrojo:
En la aguja que acttia como carril de entrada DEBE
encontrarse el receptor infrarrojo (diodo oscuro).

N
¥

Para utilizar simultdineamente las funciones Pace Car y carril de
boxes, se precisan dos Pit Lanes (véase la fig. €).

No es posible efectuar una ampliacion del Pit Lane en el Pit Lane (véa-
se la fig. @), al no poder accionarse la segunda aguja del Pit Lane!

Entre la aguja de entrada y la de salida deberia haber siempre una
recta estandar.

Mantenimiento

Con el fin de garantizar el funcionamiento perfecto del circuito de
coches, limpie todas las piezas con regularidad. Antes de efectuar
la limpieza, desenchufe el circuito.

© Recorrido: Limpie las superficies de los carriles y las ranuras
de via con un trapo seco. No utilice nunca disolventes ni productos
quimicos. Si no utiliza el circuito, guérdelo en un lugar seco y libre
de polvo, preferentemente en su caja original.
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Tenga en cuenta que Exclusiv/Evolution (sistema analégico) y
Carrera DIGITAL 124/132 (sistema digital) son dos sistemas separa-
dos y completamente independientes. Advertimos expresamente
que ambos sistemas deben separarse al montar la pista. Es decir
que no debe haber carril de conexion de Exclusiv/Evolution con
carril de conexion incl. Black Box de Carrera DIGITAL 124/132 en un
solo trayecto. Ni siquiera, si s6lo uno de los dos carriles de conexién
(carril de conexién Exclusiv/Evolution o carril de conexion Carrera
DIGITAL 124/132 incl. Black Box) estuviera conectado a la red de
corriente. Los demds componentes de Carrera DIGITAL 124/132
(agujas de cambio, cuentavueltas electrénico, pit stop) tampoco
deben ser montados en una pista del tipo Exclusiv/Evolution, es
decir analdgica. Si no se respetan estas advertencias puede ser
que los componentes Carrera DIGITAL 124/132 sean destruidos, en
cuyo caso ya no podra reclamarse derecho de garantia alguno.

Solucion de fallos

Consejos sobre la conduccion

Solucion de fallos:

En caso de fallo, compruebe lo siguiente:

« ;Estan todas las conexiones eléctricas en correcto estado?

* ; Estanlos reguladores manuales y el transformador correctamente
conectados?

« ; Estan todas las conexiones de la via correctas?

* ;Estan las vias y los carriles libres de polvo y objetos ajenos?

* ;Estan los cursores en buen estado y en contacto con la ranura
de la via?

* ;Lo vehiculos estén codificados correctamente con respecto al
regulador manual correspondiente?

« En caso de cortocircuito eléctrico, serd desconectada automati-
camente la alimentacion de corriente de la pista por 5 segundos y
avisada por medio de sefiales acusticas y dpticas.

* ; Los vehiculos se encuentran en direccién de marcha en la pista?
En caso de una funcion desactivada, conmutar el selector de direc-
cién de marcha en el lado inferior del coche.

Aviso:

En las carreras, las piezas pequefas del coche, como spoilers o
retrovisores exteriores, montadas en el vehiculo por tratarse de una
copia fiel del original, podrian desprenderse o incluso romperse.
Para evitarlo es posible quitarlas antes de la carrera.

Técnica de conduccion:

* Sobre las rectas se puede conducir rdpido, antes de la curva se
debe frenar, en la salida de la curva se puede acelerar otra vez.

* No tener agarrado firmemente, ni bloqueado el vehiculo con el
motor encendido, de ese modo, se puede llegar a recalentamiento
y dafios en el motor.

Aviso: Al usar en sistemas de carriles no fabricados por Carre-
ra, debe reemplazarse la cufia guia existente por la cufia especial
de guia (n® 85309). Ligeros ruidos de avance al utilizar el puente
Carrera (n® 20587) o la curva inclinada 1/30° (n® 20574) son debi-
dos a la originalidad a escala y son imprescindibles para un juego
perfecto.

Todos los repuestos de Carrera pueden adquirirse en el web shop:
carrera-toys.com

®

Suministros exclusivamente a Alemania, Austria, Paises Bajos,
Bélgica y Luxemburgo.

Datos técnicos

Tension de salida - Transformador de juguete

@ 18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)
Modos de corriente

1.) Funcionamiento del juego = los vehiculos son accionados
mediante reguladores manuales

2.) Reposo = no se accionan los reguladores manuales, no hay
juego

3.) Modo Stand-by = al cabo de aprox. 20 minutos de reposo, el
carril conector cambia al modo Stand-by. EI LED central parpa
dea lentamente.
CONSUMO DE CORRIENTE < 1 vatio / 1W
Al accionar el regulador manual, finaliza el modo Stand-by y la
pista vuelve estar en reposo.

4.) Estado apagado = fuente de alimentacién no conectada a la
corriente

cec®®
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Este producto lleva el simbolo de clasifi-cacion selectiva para de-
sechos eléctricos y de equipos electronicos (WEEE). Esto significa
que este producto debera manipularse de acuerdo con la Norma
Europea 2002/96/EC para ser reciclado o desmantelado para dis-
minuir el impacto medioambiental.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autori-
dades locales o regionales.

Los productos electronicos que no estan incluidos en este proceso
de clasificacion selectivo son potencialmente peligrosos para el me-
dio ambiente y la salud de los seres humanos debido a la presencia
de sustancias peligrosas.

15
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Eliminag&o de falhas / Técnica de condug&o ,
Dados técnicos

Cordialmente bem-vindo & equipe Carrera!

O manual de instrugdes contém informagdes importantes para a mon-
tagem e a operacao da sua nova Pit Lane Carrera DIGITAL 124/132.
Leia-o0 cuidadosamente, sff., e guarde-o, a seguir.

Na eventualidade de uma dvida, n&o hesite em contactar o nosso
distribuidor ou visitar os nossos websites:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Verifique, sff., o contetido quanto a integralidade e eventuais ava-
rias de transporte. A embalagem contém importantes informacées
e deverd ser guardada da mesma forma.

Desejamos-lhe bons momentos com a sua nova
Pit Lane Carrera DIGITAL 124/132.

Avisos de seguranca

+ ADVERTENCIA! Inadequado para criangas com idade inferior a
36 meses. Perigo de asfixia devido a pegas pequenas que podem
ser engolidas. Atencéo: Risco de entalar por motivos funcionais.

+ ATENGAO!

Este brinquedo contém imanes ou componentes magnéticos. Os
imanes que se atraem ou aderem a um objecto metalico no interior

16

do corpo humano podem causar lesées graves ou até mortais. Pro-
curar assisténcia médica imediata em caso de ingestéo ou inalagdo
de imanes.

* O transformador ndo é nenhum brinquedo! Nao curto-circuitar as
conexdes do transformador! Aviso para os pais: verificar o transfor-
mador regularmente quanto a avarias no condutor, na ficha de rede
ou na carcaga! Somente utilizar o brinquedo com os transformado-
res indicados! No caso de uma avaria, o transformador ndo devera
mais ser utilizado! Somente operar a pista de corrida com um trans-
formador. No caso de pausas de jogo mais longas, aconselhamos
separar o transformador da rede de energia eléctrica. N&o abrir as
carcagas do transformador e dos reguladores de velocidade!

Aviso aos pais:

Transformadores e fontes de alimentagéo para brinquedos ndo séo
apropriados para serem utilizados como brinquedos. A utilizagdo
destes produtos deve ocorrer sob constante vigilancia dos pais.

* A pista e os veiculos devem ser verificados regularmente quan-
to a avarias nos condutores, fichas e carcagas! Trocar as pecas
defeituosas.

* A pista de corrida de carros ndo é adequada para o funcionamen-
to ao ar livre ou em locais molhados! Manter liquidos afastados.

* Néo colocar nenhuma pega metalica sobre a pista, para evitar
curto-circuitos. N&o instalar a pista nas proximidades de objectos
sensiveis, pois 0s veiculos ejectados da pista poderdo causar da-
nos.

* Antes da limpeza, retirar a ficha da rede eléctrical Para a limpeza,
utilizar um pano humedecido, nenhum solvente ou produtos quimi-
cos. Guardar a pista protegida contra poeira e num local seco quando
esta ndo for utilizada, o melhor dentro da caixa de papeldo original.

* Néo colocar a pista de carros a altura da cara ou da vista, dado
que isso podera causar perigo de ferimento devido aos carros que
se possam despistar.

Aviso:

O veiculo s6 pode ser colocado de novo em funcionamento depois
de completamente montado. A montagem pode ser realizada so-
mente por pessoas adultas.

Descricao

Na Pit Lane efectua-se o abastecimento dos veiculos e, adicional-
mente, a contagem das voltas. A contagem das voltas na Pit Lane,
pode ser desactivada. A indicagdo do contetido do depésito s6 &
possivel em conjunto com o Driver Display 30353. Para as defi-
nicoes e a fungao do depdsito, consulte também o manual de
instrucoes da Control Unit (30352).

A funcéo completa s6 é garantida em conjunto com a Control

Unit (30352). Para o manejo correcto, leia 0 manual de instru-
¢des da Control Unit (30352).

Conteudo da embalagem

Garrers. e
DIGITALT24 DIGITAL132

Recta standard

Pit Stop Adapter Unit

Rectas de uma via

1 Desvio de entrada da Pit Lane

1 Desvio de saida da Pit Lane

16 Travamentos de pecas de pista
Manual de instrugbes

1
1
2
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@ Friso de conexdo + Black Box

@ Desvio entrada & esquerda

@ Desvio saida & esquerda

@ Desvio entrada & direita

@ Desvio saida a direita

© Desvio de entrada da Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Desvio de saida da Pit Lane

9] Receptor infravermelho:
O receptor infravermelho (diodo escuro) TEM DE
se encontrar no desvio empregado com entrada.

O termo ,FUEL" no adaptador Pit Stop tem que ser legivel no sen-
tido de marcha.

Pit Lane para a funcao Pace Car

Para se poder utilizar simultaneamente a fungéo dos acessos Pace
Car e boxes, sdo necessérias duas Pit Lanes (ver fig. @).

A expanséo da Pit Lane na Pit Lane néo & possivel (ver fig. @), dado
que a segunda agulha Pit Lane ndo pode ser activadal

Entre a agulha de entrada e a agulha de saida devia estar sempre
uma recta padréo.

Manutencao e conservacao

Para assegurar um funcionamento sem problemas da pista de
corrida de automdveis, todas as pegas da pista de corrida devem
ser limpas regularmente. Retirar a ficha da rede eléctrica antes da
limpeza.

© Percurso de corrida: Manter as superficies da pista de rola-
mento e as ranhuras da pista limpas com um pano seco. Nao utilizar
quaisquer solventes ou produtos quimicos para a limpeza. Guardar
a pista protegida contra poeira e num local seco quando esta ndo
for utilizada, o melhor dentro da caixa de papeldo original.
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Queira observar que os sistemas Exclusiv/Evolution (analdgico) e
Carrera DIGITAL 124/132 (digital) sdo dois sistemas diferentes e
totalmente independentes. Alertamos para o facto de que ambos os
sistemas tém de ser separados na montagem da pista. Isso signifi-
ca que ndo pode ser colocado um carril de ligagdo do sistema
Exclusiv/Evolution em um trecho com carris de ligagao (inclusive
Black Box) do sistema Carrera DIGITAL 124/132. Isso vale também
para o caso de somente um dos dois cartis (Exclusiv/Evolution ou
Carrera DIGITAL 124/132 com Black Box) ser ligado a alimentagdo
de corrente. Além disso, todos os demais componentes Carrera
DIGITAL 124/132 (desvios, contador electronico de voltas, Pit Stop)
ndo podem ser monta dos em uma pista Exclusiv/Evolution, ou
seja, eles ndo podem ser utilizados de forma analdgica. Caso as
informacGes aqui apresentadas néo sejam respeitas, pode ocorrer
de componentes Carrera DIGITAL 124/132 serem danificados. Nes-
te caso, serdo perdidos os direitos a arantia.

Eliminacao de falhas

Técnica de conducéao

Eliminacéo de falhas:

No caso de falhas, verifique, sff., o seguinte:

* Estdo correctas as conexdes eléctricas?

* Transformador e regulador manual correctamente conectados?

« Estéo as jungdes da pista impecaveis?

« Estdo a pista de corrida e as ranhuras da pista limpas e livres de
corpos estranhos?

* Estéo as escovas em ordem e mantém contacto com as ranhuras
da pista?

* Os veiculos estéo codificados correctamente para os respectivos
reguladores manuais?

* No caso de curto-circuito eléctrico, a alimentagdo de corrente para
a pista sera desligada automaticamente por 5 segundos e isto sera
indicado por sinais acustico e 6ptico.

* Os veiculos estdo na pista no sentido correcto? Caso néo funcio-
ne, comutar o interruptor de sentido de marcha no lado de baixo
do veiculo.

Aviso:

Numa corrida, pequenas pegas do veiculo, como spoiler e espe-
lhos, necessarias para que o carro corresponda ao modelo original,
podem soltar-se ou quebrar. Para que isso seja evitado, essas pe-
cas podem ser removidas antes da corrida.

Técnica de direccao:

* Nas rectas podera dirigir rapidamente, antes das curvas devera
travar, na saida das curvas poderd novamente acelerar.

* Ndo manter presos ou bloguear os veiculos com o motor em fun-
cionamento, com isso, podera ocorrer superaguecimento € avarias
no motor.

Nota: aquando da utilizacdo em sistemas de carris que ndo se-
jam de produgdo da Carrera, a quilha-guia existente terd de ser
substituida pela quilha-guia especial (#85309). Ruidos leves de
circulagéo aquando da utilizagéo da travessia Carrera (#20587) ou
da curva fechada 1/30° (#20574), devem-se a escala original e ndo
afectam o funcionamento correcto.

Todas as pecas sobresselentes da Carrera podem ser adquiridos
no Web Shop: carrera-toys.com

Serdo feitas entregas somente na Alemanha, Austria, Holanda,
Bélgica e em Luxemburgo.

Dados técnicos

Tens&o de saida - Transformador do brinquedo

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Modos de corrente eléctrica

1.) Funcionamento ludico = os veiculos s&o actuados através
do regulador manual

2.) Funcionamento em repouso = os reguladores manuais ndo sao
actuados, ndo ha jogo de diversdo

3.) Funcionamento stand-by = depois de aprox. 20 minutos em
funcionamento de repouso, o carril de ligagdo muda para o
modo de stand-by.
Alampada LED do meio intermite em intervalos longos.
CONSUMO DE CORRENTE ELECTRICA < 1 watt/ 1W
Actuando-se o regulador manual, sai-se do modo stand-by;
a pista passa para 0 modo de funcionamento em repouso.

4.) Estado desligado = o bloco de alimentagdo ndo estd ligado a
rede eléctrica

e ®
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Este produto contém o simbolo de classificagdo da destruicdo de
produtos eléctricos e electrénicos (WEEE), o que significa que o
mesmo deve ser manuseado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96/EC, de modo a ser reciclado ou desmantelado, minimizan-
do o seu impacto no meio ambiente.

Para mais informag&o, contacte as autoridades locais ou regionais.
Os produtos electrénicos ndo incluidos no processo de escolha
selectiva sdo potencialmente perigosos para o ambiente e para a
salde publica, devido a presenca de substéncias perigosas.
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Benvenuti

Benvenuti nel team Carreral
Le istruzioni per l'uso contengono informazioni importanti per il
montaggio e I'utilizzo della Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Leggere quindi queste istruzioni per I'uso accuratamente e custodir-
le per una successiva consultazione. In caso di domande di chiari-
mento contattate la nostra distribuzione o visitate il nostro sito Web:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Controllare la completezza del contenuto e I‘eventuale presenza di
danni dovuti al trasporto. La confezione contiene anche delle infor-
mazioni importanti e quindi deve essere anche conservata.

Le auguriamo buon divertimento con la Sua nuova
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Indicazioni per la sicurezza

* ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
Pericolo di soffocamento per ingestione di pezzi piccoli. Attenzione:
pericolo di schiacciamento dovuto al funzionamento.

* AVVERTENZA!

Questo oggetto contiene magneti 0 componenti magnetici. Un ma-
gnete che si attacca a un altro magnete o a un oggetto metallico
allinterno del corpo umano pud provocare lesioni gravi o mortali.
In caso di ingestione o inalazione di magneti, richiedere immediata-
mente assistenza medica.

« |l trasformatore non € un giocattolo! | collegamenti del trasformatore
non devono essere cortocircuitati! Informazione per i genitori: Il trasfor-
matore deve essere regolarmente controllato per 'eventuale presenza
di danneggiamenti dei conduttori, della spina oppure del contenitore!
Usare il giocattolo solo con i trasformatori raccomandati. Nel caso in
cui il trasformatore dovesse essere danneggiato, questo non deve piu
essere usato. Usare la pista solo con un trasformatore. Quando il gio-
cattolo non viene utilizzato per intervalli di tempo relativamente lunghi,
si consiglia di staccare il trasformatore dalla rete di alimentazione. Non
aprire il contenitore del trasformatore e dei regolatori della velocita!

Avvertenza per i genitori:

| trasformatori e gli alimentatori per giocattoli non devono essere
considerati a loro volta giocattoli. | bambini ne possono fare uso solo
in presenza dei genitori.

* Controllare regolarmente la pista e gli autoveicoli per la presen-
za di eventuali danni dei conduttori, spine e contenitori! Sostituire
i componenti difettosi.

* La pista non & idonea per 'impiego in ambienti aperti oppure in
ambienti umidi! Mante-nere i liquidi ad una distanza di sicurezza.

* Non mettere parti metalliche sulla pista, onde evitare dei corto-
circuiti. Non mettere la pista nelle immediate vicinanze di oggeti
delicati, poiché 'eventuale autoveicolo scaraventato fuori dalla pista
potrebbe provocare dei danneggiamenti.

* Prima di eseguire la pulizia estrarre la spina elettrica! Per la pulizia
utilizzare un panno umido, non usare solventi o prodotti chimici. Se
la pista non viene utilizzata, custodirla in un luogo protetto dalla pol-
vere e asciutto, 0 meglio ancora nel cartone originale.

* Non azionare I'autopista all'altezza degli occhi o del viso, le auto
in corsa che sbandano ed escono dalla carreggiata possono pro-
vocare lesioni.

Nota:

Mettere di nuovo in funzione il veicolo solo quando completamente
montato. Il montaggio pud essere eseguito solo da persone adulte.

Descrizione

Nella Pit Lane avviene il rifornimento delle vetture e il conteggio dei
giri. Questultimo pud essere disattivato. L'indicazione del livello del
carburante & possibile solo in collegamento con il Driver Display
30353. Impostazioni e funzione rifornimento vedi anche istru-
zioni Control Unit (30352).

L'intera gamma di funzioni & garantita solo in collegamento

con la Control Unit (30352). Per I'uso corretto leggere le istru-
zioni della Control Unit (30352).

Contenuto della confezione

DIGITAL124 DIG!

camera, |G,
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Rettilineo standard
Pit Stop Adapter Unit
Guida su pista singola
Scambio ingresso Pit Lane
Scambio uscita Pit Lane
6 Sistema di bloccaggio degli elementi ad innesto della pista
Manuale d'istruzioni

N = =
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Istruzio

di montaggio

Carceca Gacceca
DG DIGmALIIZ

La dicitura ,FUEL" sulla Pit Stop Adapter Unit deve poter essere
letta nella direzione di marcia.

ne per funzione Pace Car

@ Rotaia di raccordo + Black Box

@ Scambio ingresso a sinistra

@ Scambio uscita a sinistra

@ Scambio ingresso a destra

@ Scambio uscita a destra

@ Scambio ingresso Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Scambio uscita Pit Lane

© Ricevitore ad infrarossi:
Sullo scambio che ha funzione di ingresso DEVE
trovarsi il ricevitore ad infrarossi (diodo scuro)
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Per poter usare contemporaneamente la funzione Pace Car e cor-
sia dei box, occorrono due Pit Lane (v. ill. €).

Un ampliamento della Pit Lane nella corsia dei box non & possibile (v.
ill. @), poiché il secondo scambio della Pit Lane non pud pil essere
attivato.

Tra lo scambio di ingresso e quello di uscita ci dovrebbe sempre
essere un rettilineo standard.

Manutenzione e cura

Per garantire un perfetto funzionamento della pista € necessario
pulire ad intervalli regolari tutti i componenti della pista. Prima di
eseguire la pulizia estrarre la spina elettrica.

© Percorso di gara: Mantenere pulita la superficie della pista e le
gole della rotaia servendosi di un panno asciutto. Per la pulizia non
usare nessun solvente o prodotto chimico. Se la pista non viene
utilizzata, custodirla in un luogo protetto dalla polvere e asciutto, o
meglio ancora nel cartone originale.
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Si prega di considerare che Exclusiv/Evolution (sistema analogico)
ed Carrera DIGITAL 124/132 (sistema digitale) sono due sistemi di-
stinti e completamente autonomi. Desideriamo sottolineare espres-
samente di separare i due sistemi durante I'allestimento della pista.
Vale a dire che in un tratto non deve essere presente alcun pezzo di
collegamento di Exclusiv/Evolution con il pezzo di collegamento
incl. Black Box di Carrera DIGITAL 124/132. Neanche quando solo
uno dei pezzi di collegamento (pezzo di collegamento Exclusiv/
Evolution o pezzo di collegamento Carrera DIGITAL 124/132 incl.
Black Box) ¢ collegato all'alimentazione elettrica. Inoltre, in una pi-
sta Exclusiv/Evolution non possono essere montati neanche tutti gli
altri componenti di Carrera DIGITAL 124/132 (scambi, contagiri elet-
tronico, Pit Stop), vale a dire quindi che non possono essere utiliz-
zati in modo analogico. In caso di inosservanza delle avvertenze
riportate sopra non € possibile escludere che i componenti Carrera
DIGITAL 124/132 si possano rompere, in questo caso non si ha dirit-
to ad alcuna prestazione di garanzia.

Rimozione dei disturbi

Tecnica di guida

Rimozione dei disturbi:

In caso di disturbi controllare i seguenti punti:

* Allacciamenti elettrici corretti?

* Trasformatore e comando manuale sono collegati correttamente?
« | collegamento degli elementi ad innesto della pista & in ordine?
*La pista e le gole della rotaia sono pulite ed esenti da corpi
estranei?

* | contatti striscianti sono in ordine e hanno il contatto con la rotaia
della corrente?

* Le auto sono codificate correttamente sul comando manuale cor-
rispondente?

* In caso di cortocircuito elettrico, I'alimentazione di corrente della
pista viene interrotta automaticamente per 5 secondi e vengono
emessi segnali acustici e ottici.

* Le auto sono in direzione di corsa sulla pista? Se l'interruttore per
la direzione della corsa non funziona cambiare sul lato inferiore
dellauto.

Avvertenza:

Durante il gioco & possibile che piccole parti dellautoveicolo, per es.
spoiler o specchietti che sono cosi riprodotti per restare fedeli all'ori-
ginale, possano allentarsi o rompersi. Per evitare che cio avvenga si
consiglia di togliere queste piccole parti prima di iniziare il gioco.

Tecnica di guida:

* In rettilineo si pud andare veloci, prima della curva si dovrebbe
frenare, alluscita della curva si pu¢ riaccelerare

* Non tenere ferme o bloccare le vetture a motore acceso. Questo
puod causare surriscaldamenti e danni al motore.

Avvertenza: se si usano sistemi di piste non prodotti dalla Carrera,
sostituire la linguetta guida esistente con quella speciale (#85309).
Piccoli rumori di crociera durante I'uso della sopraelevata Carre-
ra (#20587) o della curva parabolica 1/30° (#20574) sono dovuti
all'originalita in scala e non influenzano il normale funzionamento
del gioco.

Tutti i pezzi di ricambio Carrera sono disponibili sul Web Shop:
carrera-toys.com

La spedizione & possibile solo verso la Germania, 'Austria, i Paesi
Bassi, il Belgio ed il Lussemburgo.

Tensione d'uscita - Trasformatore per giocattoli

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V =———= 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)
Modi elettrici
1.) Gioco attivo = le vetture vengono azionate con i comandi

manuali

2.) Gioco inattivo = i comandi manuali non vengono azionati,
nessun gioco

3.) Stand-by = dopo ca. 20 minuti di gioco inattivo, la rotaia di
collegamento commuta nel modo stand-by.
Il LED centrale lampeggia lentamente.
CONSUMO DI CORRENTE < 1 WATT/1W
Azionando il comando manuale si esce dal modo stand-by, la
pista si trova di nuovo nel funzionamento gioco inattivo.

4.) Stato OFF = alimentatore staccato dalla rete elettrica

cce®

H

Questo prodotto riporta il simbolo selettivo dei prodotti di scarto per
dispositivi elettrici ed elettronici (WEEE). Cio significa che il prodotto
deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2002/96/
EC per essere riciclato o smantellato per minimizzare il suo impatto
sul’ambiente.

Per ulteriori informazioni, si prega di contattare le vostre autorita
regionali o locali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di scelta selettiva sono
potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute umana a causa
della presenza di sostanze pericolose.
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Hartelijk welkom in het team Carreral

De bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie over de op-
bouw en bediening van uw Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.
Gelieve deze zorgvuldig te lezen en aansluitend te bewaren.
Gelieve u bij eventuele vragen tot onze verkoop te wenden of onze
internetpagina’s te bezoeken:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Gelieve de inhoud op volledigheid en eventuele transportschade
te controleren. De verpakking bevat belangrijke informatie en dient
eveneens te worden bewaard.

Wij wensen u veel pret met uw nieuwe Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Veiligheidsinstructies

* WAARSCHUWING! Voor kinderen onder de 36 maanden niet
geschikt. Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die kun-
nen worden ingeslikt. Pas op: Door bepaalde functies bestaat er
klemgevaar.

* OPGELET!

Dit speelgoed bevat magneten of magnetische onderdelen. Magne-
ten die in het menselijk lichaam aan elkaar of aan een metalen voor-
werp hechten, kunnen een ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.
Raadpleeg onmiddellik een arts indien magneten worden ingeslikt
of ingeademd.

* De transformator is geen speelgoed! De aansluitingen van de
transformator niet kortsluiten! Instructie voor de ouders: contro-
leer de transformator regelmatig op schade aan de leiding, aan
de stekker en aan de behuizing! Gebruik het speelgoed uitsluitend
met de aanbevolen transformatoren! Bij een beschadiging mag de
transformator niet meer worden gebruikt! Gebruik de racebaan al-
leen met een transformator. Bij langer durende speelpauzes wordt
aanbevolen, de transformator van het stroomnet te scheiden. Open
nooit de behuizing van de transformator en deze van de snelheids-
regelaars!

Informatie aan de ouders:

transformatoren en netvoedingen voor speelgoed zijn niet geschikt
om als speelgoed te worden gebruikt. Het gebruik van deze produc-
ten moet voortdurend door de ouders worden gecontroleerd.

* De baan en de voertuigen dienen regelmatig op schade aan lei-
dingen, stekkers en behuizingen te worden gecontroleerd! Defecte
delen uitwisselen.

* De autoracebaan is niet geschikt voor het gebruik in open lucht of
in vochtige ruimtes! Houd vloeistoffen uit de buurt van de baan.

* Leg geen metalen delen op de baan, om kortsluiting te vermijden.
De baan niet opstellen in de buurt van gevoelige voorwerpen, om-
dat uit het circuit geslingerde voertuigen beschadigingen kunnen
veroorzaken.

* Haal voor de reiniging de stekker uit de wandcontactdoos! Ge-
bruik voor de reiniging een vochtige doek, geen oplosmiddelen of
chemische producten. Bij het niet gebruiken van de racebaan dient
deze beschermd tegen stof en droog te worden bewaard, best in
het originele karton.

* Racebaan niet op gezichts- of ooghoogte gebruiken omdat de
kans bestaat dat eruit slingerende auto's letsel veroorzaken.

Instructie:

Het voertuig mag pas in compleet gemonteerde toestand weer
gebruikt worden. De montage mag alleen door volwassenen ge-
beuren.

Beschrijving

In de Pit Lane gebeurt het bijtanken van de voertuigen en boven-
dien de rondetelling. De rondetelling in de Pit Lane kan worden ge-
deactiveerd. De indicatie van de tankinhoud is alleen in verbinding
met het Driver Display 30353 mogelijk. Instelling en tankfunctie
zie ook handleiding Control Unit (30352).

De volledige omvang van functies is alleen in verbinding met

Control Unit (30352) gegarandeerd. Gelieve voor de juiste han-
tering de handleiding van Control Unit (30352) te lezen.

Verpakkingsinhoud

- - "
DIGITALT24 DIGITAL132
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1 Standaard rechte
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Rail voor enkel spoor

1 Welke ingang Pit Lane

1 Welke uitgang Pit Lane

16 Baanstukvergrendelingen
Bedieningshandleiding
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@ Aansluitrail + Black Box

@ Wissel ingang links

@ Wissel uitgang links

@ Wissel ingang rechts

@ Wissel uitgang rechts

@ Wissel ingang Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Wissel uitgang Pit Lane

9] Infra-roodontvanger:
Op het spoor dat als ingangsrail fungeert MOET zich
de infraroodont-vanger (donkere diode) bevinden.

Het opschrift ,FUEL" op de Pitsstop Adapter Unit moet in rijrichting
leesbaar zijn.

Lane voor Pace Car functie

Om de Pace Car- en pitsfunctie gelijktijdig te benutten, zijn er twee
Pit Lanes nodig (zie afb. @).

Een uitbreiding van de Pit Lane in de Pit Lane is niet mogelijk (zie
afb. @), omdat de tweede Pit Lane wissel niet meer kan worden ge-
activeerd!

Tussen de ingangs- en uitgangswissel dient er steeds een stan-
daard recht stuk te zijn geplaatst.

erhoud en verzorging

Om een correcte functie van de racebaan te vrijwaren, dienen alle
delen van de racebaan regelmatig te worden gereinigd. Haal voor
de reiniging de stekker uit de contactdoos.

© Racetraject: het opperviak van de racebaan en de spoorsleu-
ven met een droge doek zuiver houden. Geen oplosmiddelen of
chemische producten gebruiken voor de reiniging.

Wanneer de baan niet wordt gebruikt tegen stof beschermd en
droog bewaren, best in het originele karton.
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Let erop dat het bij Exclusiv/Evolution (analoog systeem) en Carrera
DIGITAL 124/132 (digitaal systeem) om twee separate en compleet
autonome systemen gaat. Wij adviseren nadrukkelijk beide syste-
men bij de opbouw van het spoor te scheiden. Dat wil zeggen er mag
geen verbindingsrail van Exclusiv/Evolution met de verbindingsrail
incl. Black Box van Carrera DIGITAL 124/132 in een traject aanwe-
zig zijn. Ook dan niet, wanneer maar één van de beide verbindings-
rails (Exclusiv/Evolution verbindingsrail of Carrera DIGITAL 124/132
verbindingsrail incl. Black Box) op de stroomvoorziening is aange-
sloten. Verder mogen ook alle andere componenten van Carrera
DIGITAL 124/132 (wissels, elektronische rondetellers, pit stop) niet
in een Exclusiv/Evolution-spoor worden gemonteerd, d.w.z. analoog
worden gebruikt. Wanneer bovengenoemd advies niet in acht wordt
genomen kan het niet worden uitgesloten dat Carrera DIGITAL 124/132
componenten worden vernield, in dat geval kan geen aanspraak op
garantie worden gemaakt.
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Oplossen van fouten

Rijtechniek

Oplossen van fouten:

Gelieve bij storingen het volgende te controleren:

* Zijn de stroomaansluitingen correct?

* Transformator en handregelaars correct aangesloten?

* Zijn de baanverbindingen correct in elkaar?

* Zijn de racebaan en de spoorsleuven zuiver en vrij van vreemde
voorwerpen?

* Zijn de slepers in orde en hebben zij contact met de spoorsleuf?
* Zijn de voertuigen correct op de overeenkomstige handregelaar
gecodeerd?

* Bij elektrische kortsluiting wordt de stroomtoevoer van de baan
automatisch gedurende 5 seconden uitgeschakeld en wordt dit door
akoestische en optische signalen aangetoond.

« Staan de voertuigen in rijrichting op de piste? Indien dit niet func-
tioneert, rijrichtingschakelaar aan de onderzijde van het voertuig
overschakelen.

Instructie:

Tijdens het spelen kunnen kleine voertuigonderdelen zoals spoi-
lers of spiegels, die door hun zo waarheidsgetrouw mogelijke uit-
voering zo gevormd moeten worden, mogelijk losraken of breken.
Om dit te voorkomen, heeft u de mogelijkheid om ze te beschermen
door ze voor het spelen te verwijderen.

Rijtechniek:

* Op de rechte stukken kan snel gereden worden, voor de bochten
dient afgeremd te worden, in de uitgang van de bocht kan dan weer
versneld worden.

* Houd de voertuigen niet met lopende motor vast of blokkeer ze
niet, daardoor kunnen oververhitting of motorschade ontstaan.

Instructie: Bij toepassing op railsystemen, die niet door Carrera zijn
geproduceerd, moet de bestaande leischeen door de speciale lei-
scheen (#85309) worden vervangen. Lichte loopgeluiden bij gebruik
van de Carrera brug (#20587) of de steile bocht 1/30° (#20574) zijn
veroorzaakt door de originaliteit van het schaalmodel en zijn onbe-
langrijk voor de onberispelijke speelfunctie.

Alle carrera-onderdelen in Web Shop verkrijgbaar:
carrera-toys.com

Levering uitsluitend in Duitsland, Oostenrijk, Nederland, Belgié en
Luxemburg.

Technische gegevens

Uitgangsspanning - Speelgoedtransformator

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Stroommodi

1.) Speelmodus = Voertuigen worden met de handregelaar
bediend

2.) Rustmodus = De handregelaars worden niet bediend,
geen spel

3.) Stand-by modus = Na ca. 20 minuten rustmodus wordt de
aansluitrail in stand-by modus geschakeld. De middelste LED
knippert met lange tussenpozen.
STROOMVERBRUIK < 1 watt/1W
Door bediening van de handregelaar wordt de stand-by modus
beeindigd, de baan bevindt zich weer in rustmodus.

4.) Uit toestand = De netvoeding is gescheiden van het stroomnet

ce®
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Dit product draagt het selectieve klasseringssymbool voor elektrisch
afval en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit pro-
duct moet worden behandeld overeenkomstig Europese Richtlijn
2002/96/EC teneinde te worden gerecycleerd of gesloopt om het
effect op de omgeving zo klein mogelijk te maken.

Zoek alstublieft contact met uw plaatselijke of regionale bevoegde
instantie voor verdere informatie.

Elektronische producten niet inbegrepen in het selectieve klasse-
ringsproces zijn potentieel gevaarlijk voor het milieu en de mense-
lijke gezondheid ten gevolge van de tegenwoordigheid van gevaar-
lijke substanties.
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Valkommen

Hjartligt valkommen till Team Carreral

Bruksanvisningen innehaller viktig information om hur din Carrera
DIGITAL 124/132 Pit Lane monteras och anvénds.

Var vénlig och Ids igenom den noggrant och férvara den dérefter.

Om Du har fragor: kontakta var distributor, eller besok vara hemsi-
dor: carrera-toys.com - carreraclub.com

Kontrollera vénligen att innehallet i férpackningen ar fullstandigt
och fritt fran eventuella transportskador. Forpackningen innehaller
viktiga informationer och bér ocksa forvaras.

Vi 6nskar dig mycket néje med din nya Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Sédkerhetshanvisningar

* VARNING! Inte lampligt for barn under 36 man. Kvéavningsrisk
pa grund av smadelar som kan svéljas. OBS! Funktionsbetingad
klamrisk.

* VARNING!

Denna leksak innehaller magneter eller magnetiska delar. Magneter
som fastnar vid varandra eller vid ett metallforemal inuti kroppen
kan orsaka allvarliga skador och dédsfall. Uppsok omedelbart 1&-
kare om n&gon har svalt eller andats in magneter.

« Transformatorn &r ingen leksak! Kortslut €j anslutningarna pa
transformatorn! Hanvisning till férdldrarna: Kontrollera regelbundet
att kabeln, stickkontakten och kapan ill transformatorn inte &r ska-
dade! Anvand endast leksaken med den rekommenderade trans-
formatorn! Det &r inte tillétet att anvanda transformatorn om den &r
skadad! Vi rekommenderar att skilja transformatorn fran stromfér-
sorjningen vid langre pauser. Oppna €] kdporna pa transformatorn
eller handreglagen!

Anvisningar till foraldrarna:
Transformatorer och nataggregat till leksaker &r inte avsedda att an-
véndas som leksaker. Dessa produkter far enbart anvandas under
sténdig tillsyn av foraldrarna.

* Kontrollera regelbundet eventuella skador pa ledningar, stickkon-
takter och kapor pa banan och fordonen! Byt ut defekta delar.

* Bilbanan &r inte lampad for drift utomhus eller i fuktiga rum! Hall
vétskor borta.

* Ldgg inga metalldelar pa banan, sa att kortslutning forhindras.
Stéll inte upp banan direkt bredvid omtaliga foremal, eftersom for-
don som flyger av banan kan férorsaka skador.

* Dra ut stickkontakten innan banan rengérs! Anvénd en fuktig trasa
for rengdring, och inte Iésningsmedel eller kemikalier. Férvara ba-
nan torrt och dammfritt om den inte anvands, helst i originalkar-
tongen.

* Anvénd inte bilracerbanan i ansikts- eller dgonhdjd. Det finns risk
for skador p.g.a. att fordon slungas ut.

Hénvisning:
Fordonet far tas i drift igen forst nér det monterats ihop fullsténdigt.
Montering far endast ske av vuxna personer.

| Pit Lane sker tankning av bilarna samt dessutom varvrékning.
Varvrakningen i Pit Lane kan deaktiveras. Tankinnehallet kan bara
visas tillsammans med Driver Display 30353. Fér instéllningar
och tankfunktion, se dven bruksanvisningen till Control Unit
(30352).

Hela funktionsomfanget ar endast sékerstéllt tillsammans

med Control Unit (30352). For utforlig information, var god las
bruksanvisningen till Control Unit (30352).

Innehallet i forpackningen

- - "
DIGITALT24 DIGITAL132

_
,4‘ \‘>
_
| |
] _ ]
2 | _ |
1 Rackstrécka
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Insparningsskenor

1 Vaxel infart Pit Lane

1 Vaxel utfart Pit Lane

16 Lasanordningar till bansegmenten
Bruksanvisning
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Monteringsanvisningar

30356 + 30147
- siam® O

- =—=¥%

(1] Anslutningsskena + Black Box

@ Vixel ingang vénster

@ Vaxel utgang vénster

O Vaxel ingang hger

@ Vaxel utgang héger

© Vaxel infart Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Vaxel utfart Pit Lane

© Infrarddmottagare:
P4 véxeln som fungerar som infartsskena MASTE
infrarédmottagaren (mdrk diod) befinna sig.
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Texten ,FUEL® pa Pit Stop Adapter Unit maste vara lasbar i
kdrriktningen.

Pit Lane for Pace Car funktion

Fér att anvanda Pace Car och Pit Lane funktionen samtidigt behdvs
tva Pit Lanes (se bild @).

Det gar inte att bygga till Pit Lane i Pit Lane (se bild @), eftersom den
andra Pit Lane vaxeln da inte kan utiésas langre!

Mellan in- och utgangsvéxeln bor det alltid finnas en standard rak-
strécka.

derhall och tsel

Fér att sékerstélla att bilbanan fungerar felfritt bor alla delar rengé-
ras regelbundet. Dra ut stickkontakten innan rengdring pabérjas.

@ Bilbana: Hal vagytan och sparen rena med en torr trasa. Anvand
inte I6sningsmedel eller kemikalier fér rengéring. Fdrvara banan
torrt och dammifritt om den inte anvands, helst i originalkartongen.




Viktig upplysni

Carrera Carrera

EXCLUSIV

EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera Carrerda

DIGITAL 124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
N | N

Observera att det vid Exclusiv/Evolution (analogt system) och
Carrera DIGITAL 124/132 (digitalt system) handlar om tva separata
och fullsténdigt oberoende system. Vi upplyser uttryckligen om att
de bada systemen skall separeras vid uppbyggnad av banan. Dvs,
det far inte finnas nagra anslutningsskenor frdn Exclusiv/Evolution
med anslutningsskenan inkl. Black Box fran Carrera DIGITAL 124/132
i en strécka. Inte heller nar endast en av de bada anslutningsskenorna
(Exclusiv/Evolution anslutningsskena eller Carrera DIGITAL 124/132
anslutningsskena inkl. Black Box) &r ansluten till stromférsérjningen.
Vidare far inte heller nagra andra komponenter av Carrera DIGITAL
124/132 (vaxlar, elektronisk varvtalsraknare, Pit Stop) byggas inien
Exclusiv/Evolution bana, dvs. kéras analogt. Om inte ovanstaende
uppgifter beaktas, kan det inte uteslutas att Carrera DIGITAL 124/132
komponenter forstors, i vilket fall inga garantiansprak kan goras
géllande.

Atgardande av fel

Korteknik

Atgéirdande av fel:

Kontrollera vénligen féljande vid stér-ningar:

. Ar de elektriska anslutningarna riktiga?

+ Ar transformatorn och handreglagen anslutna korrekt?

* Sitter bansegmenten ihop felfritt?

+ Ar bilbanan och spéren rena och utan frimmande féremal?

+ Ar slapskoma i ordning och har kontakt till sparet?

+ Ar bilarna riktigt kodade mot motsva rande handdosa?

« Vid en elektrisk kortslutning frankopplas stréckans strémtillférsel
automatiskt i 5 sekunder. Detta signaleras medels optiska och akus-
tiska signaler.

« Star bilarna i kérriktningen pa banan? Om det inte fungerar koppla
om korriktningsbrytaren pa bilens undersida.

OBS:

Vid kérning kann sma fordonsdelar lossna, som t.ex. spoiler eller
spegel, vilka maste vara s& konstruerade for att likna originalet.
Fér att undvika detta kann du skydda dem vid kdrning genom att
avlagsna dem.

Korteknik:

* P4 de raka strackorna kan man kora fort, men fore en kurva bor
man bromsa for att sedan accelerera igen vid kurvans utgang.

* Hall inte fast bilen nar motorn &r igang och blockera den inte, efter-
som motorn skulle kunna bli fér varm och ta skada.

OBS: vid anvandning i rélssystemen som inte &r tillverkade av
Carrera, maste den befintliga styrkélen bytas ut mot en special-
styrkol (#85309). Ett latt ljud vid anvandning av Carrera éverfart
(#20587) eller motlutskurva 1/30° (#20574) beror pa originaliteten
i skalan och har ingen betydelse for funktionen.

Alla Carrera-reservdelar kan erhllas i webbshoppen:
carrera-toys.com

Leverans sker uteslutande till Tyskland, Osterrike, Nederlanderna,
Belgien och Luxemburg.

Tekniska data

Utgangsspanning - Leksakstransformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Stromlagen

1.) Kdrningslage = bilarna kdrs via handregulator

2.) Vilolage = handregulatorerna ej aktiverade, ingen kdrming

3.) Standby-lége = efter ca 20 minuters vilolage gar anslutningss-
kenan dver i standby-lége. Den mellersta LED blinkar med langa
mellanrum.
STROMFORBRUKNING < 1 watt/{W
Genom aktivering av handregulatorn avslutar man standby-laget.
Banan ér tillbaka i vilolége.

4.) Fran-lage = natenheten franskiljd fran elnatet

cce®Q
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Denna produkt &r férsedd med symbolen for selektiv kassering av
elektrisk utrustning (WEEE). Det innebér att denna produkt maste
kasseras motsvarande EG direktiv 2002/96/EG, fér att minimera
uppstaende miljpskador. Ytterligare information kan erhallas av
lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska produkter som
utesluts fran denna selektiva kasseringsprocess utgor pa grund av
nérvaron av farliga substanser en fara fér miljé och hélsa.
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Tervetuloa

Tervetuloa Carreran tiimiin!

Kayttdohje siséltaa tarkeita tietoja Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lanen kokoamisesta ja kdytosta.

Lue ne huolellisesti ja séilytd ne sen jélkeen.

Jos sinulla on kysyttavéa, kdénny myyntiosastomme puoleen tai kdy
verkkosivuillamme:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Tarkasta, etté siséltd on taydellinen ja ettd se ei ole vioittunut kulje-
tuksessa. Pakkauksessa on térkeitd tietoja, minké vuoksi se pitaisi
séilyttaa.

Toivotamme sinulle paljon iloa uuden Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lanen kanssa!

Turvallisuusohjeita

* VAROITUS!
Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Nieltévat pienet osat
voivat tukehduttaa. Huomio: toiminnasta seuraava puristusmisvaara.

* VAROITUS!

Tama lelu siséltdd magneetteja tai magneettiosia. lhmiskehossa
toisiinsa tarttuvat tai metalliesineeseen kiinnittyvat magneetit voivat
johtaa vakaviin vammoihin tai hengenvaaraan. Hakeudu vélittmas-
ti 1a&kariin, jos magneetteja on nielty tai niitd on joutunut hengitys-
teihin.

* Muuntaja ei ole leikkikalu! Sen liitdntdja ei saa oikosulkea!
Huomautus vanhemmille: tarkastetaan sadnndllisesti, onko muun-
tajan johdossa, pistokkeessa tai kotelossa vikoja. Leikkikalua saa
kayttad vain yhdessa suositeltujen muuntajien kanssa! Viallista
muuntajaa ei saa endé kéyttad! Rataa saa kayttdd vain muuntajan
kanssa! Suositellaan, eftd muuntaja irrotetaan verkkovirrasta pitem-
pien leikkikatkoksien aikana. Ei saa avata muuntajan koteloa eika
nopeusséadinta!

Huomautus vanhemmille:

Leikkikalujen muuntajat ja verkkolaitteet eivét sovellu kdytettéviksi
leikkikaluina. Naité tuotteita saa kdytta& vain vanhempien jatkuvas-
sa valvonnassa.

*On tarkastettava jatkuvasti, onko radan ja autojen johdoissa,
pistokkeessa ja kotelossa vikoja! Vialliset osat on vaihdettava.

* Autorataa ei saa kdyttdd ulkona tai markétiloissa! Nesteet on
pidettéva pois radan lahettyvilta.

* Radalle ei saa laittaa metalliosia oikosulkujen vuoksi. Rataa ei saa
rakentaa arkojen esineiden lahelle, koska radalta sinkoutuvat autot
voivat vahingoittaa niité.

* Verkkopistoke on vedettdvd ennen puhdistusta! Puhdistukseen
kéytetddn nihkedé liinaa, ei liuottimia tai kemikaaleja. Kun rataa ei
kéytetd, sitd sailytetddn pélylta suojattuna ja kuivassa, parhaiten
alkuperaispakkauksessa.

* Autorataa ei saa kéyttada kasvojen tai silmien korkeudella, koska
ulossinkoutuvat autot voivat aiheuttaa tapaturmia.

Huomautus:
Ajoneuvon saa ottaa taas kéyttoon vasta sitten, kun se on koottu
uudestaan. Vain aikuiset saavat koota ajoneuvon.

Pit Lane on vastuussa autojen tankkauksesta ja kierrosten laskemi-
sesta. Kierroslaskennan voi deaktivoida Pit Lanessa. Tankin sisallon
voi ndyttéa vain yhdessa Driver Displayn 30353 kanssa. Asetuksen
ja tankkaustoiminto katso Control Unitin (30352) ohjeet.

Téydet toiminnot ovat taattuja vain yhdessé Control Unitin

(30352) kanssa. Kasittelyohjeet voit lukea Control Unitin
(30352) ohjeesta.

Pakkauksen sisalto

Carcesh e
DIEITAL‘le DIGITAL132

2x

1 Vakiosuora

1 Pit Stop Adapter Unit

2 Yksirataista rataosuutta

1 Vaihteen tulo Pit Lane

1 Vaihteen lahté Pit Lane

16 Rataosuuksien lukitusta
Kayttdohje
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@ Liitosrata + musta laatikko

@ Vaihteen tulo vas

© Vaihteen lahté vas

@ Vaihteen tulo ok

@ Vaihteen Iaht6 oik

© Vaihteen tulo Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Vaihteen 1aht Pit Lane

© Infrapunavastaanotin:
Infrapunavastaanottimen (tumma diodi) TAYTYY olla siind
vaihteessa, joka toimii tulokiskona.

Pit Stop Adapter Unitin teksti ,FUEL" téytyy olla luettavissa ajosuun-
taan.

Tarvitaan kaksi Pit Lanea, jotta samanaikaisesti voi kéyttdd seka
Pace Car- etté varikkotoimintoa (katso kuva @).

Pit Lanea ei voi poistaa Pit Lanesta (katso kuva @), koska toinen Pit
Lane -vaihde ei reagoi endé!

Tulo- ja lahtévaihteen vélilld taytyy olla aina vakiosuora.

Autoradan moitteettoman toiminnan takaamiseksi kaikki sen osat
on puhdistettava sadnnéllisesti. Verkkopistoke vedetddn ennen
puhdistusta.

© Ajorata: radan pinta ja urat pidetaan puhtaana kuivalla liinalla.
Puhdistukseen ei saa kéyttaa liuottimia eika kemikaaleja. Kun rataa
ei kaytetd, sitd sailytetddn polylta suojattuna ja kuivassa, parhaiten
alkuperaispakkauksessa.
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Ota huomioon, ettd Exclusiv/Evolution (analoginen jarjestelma) ja
Carrera DIGITAL 124/132 (digitaalinen jarjestelma) ovat kaksi erillis-
t& ja tdysin omavaraista jarjestelmdd. Huomautamme siitd, ettd
molemmat jarjestelmét on erotettava toisistaan rataa koottaessa, eli
Exclusiv/Evolution in liitdntékiskoa ei saa olla samassa radassa yh-
dessé Carrera DIGITAL 124/132:n liitntakiskon ja mustan laatikon
kanssa. Ei edes siind tapauksessa, ettd vain yksi molemmista liitdn-
takiskoista (Exclusiv/Evolution in liiténtakisko tai Carrera DIGITAL
124/132:n liitantékisko ja musta laatikko) on liitetty verkkovirtaan.
Myoskaan muita Carrera DIGITAL 124/132: osia (vaihteita, elektro-
nista kierroslaskinta, varikkoa) ei saa yhdistad Exclusiv/Evolution-
rataan eli kyttad analogisessa tilassa. Jos ylla mainittuja ohjeita ei
noudateta, ei voida sulkea pois mahdollisuutta, etté Carrera DIGITAL
124/132:n osat vioittuvat. Tassa tapauksessa takuu ei ole voimassa.
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Hairiéiden poisto

Ajotekniikka

Héirididen poisto:

Hairididen esiintyessé tarkasta seuraava:

* Onko sahkdliitdnnat tehty oikein?

* Onko muuntaja ja késiohjain liitetty oiken?

* Ovatko rataliitokset kunnossa?

* Ovatko rata ja urat puhtaita ja ilman roskaa?

* Ovatko kontaktit kunnossa ja yhteydessa virtakiskoon?

* Onko autot koodattu oikeaan kasiohjaimeen?

* Oikosulun kohdalla radan virransaanti keskeytyy automaattisesti
noin 5 sekunniksi, ja siitd iimoitetaan akustisilla ja optisilla signaa-
leilla.

* Ovatko autot radalla ajosuuntaan?

Toimintahdirién kohdalla auton alapuolella oleva ajosuuntakytkin
laitetaan toiseen asentoon.

Huomautus:

Kaytdn aikana autosta voi irrota pikkuosia, kuten spoilereita tai
peilejd, jotka on alkuperdisen mallin mukaisesti oltava mukana. Sen
estémiseksi ne voi irrottaa ennen kayttoa.

Ajotekniikka:

* Suorilla osuuksilla voi ajaa nopeasti, ennen mutkaa taytyy jarrut-
taa, mutkan p&dssé voi kiihdyttaa taas.

* Autoja ei saa pita4 kiinni tai estda moottorin kdydessa. Se voi aihe-
uttaa ylikuumenemista ja moottorivikoja.

Huomautus: kun kdytetddn muita kuin Carreran ratoja, ohjain on
korvattava erikoisvalmisteisella ohjaimella (nro 85309). Ajo&énet
Carreran siltaa (nro 20587) tai mutkaa 1/30° (nro 20574) kéytettaes-
s& ovat riippuvaisia mittakaavan aitoudesta, eikd niillé ole vaikutusta
ajoon.

Kaikki varaosat on saatavissa Carreran myymalasta:
carrera-toys.com

Ne toimitetaan ainoastaan Saksaan, Itévaltaan, Alankomaihin,
Belgiaan ja Luxemburgiin.

Tekniset tiedot

Muuntajan - 1&htdjannite

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Virtatilat

1) Ajo = ajoneuvoja ohjataan késiohjaimista

2) Lepotila = kasiohjaimia ei kéytetd, ei ajoa

3) Valmiustila = noin 20 minuutin lepotilan jalkeen liitdntakisko
kytkeytyy valmiustilaan. Keskimméinen LED vilkkuu pitkin vélein.
VIRRANKULUTUS < 1 watti /1 W
Valmiustila loppuu, kun késiohjain aktivoidaan. Rata on taas
lepotilassa.

4) Poiskytketty tila = verkkolaite irrotettu verkkovirrasta

ce®®
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T&ma tuote on varustettu merkilld, jonka mukaan se on havitettdva
séhkoéromuna (WEEE). Se tarkoittaa, etté tdmé tuote on havitettava
EU-direktiivin 2002/96/EY mukaan ympéristovahinkojen pienenta-
miseksi.

Lisétietoja saa paikalliselta tai alueelliselta viranomaiselta.
Séhkolaitteet, joita ei havitd ndiden maardysten mukaisesti, ovat

riski ymparistélle ja terveydelle niiden siséltdmien vaarallisten ai-
neiden vuoksi.
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Velkommen

Hjertelig velkommen til Team Carrera!

Bruksanvisningen innholder viktige opplysninger om oppbyggingen
og betjeningen av din Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Les naye gjennom bruksanvisningen og oppbevar den for senere
referanse.

Hvis du har sparsmal ber vi deg ta kontakt med salgsavdelingen var
eller ga pa hjemmesiden var:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig og ikke har blitt skadet
i transport. Det finnes viktig informasjon pa forpakningen som ogsa
bor tas vare pa.

Vi ansker deg mye moro med din nye Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Sikkerhetshenvisninger

* ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 méaneder. Kvelningsfare
pa grunn av smadeler som kan settes i vrangstrupen.
Advarsel: Fare for klemming ved bruk.

* ADVARSEL!

Dette leketayet innholder magneter eller magnetiske bestanddeler.
Magneter som i en menneskekropp kan trekke pa hverandre eller
metallgienstander, kan forarsake alvorlige eller dodelige skader.
Kontakt lege umiddelbart hvis magneter har blitt svelget eller inn-
andet.

« Transformatoren er ingen leke! Koblingene til transformatoren
ma ikke kortsluttes! Opplysning il foreldrene: Transformatoren ber
kontrolleres regelmessig pa skader pa ledning, stepsel og kasse.
Denne leken skal kun brukes med den anbefalte transformatoren!
Etter en skade skal den byttes ut! Bilbanen skal bare brukes med én
transformator! Ved lengre opphold i kjgringen pa banen anbefaler vi
a trekke ut kontakten. Kassene pa transformator og hastighetsjus-
tering skal ikke apnes!

Opplysning til foreldrene:

Transformatorer og nettdeler pa leker er ikke ment som del av le-
ketoyet. Nar disse produktene er i bruk skal det veere en voksen
til stede.

* Banen og bilene skal kontrolleres regelmessig pa skader pa led-
ninger, stopsler og karosseril Defekte deler byttes ut.

* Bilbanen er ikke egnet for bruk utenders eller i vatrom! Ikke ha
vaesker i naerheten av banen.

* For & unnga kortslutning er det viktig at det ikke legges metall-
gienstander pa baneskinnene. Plasser ikke bilbanen i umiddelbar
naerhet av emfintlige gjenstander: biler som slynges ut fra banen
kan forarsake skade.

« Trekk ut kontakten for du gjer banen ren! Bilbanen/bilene gjares
rene med en fuktig klut - uten lesemidler eller kjemikalier. Nar den
ikke er i bruk bar bilbanen oppbevares stovfritt og tort, — helst i
originalforpakningen.

* Bilbanen skal ikke plasseres og brukes i hayde med ansikt/ayne
siden biler som slynges ut kan forarsake skade.

Bemerk:
Bilen skal ikke tas i bruk igjen for den er satt fullstendig sammen.
Bilen skal settes sammen av en voksen.

| Pit Lane skjer opptankingen av bilene og i tillegg rundetellingen.
Rundetellingen i Pit Lane kan deaktiveres. Visningen av tankinn-
holdet er kun mulig i forbindelse med Driver Display 30353. For
innstillinger og tankfunksjon, se ogsa anvisningen for Control
Unit (30352).

Det fullstendige funksjonsomfanget kan kun garanteres i for-

bindelse med Control Unit (30352). For nayaktig handtering ma
du lese anvisningen for Control Unit (30352).

Innholdet i pakningen
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1 Standardstrekning
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Sporskinner

1 Spor inngang Pit Lane

1 Spor utgang Pit Lane

16 Banelaser
Bruksanvisning

31




D

30356 + 30147
- siagm® O

- =—=¥%

@ Forbindelsesskinne + Black Box

@ Spor inngang venstre

@ Spor utgang venstre

O Spor inngang heyre

@ Spor utgang hayre

@ Spor inngang Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Spor utgang Pit Lane

© Infrarad mottaker: .
Pa sporet som brukes som inngangsskinne MA den
infrarade mottakeren (mark diode) befinne seg.
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Skriften ,FUEL pa Pit Stop Adapter Unit ma veere leselig i kjore-
retningen.

Pit Lane for Pace Car-funksjon

For & benytte Pace Car- og boksgassingsfunksjon samtidig, er det
nadvendig med to Pit Lanes (se fig. @).

En utbygging av Pit Lane i Pit Lane er ikke mulig (se fig. @), da det
andre Pit Lane-sporet ikke lenger kan utlases!

Mellom inn- og utgangssporet skal det alltid vaere en standard rett.

Bruken av bilbanen er sikrest nar alle deler rengjeres med jevne
mellomrom. Trekk ut kontakten far du rengjer banen.

© Racerbanen: Baneoverflaten og sporene holdes rene med en
torr klut. Rengjor ikke med losemidler eller kjemikalier. Nar den ikke
er i bruk bar bilbanen oppbevares stovfritt og tert, - helst i original-
forpakningen.
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Legg merke til at Exclusiv/Evolution (analogt system) og Carrera
DIGITAL 124/132 (digitalt system) er to helt forskjellige systemer
som ikke har noe med hverandre & gjore. Vi ber brukerne innstendig
om & holde systemene fra hverandre nar bilbanen monteres, dvs. at
det ikke ma settes startskinner fra Exclusiv/Evolution & Black Box
sammen med Carrera DIGITAL 124/132-startskinne i én banestrek-
ning. Heller ikke dersom bare en av de to startskinnene (Exclusiv/
Evolution eller Carrera DIGITAL 124/132) er koblet til stramnettet.
Heller ingen andre Carrera DIGITAL 124/132-komponenter (sporskif-
tere, elektronisk rundeteller, pitstopp) skal bygges inn i en Exclusiv/
Evolution-bane, dvs. kjeres analogt. Hvis dette ikke tas hensyn til
kan det ikke utelukkes at Carrera 124/132 komponentene gdeleg-
ges. Slike tilfeller dekkes ikke av garantien.

Feilretting

Kjoreteknikk

Feilretting:

Hvis noe ikke fungerer som det skal, skal du forst sjekke dette:
« Sitte stramkoblingene ordentlig?

* Er transformator og handkontroller koblet riktig til?

* Er bane-sammenkoblingene som de skal?

* Ligger det fremmedlegemer pa banen eller i sporene?

Er de rene?

* Er borstene ok og har god kontakt med stremskinnen?

* Er bilen riktig programmert pa riktig handkontroll?

* Ved kortslutning kuttes stromtilfarselen til banen automatisk

i ca. 5 sekunder og meldt med akustiske og

optiske signaler.

« Star bilene i riktig retning pa banen? Ved manglende funksjon
Legg om kjareretningsbryteren pa undersiden av bilen.

Bemerk:

Pa bilene finnes sma originale detaljer - f.eks. spoilere eller speil —
som lett kan lasne eller brekke av nar bilene lekes med. For &
unnga at disse delene odelegges, er det mulig & fierne dem for
bilene settes pa banen.

Kjereteknikk:

* Kjor raskt pa de rette strekningene, brems ned for svingene, ok
farten igien mot slutten av svingen.

* lkke hold fast eller blokker bilen nar motoren gar, det kan gi over-
oppheting og motorskade.

Bemerk: Hvis det brukes skinnesystemer som ikke er fra Carrera,
ma styrepinnen byttes ut med spesial-styrepinne nr. 85309.
Kjarelyd som oppstar i krysninger (nr. 20587) eller i bratt sving 1/30°
(nr. 20574) harer med og er en del av kjgreleken.

Carrera reservedeler far du i nettbutikken:

carrera-toys.com

Nettbutikken leverer til Tyskland, Dsterrike, Nederland, Belgia og
Luxemburg.

Tekniske data

Utgangspenning - Banetransformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Strommodus

1.) Spilledrift = Kjoretoy betjenes over handregulering

2.) Hviledrift = Handregulering betjenes ikke, ingen spill

3.) Stand-by drift = Etter ca. 20 minutter hviledrift koples forbin-
delsesskinnen i stand-by modus. LED-lampen i midten blinker
med lange mellomrom.
STROMFORBRUK < 1 Watt/1W
Ved & betjene handreguleringen avsluttes stand-by modus, toget
er i hviledrift igjen.

4.) Tilstand AV = Nettapparat atskilt fra stramnettet

ce®

33




Tartalomjegyzék

Biztonsagi el6irasok
Leirds.............
A csomag tartalma
Felépitési Gtmutatd .. ...
Pit Stop a Pace Car funkciéhoz . .
Karbantartés és gondozas
Fontos tudnivald ..................cccooiii
Hibaelharitas / Vezetéstechnika .
Miszaki adatok

Udvozoljik

Szivélyesen Udvdzoljik a Carrera csapatban!

A hasznélati utasitas a Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane felépité-
sére és kezelésére vonatkozé fontos informaciokat tartalmaz.
Kérjik, gondosan olvassa végig és Grizze meg.

Kérdések esetén kérjuk, forduljon értékesitési osztalyunkhoz vagy
latogassa meg weboldalunkat:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Kérjik, ellendrizze a csomag tartalmat teljesség és esetleges szalli-
tasbdl eredd sérilések tekintetében. A csomagolas fontos informa-
ciékat tartalmaz és javasoljuk szintén megérizni.

J6 szérakozést kivanunk Onnek az Uj Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane-nel.

Biztonsagi eldirasok

+ FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhato.
Fulladésveszély a lenyelhet§ apré részek miatt. Figyelem: Miko-
déshdl eredd beszorulds veszélye.

* FIGYELEM!

Ez a jaték magnest vagy méagneses alkatrészt tartalmaz. Az em-
beri test belsejében az egymashoz vagy mas fémtargyhoz tapadd
magnesek sulyos vagy haldlos sériilést okozhatnak. Azonnal kérjen
orvosi segitséget a magnes lenyelése vagy belélegzése esetén!

* A transzformator nem jatékszer! A trafd csatlakozdit nem szabad
révidre zarni! Tajékoztato a szilbknek: A trafét rendszeresen ellen-
Grizni kell a vezeték, a dugd vagy a burkolat sérilései tekintetében.
A jaték csak az ajanlott transzformatorokkal mikodtethetd! Sérilés
esetén a transzforméator tovabbi alkalmazasa tilos! A versenypalya
csak egy transzformatorral mikddtethetd! Ha hosszabb ideig nem
jatszik, javasoljuk a transzformator dramhalézatrél torténd levalasz-
tasat. A trafé és a sebességszabalyozok burkolatat kinyitni tilos

Tajékoztato a sziilGknek:

A jatékok transzformatorai és tapegységei nem alkalmasak arra,
hogy azokat jatékszerként hasznaljak. Ezeknek a termékeknek a
hasznélata csak a szil6k folyamatos feliigyelete mellett térténhet.

* A pélyat és a jarmiveket rendszeresen ellendrizni kell a vezeté-
kek, a dugok és a burkolatok sérilései tekintetében! A meghibaso-
dott alkotoelemeket ki kell cserélni.

* Az autéversenypalya szabadban vagy nedves terekben torténd
hasznélatra nem alkalmas! A folyadékokat tavol kel tartani.

* A rovidzarlat elkeriilése érdekében nem tehetdk a palyara fémbél
készlilt targyak. A palya nem dllithato fel érzékeny targyak kdzvetlen
kdzelében, mivel a palyardl kirepiild jarmivek sériléseket okozhat-
nak.

* A tisztitas el6tt huzzuk ki a halézati dugot! A tisztitdéshoz nedves
kend6t haszndljunk, az oldé- vagy vegyszerek hasznalata nem
megengedett. Ha nem haszndlja a palyat, portdl védett és szaraz
helyen tarolja. E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznalata.

* A versenypélya nem mikodtethetd arc- vagy szemmagasségban,
mivel a kirepkedd jarmivek miatt sérilésveszély all fenn.

Figyelem:
A jarm{i csak teliesen Osszeszerelt éllapotban helyezhetd Ujra
lizembe. Az Gsszeszerelést csak felndtt végezheti.

Leiras

A Pit Lane-ben torténik a jarmiivek tankoldsa és emellett a kor-
szémlalés. A kdrszamlalas a Pit Lane-ben deaktivalhatd. Az lizem-
anyagszint kijelzése csak a 30353 sz. Driver Display-el kombinalva
lehetséges. A bedllitasokat és a tankfunkciét lasd a Control Unit
(30352) leirasaban is.

A teljes funkciéterjedelem csak a Control Unit-tel (30352) kom-

binalva biztositott. A pontos kezelés tekintetében olvassa el a
Control Unit (30352) leirasat.

A csomag tartalma
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1 Standard egyenes
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Egysavos sin

1 VAaltd Pit Lane bemenet

1 VAltd Pit Lane kimenet

16 Palyaszakasz reteszelés
Hasznélati utasitas
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@ Csatlakoz6 sin + Black Box

@ Valto bemenet bal

© Valté kimenet bal

@ Valté bemenet jobb

@ Valtd kimenet jobb

© Valto Pit Lane bemenet

@ Pit Stop Adapter Unit

© Valtd Pit Lane kimenet

© Infravoros vevs:
Az infravoros vevének (sotét diéda) a bemeneti sinként
mikadd valtén KELL lennie.

A Pit Stop Adapter Unit-en lévd ,FUEL® feliratnak menetiranyban
kell olvashaténak lennie.

Pit Stop a Pace Car funkcié

Ha a Pace Car és a boxutca funkciét egyidejlileg szeretné hasznal-
ni, két Pit Lane-re van sziiksége (Id. x abra @).

A Pit Lane Pit Lane-ben t6rténd kiépitése nem lehetséges (Id. x &bra
@), mivel a masodik Pit Lane valté méar nem valthato kil

A be- és kimeneti valto kdzott mindig lennie kell egy standard egye-
nesnek.

Karbantartas és gondozas

Az autéversenypdlya kifogastalan miikdését biztositando, a ver-
senypélya minden alkotéelemét rendszeresen meg kell tisztitogani.
A tisztitas el6tt huzzuk ki a halézati dugét.

@ Versenypalya: A versenypalya feliletét és a nyomvezeté baraz-
dakat egy széraz ronggyal tartsa tisztan. Ne haszndljon a tisztitas-
hoz olddszereket vagy vegyszereket.

Ha nem hasznélja a palyat, portdl védett és szaraz helyen térolja.
E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznalata.
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Kérjik, sziveskedjék figyelembe venni, hogy az Exclusiv/Evolution
(analdg rendszer) és a Carrera DIGITAL 124/132 (digitalis rendszer)
esetében két kilon és teljesen 6ndllé rendszerr6l van sz6. Nyoma-
tékkal felhivjuk a figyelmet arra, hogy a palya felallitdsa soran a két
rendszert kilon kell vélasztani, azaz az Exclusiv/Evolution palya
egyik csatlakozé sinje sem lehet egy versenypélyan a Carrera
DIGITAL 124/132 rendszer csatlakoz6 sinjével és a Black Box-szal.
Akkor sem, ha csak a két csatlakozd sin egyike (Exclusiv/Evolution
csatlakoz6 sin vagy Carrera DIGITAL 124/132 csatlakoz6 sin, Black
Box-szal egyitt) van csatlakoztatva az dramellatasra. Tovabba a
Carrera DIGITAL 124/132 egyetlen tovabbi komponense (valtd,
elektronikus kérszamlald, Pit Stop) sem épitheté be egy Exclusiv/
Evolution palyaba, azaz nem jétszhaté analdg médban. A fenti ada-
tok figyelmen kivil hagyasa esetén nem zérhato ki, hogy a Carrera
DIGITAL 124/132 komponensek roncsolédnak. Ebben az esetben
nem érvényesithetd garanciaigény.
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Hibaelharitas
Vezetéstechnika

Hibaelharités:

Zavarok esetén kérjuk, sziveskedjék ellendrizni kdvetkezdket:

* Az dramcsatlakozésok szabalyosak?

* A transzformator és a kézi vezérl§ szabalyosan vannak csatla-
koztatva?

* A palyadsszekottetések kifogastalanok?

* A versenypdlya és a nyomvezetd bardzdak tisztak és nincsenek
rajtuk idegen objektumok?

* A kefék rendben vannak és érintkeznek az dramvezeté sinnel?

* A jarmiivek szabélyosan be vannak kédolva a megfeleld kézi sza-
bélyozéra?

* Villamos révidzarlat esetén a pélya dramellatasa kb. 5 masodperc
erejéig automatikusan megszakad, amit akusztikus és optikai jelzés
kisér.

* A jarmvek a menetiranynak megfelelen alinak a palyan? A ma-
kddés hidnya esetén atvaltjuk a jarmi aljan taldlhaté menetirany-
valtot.

Figyelem:

Jéték kozben esetleg levalhatnak vagy eltérhetnek a jarmd apré
alkotéelemei, mint példaul a spojlerek vagy a tikrok, melyeket az
eredetihez valé hasonlésag miatt igy kell kiképezni. Ennek elkerilé-
se érdekében lehetésége van a jarm( e részeinek jaték el6tt torténd
eltavolitisara, ezzel megévva azokat.

Vezetéstechnika:

* Az egyenes palyaszakaszokon gyorsan lehet haladni, a kanyar
el6tt fékezni kell, majd a kanyarbdl kiérve ismét gyorsithatunk.

* A jarmliveket a tllhevilés és a motorkdrok megakadalyozasa ér-
dekében nem szabad jaré motor mellett tartani vagy blokkolni.

Figyelem: A nem Carrera dltal gyartott sinrendszereken térténd
alkalmazés esetén a meglévé vezetdgerincet egy specidlis veze-
tégerincre (#85309) kell cserélni. A Carrera hid (#20587) vagy a
dontétt kanyar 1/30° (#20574) alkalmazésa esetén a méretaranyos
eredetiség miatt enyhe menetzorejek hallhatok, melyek a jaték kifo-
gastalan menete szempontjabol lényegtelenek.

A WebShopban minden Carrera pétalkatrész beszerezhetd:
carrera-toys.com

A szdllitds kizarélag Németorszagba, Ausztridba, Hollandidba,
Belgiumba és Luxemburgba lehetséges.

Miszaki adatok

Kimeneti fesziltség - Jarm(itranszforméator

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Energia iizemmddok

1.) Jaték izemmdd = a jarmiivek a kézi szabélyzéval irdnyithaték

2.) Nyugalmi izemmdd = a kézi szabalyzék nem hasznalhatéak,
nem lehet jatszani

3.) Készenléti lizemmadd = kb. 20 perc nyugalmi tizemmod utan a
csatlakozésin készenléti izemmddba kapcsol at. A kbzépsé
LED hosszu idkézénként villog.
ENERGIAFOGYASZTAS <1 W
A kézi szabalyzé megnyoméasaval befejezddik a készenléti
lizemmad, a palya megint nyugalmi allapotban van.

4.) Kikapcsolt dllapot = a tdpegység le van vélasztva az elektromos
hélézatrél

e ®

H

Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydijtését
jeldlé szimbdlummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a
terméket a 2002/96/EK Tandcsi iranyelvnek megfeleléen kell hulla-
dékként elhelyezni, ezzel minimalva a keletkezd kdrnyezeti kérokat.

Tovébbi informécickat a helyi vagy regiondlis hatdsagnal kaphat.
A szelektiv hulladékgy(jtési folyamatbdl kizrt elektromos termékek

a veszélyes szubsztancidk jelenléte miatt veszélyt jelentenek a
kémyezetre és az egészségre.




Instrukcja montazu ...
Pit Lane dla funkcji Pace Car
Konserwacija i pielegnacja
Wazna Wskazowka,.................ccoeviiiiiiiieieee e
Usuwanie usterek / Technika jazdy .
Dane techniczne

Serdecznie witamy w zespole Carrera !

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace montazu i
obstugi Pit Lane do Paristwa Carrery DIGITAL 124/132.

Prosimy o dokfadne zapoznanie sig z treécig instrukcji obstugi i o
jej zachowanie.

Z pytaniami prosimy zwraca¢ si¢ do naszego dziatu sprzedazy lub
odwiedzi¢ naszg strone internetowa:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.

Zyczymy Parstwu przyjemnej zabawy z nowa Pit Lane do Paristwa
Carrery DIGITAL 124/132.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

* OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczenstwo uduszenia na skutek po-
tkniecia matych czesci. Uwaga: niebezpieczenstwo zakleszczenia
zwigzane z funkcja.

* UWAGA!

Zabawka zawiera magnesy lub czeSci magnetyczne. Magnesy
przyciggnigte do siebie lub przywierajgce do przedmiotu metalo-
wego w organizmie czlowieka moga by¢ przyczyng powaznych, a
nawet $miertelnych obrazen. W przypadku potknigcia magneséw
lub wprowadzenia ich do drég oddechowych nalezy natychmiast
zwrécié sie 0 pomoc lekarska!

« Transformator nie jest zabawka! Nie wolno zwieraé tacz transfor-
matora! Wskazéwka dla rodzicéw: Transformator nalezy regularnie
sprawdza¢ pod katem uszkodzen przewodéw, wtyczki i obudowy.
Zabawke nalezy uzytkowa¢ wytacznie z zaleconym transforma-
torem! Nie wolno uzywaé uszkodzonego transformatora! Tor wy-
scigowy moze by¢ uzytkowany wytacznie z transformatorem! W
przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu zaleca si¢ odtaczenie
transformatora od sieci elektrycznej. Nie otwiera¢ obudowy transfor-
matora i regulatoréw predkoscil

Wskazéwka dla rodzicow:

Transformatory i zasilacze sieciowe nie sg urzadzeniami przezna-
czonymi do zabawy. Uzytkowanire tych urzadzen musi by¢ zawsze
nadzorowane przez rodzicéw.

* Tor i pojazdy nalezy regulamie sprawdza¢ pod katem uszko-
dzen przewoddw, wtyczek i obudéw! Uszkodzone czesci nalezy
wymienic.

« Tor wy$cigowy nie jest przeznaczony do zabawy na powietrzu lub
w wilgotnych pomieszczeniach! Nalezy unika¢ kontaktu z substan-
cjami ciektymi.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotéw na to-
rze celem uniknigcia zwarcia.Nie nalezy umieszczac toru w poblizu
fatwo uszkadzalnych przedmiotéw, poniewaz pod wptywem dziata-
nia sity odsrodkowej wyrzucone z toru pojazdy mogg spowodowac
ich uszkodzenie.

* Przed czyszczeniem nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka! Do czysz-
czenia nalezy uzywa¢ wilgotnych chusteczek, nie nalezy uzywac
zadnych rozpuszczalnikéw i $rodkéw chemicznych. W przypadku
nieuzytkowania toru nalezy go przechowywa¢ najlepiej w oryginal-
nym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.

* Torem wy$cigowym nie nalezy bawi¢ sie na wysokosci twarzy lub
oczu ze wzgledu na niebezpieczenstwo zranienia przez pod wpty-
wem dziatania sity od$rodkowej wyrzucone z toru pojazdy.

Wskazéwka:
Pojazd moze by¢ uzytkowany dopiero po jego kompletnym zmonto-
waniu. Montazu moga dokonac wytacznie dorosli.

W Pit Lane nastgpuje tankowanie pojazdéw i ponadto liczenie
okrazen. W Pit Lane mozna wytaczy¢ liczenie okrazen. Wskazanie
stanu paliwa jest mozliwe tylko w potaczeniu z Driver Display 30353.

Informacje dotyczace nastawienia i funkcji tankowania znajda
Paristwo w instrukcji obstugi Control Unit (30352).

Petny zakres funkciji jest zagwarantowany tylko w potaczeniu

z Control Unit (30352). Doktadne informacje dotyczace obstugi
znajda Paristwo w instrukcji obstugi Control Unit (30352).

Zawartos¢ opakowania
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1 Prosta standardowa
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Szyny jednotorowe

1 Zwrotnica wejsciowa Pit Lane
1 Zwrotnica wyjéciowa Pit Lane
16 Blokad szyn

Instrukcja obstugi
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@ Szyna przytaczeniowa + Black Box

@ Zwrotnica wejéciowa lewa strona

® Zwrotnica wyjéciowa lewa strona

@ Zwrotnica wejsciowa prawa strona

@ Zwrotnica wyjsciowa prawa strona

© Zwrotnica wejsciowa Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Zwrotnica wyjéciowa Pit Lane

© Odbiornik promieni podczerwonych:
Na zwrotnicy spetniajacej funkcje szyny wejsciowej MUSI
znajdowac sie odbiornik promieni podczerwonych
(ciemna dioda).
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Napis ,FUEL" na Pit Stop Adapter Unit musi by¢ czytelny zgodnie
z kierunkiem jazdy.

Pit Lane dla funkcji Pace Car

Do jednoczesnego uzytkowania funkcji Pace Car- i bokséw niezbed-
ne sg dwa Pit Lanes (ilustracja @).

Rozbudowa Pit Lane w Pit Lane nie jest mozliwa (ilustracja @), ponie-
waz druga zwrotnica Pit Lane nie moze zosta¢ roztaczona!

Migdzy zwrotnicg wjazdowg i wyjazdowg zawsze powinna znajdo-
wac si¢ prosta standartowa.

nserwacja i pielegnacja

W celu zapewnienia niezaktdconej funkcjonalnosci toru wyscigowe-
go nalezy regularnie czysci¢ wszystkie czesci toru. Przedtem nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka.

© Trasa wyscigu: powierzchnie toru i $rodkowy rowek obwodowy
oczysci¢ przy pomocy suchej chusteczki. Do czyszczenia nie uzy-
wac zadnych rozpuszczalnikéw i srodkéw chemicznych. W przypad-
ku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywac najlepiej w orygi-
nalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.
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Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze Carrera Exclusiv/Evolution (sys-
tem analogowy) i Carrera DIGITAL 124/132 (system cyfrowy) to dwa
oddzielne, zupetie niezalezne systemy. Jednoznacznie zwracamy
uwage na fakt, ze przy montazu toru nalezy rozdzieli¢ oba systemy,
to znaczy, ze nie wolno dopusci¢ do tego, aby szyna przytaczeniowa
typu Exclusiv/Evolution znajdowata si¢ jednoczesnie z szyng przy-
taczeniowg wraz z Black Box typu Carrera DIGITAL 124/132 na
jednym torze. Nalezy na to zwréci¢ uwage réwniez wtedy, gdy tylko
jedna z obu szyn przytaczeniowych (albo szyna przytaczeniowa
typu Exclusiv/Evolution albo szyna przytaczeniowa typu Carrera
DIGITAL 124/132 wraz z Black Box ) jest podtgczona do pradu.
Ponadto nie wolno montowa¢ innych elementéw typu Carrera
DIGITAL 124/132 (zwrotnice, elektroniczny licznik okrazen, Pit Stop)
do toru typu Exclusiv/Evolution, to znaczy uzytkowa¢ w systemie
analogowym. Przy nieprzestrzeganiu powyzszych wskazowek
nie mozna wykluczy¢, ze czesdci Carrery DIGITAL 124/132 ulegng
uszkodzeniu. W takim przypadku nie bedzie mozna skorzystaé z
prawa gwarancii.

Usuwanie usterek

Technika jazdy

Usuwanie usterek

W przypadku zaktécen funkcjonowania nalezy sprawdzi¢:

* Czy przytaczenia do sieci sg prawidtowe?

* Czy transformator i reczny regulator predkosci sg prawidtowo
podtgczone?

* Czy facza szyn funkcjonujg bez zarzutu?

* Czy tor i $rodkowy rowek obwodowy sg czyste i czy nie lezg na
nich jakie$ przedmioty?

* Czy szczotki stykowe nie sg uszkodzone i majg kontakt z szynami?
* Czy pojazdy sa prawidtowo zakodowane na odpowiedni reczny
regulator predkosci ?

* W przypadku zwarcia przeptyw pradu zostaje automatycznie prze-
rwany na okoto 5 sekund na co wskazujg sygnaty akustyczne. Czy
pojazdy stojg na torze w kierunku jazdy?

* W przypadku niefunkcjonowania nalezy zmieni¢ pozycje wiaczni-
ka kierunku jazdy znajdujacego sie na spodzie pojazdu.

Wskazowka:

Podczas zabawy drobne elementy pojazdu, jak np. spojler lub lu-
sterko, ktdre ze wzgledu na wiernos$¢ z oryginatem muszg by¢ imito-
wane, moga sie ewentualnie odtaczy¢ od pojazdu. Aby tego unikngé
maja Paristwo mozliwo$¢ ich usuniecia przed uzytkowaniem toru.

Technika jazdy:

* Na prostych odcinkach toru pojazdy moga poruszac sie z wysoka
predkoscia, przed zakretem nalezy wyhamowac, przed koricem za-
kretu mozna ponownie przyspieszy¢ tempo.

* Przy wigczonym silniku nie nalezy przytrzymywac lub blokowaé
pojazddw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika.

Wskazéwka: przy uzyciu systeméw szyn nie wyprodukowanych
przez Carrera zamontowana stepka musi zosta¢ zastapiona spe-
cjalng stepka (#85309). Lekkie szmery przy zastosowaniu wiaduktu
Carrera (#20587) wzglednie przy pokonywaniu zakretow pod katem
1/30° (#20574) sa uwarunkowane wptywem podziatki i pod katem
niezakidconej funkcjonalno$ci bez znaczenia.

Wszystkie czesci zamienne typu Carrera sg dostepne w sklepie
internetowym: carrera-toys.com

Dostawy realizowane sg wytacznie na terenie Niemiec, Austrii,
Holandii, Belgii i Luksemburga.

Napiecie wyjéciowe - Transformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Tryby pradu

1.) Gra = pojazdy zostajg uruchomione regulatorem recznym

2.) Stan spoczynku / Stand by = regulatory reczne nie sg
uruchomione / przerwa w grze

3.) Stan spoczynku / Stand by = po okoto 20 minutach stanu
spoczynku szyna przytaczeniowa przechodzi w stan spoczynku
stand-by. Srodkowa LED miga w dtuzszych odstepach czasu.
Zuzycie pradu <1 Wat/1W
Uruchomienie regulatora recznego oznacza koniec trybu
stand-by, tor znajduje sie ponownie w stanie spoczynku.

4.) Odtaczenie od pradu = Zasilacz sieciowy odtaczony od sieci
elektrycznej

cce®Q
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Ten produkt jest oznaczony symbolem oznaczajacym selektywne
usuwanie odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To
oznacza, ze w celu zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen
$rodowiska produkt ten musi zosta¢ usuniety zgodnie z postanowie-
niami Dyrektywy Unii Europejskiej 2002/96/EC.

Dalsze informacje uzyskaja Pafistwo w urzedach lokalnych wzgled-
nie regionalnych.

Produkty elektroniczne wytaczone z procesu selektywnego usuwa-
nia odpadow, ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substancji
oznaczajg niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.
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Popis

Navod namontaz ... ...
Pit Lane pre funkciu Pace Car
Udrzba a o3etrovanie

DOIZIY POKYN ...
Odstranovanie chyb / Technika jazdy .
Technické udaje

Vitajte

Budte srdecne vitani v time Carrera!

Navod na obsluhu obsahuje déleZité informécie o stavbe a obsluhe
Vasho Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Precitajte ho prosim starostlivo a ulozte si ho.

Pri spatnych otazkach sa prosim obrétte na odbyt alebo navétivte
nasu webovu stranku:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Skontrolujte prosim obsah ohfadne Uplnosti a pripadnych posko-
deni transportom. Obal obsahuje ddlezité informacie a mal by sa
taktiez ulozit.

Zelame Vam vela radosti s Vasim novym Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Bezpeénostné pokyny

* VAROVANIE! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Prehltnutim ma-
lych dielov hrozi nebezpeéenstvo udusenia. Pozor: Pocas ¢innosti
hrozi nebezpecenstvo zovretia.

* POZOR!

Této hracka obsahuje magnety alebo magnetické suciastky. Magne-
ty, ktoré drZia spolu alebo ktoré sa pripoja ku kovovému predmetu
vnutri fudského tela, moZu spdsobif vazne alebo smrtelné zranenie.
V pripade prehitnutia alebo vdychnutia magnetov okamzite vyhla-
dajte lekarsku pomoc.

« Transformator nie je hracka! Pripoje transformétora neskratovat!
Pokyn pre rodi¢ov: Pravidelne kontrolujte transformétor ohfadne
poskodeni na vedeni, na zéstréke alebo na puzdre. Prevadzkujte
tato hracku iba s odpord¢anymi transformétormil Pri poskodeni sa
transformator uz nesmie pouzivat! Prevadzkujte zavodnu drahu iba
s jednym transforméatorom! Pri dihSich prestévkach v hre sa odporu-
¢a odpoijit transformétor od siete. Neotvérajte puzdro transformétora
a regulatora rychlostil

Pokyn pre rodicov:

Transformatory a sietové zdroje nie sti vhodné na to, aby sa pouzi-
vali ako hracky. Pouzivanie tychto vyrobkov sa musi diat za neusta-
leho dohliadania rodicov.

* Drahu a vozidla treba pravidelne kontrolovat ohfadne $kod na ve-
deniach, na zastrékach a na puzdrach! Defekiné diely vymenit!

* Automobilova z&vodnd drdha nie je vhodna na prevadzkovanie
vonku! Nepripastat blizkost tekutin.

* Nepokladat Ziadne kovové diely na drahu, aby sa vyvarovalo skra-
tom. Nepostavit drahu v bezprostrednej blizkosti citlivych predme-
tov, kedZe z drahy vymrstené vozidla mozu sposobit poskodenia.

* Pred Gistenim vytiahnut sietovi zastrcku! Na Gistenie pouzivat
vihkd handru, Ziadne rozpustadla alebo chemikalie. Pri nepouzivani
ulozit dréhu s ochranou proti prachu a v suchu, najlepsie v origi-
nélnom karténe.

* Neprevadzkovat automobilovii zavodnu drahu vo vyske oci alebo
tvare, kedze existuje nebezpedenstvo poranenia skrz vymrstené
vozidla.

Pokyn:
Az v kompletne zostavenom stave sa smie vozidlo opat uviest do
prevadzky. Zostavenie sa smie vykonavat iba skrz dospelé osoby.

V Pit Lane sa uskutofiuje natankovanie vozidiel a okrem toho
pocitanie okruhov. Poitanie okruhov v Pit Lane sa da deaktivo-
vat. Zobrazenie obsahu palivovej nédrze je mozné len v spojeni s
displejom vodi¢a Driver Display 30353. Nastavenia a tankovaciu
funkciu pozri tiez v navode pre riadiacu jednotku Control Unit
(30352).

Plny rozsah funkcii je zaruéeny len v spojeni s riadiacou jednot-

kou Control Unit (30352). Pre presné zaobchadzanie si prosim
preéitajte navod pre riadiacu jednotku Control Unit (30352).

Obsah balenia

carrers. e
DIGITALT24 DIGITAL132

&

1 Standardna rovinka
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Vyhybka - vstup do Pit Lane
1 Vyhybka — vystup z Pit Lane
16 Blokovani drahy

Névod na ovladanie
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@ Pripéjaci pas + Black Box

@ Vyhybka vstupn lavéa

© Vyhybka vystupna fava

O Vyhybka vstupné prava

@ Vyhybka vystupna pravé

@ Vyhybka vstup do Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Vyhybka vystup z Pit Lane

© Infracerveny prijimag:
Na vyhybke, ktora funguje ako vstupny pés, sa MUSI
nachadzat infraderveny prijima¢ (tmavé dioda).

Napis ,FUEL® na jednotke Pit Stop Adapter Unit musi byt Citatelny
v smere jazdy.

ne pre funkciu Pace Car

Aby sa mohla sticasne vyuzivat funkcia Pace Car a funkcia boxovej
ulicky, sd potrebné dve Pit Lanes (pozri obr. @).

Rozsirenie Pit Lane v Pit Lane nie je mozné (pozri obr. @), pretoze
druhd vyhybka Pit Lane sa nemdze aktivovat!

Medzi vstupnou a vystupnou vyhybkou by vzdy mala byt $tandardna
rovinka.

Jdrzba a osetrovanie

Aby sa zarucila bezchybna funkcia automobilovej zavodnej drahy,
by sa mali v&etky Casti zavodnej drahy pravidelne ogistit. Pred Giste-
nim vytiahnut siefovii zastreku.

© Zévodna draha: Povrch jazdnej dréhy a drazky stopy udrzovat
v Cistote suchou handrou. Nepouzivat Ziadne rozpustadia alebo
chemikalie. Pri nepouzivani ulozit drahu s ochranou proti prachu a v
suchu, najlepsie v origindlnom karténe.

M
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Dbajte prosim na to, Ze sa u systému Exclusiv/Evolution (analdgovy
systém) a u systému Carrera DIGITAL 124/132 (digitalny systém)
jednd o dva oddelené a kompletne samostatné systémy. Vyslovne
poukazujeme na to, aby sa oba systémy pri stavbe drahy od seba
oddelili, .. na jednej drahe sa nesmie nachéadzat pripojna kolajnica
od Exclusiv/Evolution spolu s pripojnou kofajnicou véitane Black
Boxu od Carrera DIGITAL 124/132. Ani vtedy nie, ked je iba jedna z
oboch pripojnych kofajnic (pripojnd kofajnica Exclusiv/Evolution ale-
bo pripojnd kofajnica Carrera DIGITAL 124/132 v¢itane Black Boxu)
pripojena na zdroj pradu.

Dalej sa nesmd ani vetky ostatné komponenty od Carrera DIGITAL
124/132 (vyhybky, elektronické pocitadlo kdl, Pit Stop) zabudovat
do drahy Exclusiv/Evolution, t.j. nesmie sa s nimi hra v analdgovom
systéme. Pri nedbani na vy$sie uvedené ddaje nemozno vylicit,
Ze budd komponenty systému Carrera DIGITAL 124/132 zni¢ené. V
tomto pripade nemozno uplatnit Ziadny nérok na zaruku.
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Odstranovanie chyb
Technika jazdy

Odstrariovanie chyb:

Pri poruchéch skontrolujte prosim nasleduijtice:

* SU pripoje prudu korektné?

* Je transformator a ru¢ny regulator korektne pripojeny?

* SU spojenia Casti drahy bezchybné?

* Je zavodnd dréha a su drazky stop Cisté a bez cudzich telies?

* SU zberacie kontakty v poriadku a maju kontakt ku kofajniciam
vodiacim prud?

* St vozidla korektne kddované pre prisludny ruény regulator?

* Pri elektrickom skrate sa privod prudu pre drahu automaticky na 5
sekund odopne a toto sa indikuje skrz akustické a optické signaly.

* Stoja vozidia na drahe v smere jazdy? Pri nefunkénosti prepnut
prepina¢ smeru jazdy na spodnej strane vozidla.

Pokyn:

Pri hre sa mdzu malé stciastky vozidiel, ako je spoiler alebo zrkadlo,
ktoré z dovodu vernosti voci originalu musf byt takto napodobnené,
pripadne uvolnit alebo zlomit. Aby sa tomu zabranilo, mate moznost
tieto pred zadiatkom hry skrz odstranenie ochrani.

Technika jazdy:

*Na rovinkdch mozno jazdit rychlo, pred zékrutami by sa malo
pribrzdit, pri vyjazde zo zakruty mozno opat zrychlit.

* Nepridrziavat alebo nezablokovat vozidla pri beziacom motore,
tymto moze dojst k prehriatiu a k poskodeniam motora.

Pokyn: Pri pouziti kofajnicovych systémov, ktoré nie su vyrobené
firmou Carrera, musi byt povodny vodiaci kyl nahradeny $pecial-
nym vodiacim kylom (#85309). Lahky hluk po¢as jazdy pri pouziti
Carrera nadjazdu (#20587) alebo strmej zakruty 1/30° (#20574), je
podmieneny origindlnym vyhotovenim presne podfa miery a je pre
bezchybny priebeh hry nepodstatny.

V3etky nahradné diely Carrera mozno obdrzat vo Web Shope:
carrera-toys.com

Dodavka sa vykondva vyluéne do Nemecka, Rakuska, Nizozemska,
Belgicka a Luxemburku.

Technické udaje

Vystupné napétie - hrackovy transforméator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V =———= 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)
Pradové rezimy

1.) Hraci reZim = vozidla su oviadané ruénym ovlddadom

2.) Pokojovy rezim = ruéné ovladace nie su v ¢innosti, ziadna hra
3.) Stand-by reZim = cca po 20 mindtach pokojového reZimu zopne
pripojné kolaj do stand-by rezimu. Prostrednd LED diéda bliké v
dihych intervaloch.

SPOTREBA PRUDU < 1 watt/1 W

Stlacenim ru¢ného regulatora bude stand-by rezim ukonceny, draha
je opat v pokojovom rezime.

4.) Stav vypnuté = siefovy napajac je odpojeny od elektrickej siete

cce®
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Tento produkt je opatreny symbolom pre selektivnu likvidciu elek-
trického vystroja (WEEE). To znamena, Ze tento produkt musi byt
Zlikvidovany podra direktivy EU 2002/96/EC, aby boli minimalizova-
né vznikajlice Skody na zivotnom prostredi.

Dalsie informacie obdrzite u svojho miestneho alebo regionaineho
Uradu.

Z tohto selektivneho procesu likvidacie vyli¢ené elektronické pro-
dukty, predstavuju kvéli pritomnosti nebezpeénych substancii, ne-
bezpedenstvo pre Zivotné prostredie.




Popis

Navod namontaz ...
Pit Lane pro funkci Pace Car ..
Udrzba a osetfovani
DUIeZItY POKYN ...
Odstrafovani chyb / Technika jizdy
Technické udaje

Vitejte

Budte srde¢né vitani v tymu Carrera!

Névod k obsluze obsahuije dilezité informace o uspofadani a obslu-
ze Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Pre¢téte ho prosim peclivé a ulozte si ho.

Pfi zpétnych dotazech se prosim obratte na odbyt anebo navétivte
nasi webovou stranku:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Zkontrolujte prosim obsah ohledné plnosti a pfipadnych poskozeni
transportem. Obal obsahuje dtilezité informace a mél by se také
ulozit.

Pejeme vam hodné zabavy s vasim novym
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Bezpeénostni upozornéni

I
N
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+ UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mladsi nez 36 mésic(i. Ne-
bezpedi ududeni pii pfipadném spolknuti malych souééstek.
Pozor: Pfi pouzivani hrozi nebezpedi skfipnuti.

* POZOR!

Tato hracka obsahuje magnety nebo magnetické Easti. Magnety
pfitahujicise k sobé navzajem nebo ke kovovému pfedmétu uvnitf
lidského téla mohou zpsobit vazné nebo smrtelné zranéni. V pfi-
padé spolknuti ¢i vdechnut magnetd vyhledejte okamzitou lékar-
skou pomoc.

« Transformator neni hracka! Pfipoje transformatoru nezkratovat!
Pokyn pro rodice:

Pravidelné kontrolujte transformator ohledné poskozeni na vede-
ni, na zastréce anebo na pouzdfe. Provozujte tuto hraéku pouze
s doporugenymi transforméatory! Pfi poskozeni se transformétor jiz
nesmi pouzivat! Provozujte zdvodni drdhu pouze s jednim trans-
formatorem! PFi delSich pfestavkach ve hie se doporuuje odpojit
transformator od sité. Neotvirejte pouzdro transforméatoru a regu-
latoru rychlostil

Pokyn pro rodice:

Transformatory a sifové zdroje nejsou vhodné na to, aby se pouzi-
valy jako hracky. PouZivani téchto vyrobk(i se musi dit za neusté-
1ého dohlizeni rodicu.

* Drahu a vozidla je nutno pravidelné kontrolovat ohledné $kod na
vedenich, na zastrckach a na pouzdrech! Defektni dily vyménit!

* Automobilova zavodni draha neni vhodna pro provozovani venku!
Nepfipoustét blizkost tekutin.

* Nepokladat Zadné kovové dily na drahu, aby se vyvarovalo zkra-
tim. Nepostavit drahu v bezprostfedni blizkosti citlivych pfedmétd,
jelikoz z drahy vymrsténa vozidla mohou zpUsobit poskozeni.

* Pied Gisténim vytahnout sitovou zastréku! Na Gisténi pouzivat
vihky hadr, Z4dna rozpoustédla anebo chemikalie. Pfi nepouzivani
ulozit dréhu s ochranou proti prachu a v suchu, nejlépe v originalnim
karténu.

* Neprovozovat automobilovou zavodni dréhu ve vysce oci anebo
tvére, jelikoz existuje nebezpeci poranéni skrz vymrsténa vozidla.

Pokyn:
Az v kompletné sestaveném stavu se smi vozidlo opét uvést do pro-
vozu. Sestaveni se smi provadét pouze skrze dospélé osoby.

V Pit Lane probiha tankovani vozidel a navic také pocitani okruhd.
Pocitani okruhd v Pit Lane je mozné deaktivovat. Zobrazeni obsahu
palivové nadrze je mozné jen ve spojeni s displejem fidice Driver
Display 30353. Nastaveni a tankovaci funkce vit také v navodu
pro fidici jednotku Control Unit (30352).

Plny rozsah funkci je zajiStén pouze ve spojeni s fidici jednot-

kou Control Unit (30352). Pro pfesnou manipulaci si pfectéte
navod k fidici jednotce Control Unit (30352).

Obsah baleni

DIGITAL

Carieis e
124 DIGITAL132

_
k>
_
] ]
] _ ]
2 | _ |
1 Standardni rovinka
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Jednoproudové pasy

1 Vyhybka - vstup do Pit Lane
1 Vyhybka - vystup z Pit Lane
16 Blokovani drahy

Névod k ovladani
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@ Pripojovaci pas + Black Box

@ Vyhybka vstupni leva

© Vyhybka vystupni leva

O Viyhybka vstupni pravé

@ Vyhybka vystupni prava

@ Vyhybka vstup do Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Vyhybka vystup z Pit Lane

O Infracerveny pfijimag:
Na vyhybce, ktera fungule jako vstupni pés, se MUSI nachazet
infraerveny pfijimac (tmava dioda).
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Népis ,FUEL" na jednotce Pit Stop Adapter Unit musi byt Citelny
ve sméru jizdy.

Pit Lane pro funkci Pace Car

Aby bylo mozné vyuZit souéasné funkci Pace Car a funkci ulicky v
boxech, jsou zapotfebi dva kusy Pit Lane (viz obr. €).

Rozsiteni Pit Lane piimo v Pit Lane neni mozné (viz obr. @), protoze
druhou vyhybku jiz nelze aktivovat!

Mezi vstupni a vystupni vyhybkou by vzdy méla byt standardni ro-
vinka.

Aby se zarucila bezvadna funkce automobilové zavodni drahy, by se
mély vSechny ¢asti zavodni dréhy pravidelné ocistit. Pfed cisténim
vytahnout sitovou zastrcku.

© Zévodni draha: Povrch jizdni drahy a drazky stopy udrzovat
v Cistoté suchym hadrem. Nepouzivat z&dna rozpoustédla anebo
chemikalie. Pfi nepouzivani ulozit drahu s ochranou proti prachu a v
suchu, nejlépe v origindlnim karténu.
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Dbejte prosim na to, Ze se u systému Exclusiv/Evolution (analogovy
systém) a u systému Carrera DIGITAL 124/132 (digitalni systém)
jednd o dva oddélené a kompletné samostatni systémy. Vyslovné
poukazujeme na to, aby se oba systémy pfi stavbe drahy od sebe
oddélily, t.j. na jedné draze se nesmi nachazet pfipojna kolejnice od
Exclusiv/Evolution spolu s pfipojnou kolejnici véetné Black Boxu od
Carrera DIGITAL 124/132. Ani tehdy ne, kdyZ je pouze jedna z obou
pripojnych kolejnic (pfipojnd kolejnice Exclusiv/Evolution anebo pfi-
pojnd kolejnice Carrera DIGITAL 124/132 véetné Black Boxu) pfipo-
jena na zdroj proudu.

Déle se nesmi ani vSechny ostatni komponenty od Carrera
DIGITAL 124/132 (vyhybky, elektronické pocitadlo kol, Pit Stop)
zabudovat do drahy Exclusiv/Evolution, t.j. nesmi se s nimi hrat v
analogovém systému. Pfi nedbéni na vySe uvedené udaje nelze
vyloudit, Ze budou komponenty systému Carrera DIGITAL 124/132
zni¢ené. V tomto pfipadé nelze uplatnit Zadny narok na zaruku.

Odstranovani chyb

Technika jizdy

Odstrarovani chyb:

Pfi poruchéch zkontrolujte prosim nésledujici:

* Jsou pfipoje proudu korektni?

* Je transformator a ru¢ni regulator korektné pfipojeny?

* Jsou spojeni ¢asti drahy bezvadna?

* Je zavodni draha a jsou drazky stop Cisté a prosté cizich téles?

* Jsou sbéraci kontakty v pofadku a maji kontakt ke kolejnicim
vedoucim proud?

* Jsou vozidla korektné kddovana pro pfisludny ruéni regulator?

* Pri elektrickém zkratu se pfivod proudu pro dréhu automaticky na
5 vtefin odepne a toto se indikuje skrz akustické a optické signdly.
« Stoji vozidla na dréze ve sméru jizdy? PFi nefunkénosti pfepnout
pfepina¢ sméru jizdy na spodni strané vozidla.

Pokyn:

Pfi hfe se mohou malé soucastky vozidel, jako je spoiler anebo
zrcétko, které z divodu vérnosti vici origindlu musi byt takto na-
podobnéné, pfipadné uvolnit anebo zlomit. Aby se tomu zabranilo,
mate mozZnost tyto pfed zaCatkem hry skrze odstranéni ochranit.

Technika jizdy:

* Na rovinkach lIze jezdit rychle, pfed zatd¢kami by se mélo pfibrzdit,
u vyjezdu ze zatacky Ize opét zrychlit.

* NepfidrZovat anebo nezablokovat vozidla pfi bézicim motoru, tim-
to mUze dojit k prehrati a k poskozenim motoru.

Pokyn: Pii pouziti kolejovych systému, které nejsou vyrobené fir-
mou Carrera, musi byt plvodni vodici kyl nahrazen specialnim vo-
dicim kylem (#85309). Lehky hluk béhem jizdy, pfi pouZiti nadjezdu
Carrera (#20587) anebo strmé zatacky 1/30° (#20574), je podminé-
ny originalnim vyhotovenim pfesné podle miry a je pro bezvadny
pribéh hry nepodstatny.

VSechny nahradni dily Carrera Ize obdrzet ve Web Shopu:
carrera-toys.com

Dodavka se provadi vyluéné do Némecka, Rakouska, Nizozemi,
Belgie a Luxemburku.

Technické udaje

Vystupni napéti - hrackovy transformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Proudové rezimy

1.) Hraci rezim = vozidla jsou oviadana ruénim oviadaem

2.) Klidovy rezim = ruéni ovladace nejsou v ¢innosti, zadna hra

3.) Stand-by reZim = cca po 20 minutach klidového rezimu sepne
pfipojnd kolej do stand-by rezimu. Prostfedni LED dioda blik& v
dlouhych intervalech.
SPOTREBA PROUDU < 1 watt/{W
Stisknutim ruéniho regulatoru bude stand-by modus ukoncen,
draha je opét v klidovém rezimu.

4.) Stav vypnuto = sitovy napajec je odpojen od elektrické sité

cce®

H

Tento vyrobek je opatfen symbolem pro tfidénou likvidaci elektrické-
ho a elektronického odpadu (WEEE). To znamen4, Ze se tento vy-
robek musi likvidovat v soulade s smémici EU 2002/96/EC, aby se
minimalizovaly vzniklé Skody na Zivotnim prostfedi. Dalsi informace
ziskdte u svého mistniho nebo regiondlniho Ufadu. Elektrické a
elektronické vyrobky vyfazené z tohoto tfidéného procesu likvidace
odpadu pedstavuiji kvili pfitomnosti nebezpeénych latek nebezpeti
pro Zivotni prostfedi a zdravi.
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Yka3aHuA 3a 6e30nacHoCT 46
OnucaHve
CbObpxaHue Ha onakoskara ,
YmbTBaHe 3a MOHTaX

Pit Lane 3a dyHkuwaTa Pace Car .
PeMoHT 1 nopapbxka
BaxHo ykasaHune .
OtcTpaHABaHe Ha noBpeam
TexHUIEeCKN DaHHM .

/ TexHKa Ha KapaHe ,

Hobpe gownwu

[To6pe nownu B ekuna Ha Carreral

YnbTBaHeTo 3a 06CNyXBaHe CbAbPXa BaxHa MHAOpMaLMA 3a
MOHTaxa i obcnyxeaqeTo Ha Bawwa Carrera DIGITAL 124/132 Pit
Lane. Mons, npoyeTeTe ro BHUMATENHO 1 Cnief ToBa ro 3anasete.

3a BbNpocK Ce 06bPHETE KbM HaLKA OTOeN Npoaax6u unu nocete-
Te HallaTa UHTEpHeT CTpaHmLa:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Mons, npoBepeTe ChIbPXAHUETO 3a MBNHOTA W eBEHTYaNHM TpaHC-
nopTHM noepean. OnakoBkaTa CbabpXa BaxHa WHPOpMALMA
ChLLO TpABBA fa Ce 3arnaau.

JKenaem B Bcuuko xy6aBo ¢ Bawma Hos Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

YKasaHua 3a 6esonacHocT

* BHUMAHME! MponykTsT He e noaxonAw 3a Aeua non 36 me-
cetja. OnacHoCT OT 3afjaBAHe Mpu NOrMbLIAHE HA ManKu YacTLu.
BHuMaHme: onacHOCT OT npuwLvnBaHe npu ynotpeba
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* BHUMAHMUE!

Taan fetcka urpayka CbabpKa MarHuTM Wnu MarHuTHU YacTu.
MpunensaHeTo Ha MarHUTV eMH KbM APYr U1 KbM MeTaneH npeg-
MET B YOBELLKOTO TANO MOXE fia MPUYMHN CEPUO3HO HapaHABaHE
WK HapaHABaHe ¢ datanHn nocneanun. HesabasH notspcete Me-
AMLMHCKA NOMOLL NPV MOTMbLUAHE UMK BAWLIBAHE HA MarHUTU.

* TpaHcdopmaTopbT He e urpaykal He cebp3Baiite HakbCo 13Boan-
Te Ha TpaHchopmaropal YkasaHua KbM poautenute: PeqosHo npo-
BepABaiiTe TpaHcopmatopa 3a nospeay Ha kabena, Ha Liekepa
wnm kopnyca. Mrpaykara Tpa6Bsa aa paboTv camo ¢ npenopbyaHmnTe
TpaHcdopmatopu! AKo ce noBpeau, TpaHcdopmatopbT He 6uBa
na npombmkasa fa ce uanonssal CucresatenHata nucta TpAbsa
na pabot camo ¢ euH TpaHchopmarop! Mpu no-npombmxuTen-
HO MpekbCBaHe Ha urpata ce npenopbysa TpaHchOpPMaTopbT Aa
Ce U3KMKOUM OT eNnekTpuyeckata Mpexa. He otapaiite koprnyca Ha
TpaHchopmaropa 1 perynaropute Ha ckopocrral

YKa3saHue KbM poauTenure:

TpaHcdopmaTopuTe 1 MPEXOBHUTE YPEnu 3a Urpaukil He ca Moaxo-
AWM [a Ce U3MON3BaT Karo Mrpavki. Teau npoayKT1 TpAbBa fa ce
W3MION3BAT NOA MOCTOAHEH POJUTENCKW KOHTPOT.

* [ucrara u asTomo6unuTe TPAGBA PEOOBHO [a Ce NpOBEpPABAT 3a
noBspeau Ha kabenute, Wwekepute u kopnycute! dedekTHute yactm
a Ce CMeHAT.

« CbCTesatenHara nucTa 3a aBToMo6unM He e NOAXOAALLA 3a Yno-
Tpeba Ha OTKPUTO MNM B MOKpYW nomelenms! [pbxre faneye ot
TEUHOCTH.

* He nocrasaiTe MeTanHu yact BbPXy Nuctara, 3a aa usberHere
KbCO CbeanHeHe. He nHcTanupaiite nucTaTa B HEMOCPEACTBEHa
6nM30CT A0 YYBCTBUTENHW MPEOMETH, Thil KaTo M3XBbpYALLMTE OT
nucTaTa aBTOMOBMNN MOrarT Aa NPeAn3BIKar noBpeau.

*Mpeau nouncTeaHe ubpnaiTe Luencena ot KoHtakTa! 3a mo-
YMCTBAHE M3NON3BaiiTe BNaXHa Kbpna, He M3nonasaiite paspeau-
TN Unn Xumukanu. Korato He A 13nonasare, CbXpaHABaiiTe nuc-
TaTa 3aluuTeHa OT Mpax v Ha CyXo MACTO, Han-Aobpe B OPUTMHANHA
KalLOH.

* He paboteTe CbCc CbCTE3aTENHATa NUCTA 3a aBTOMOGUIN Ha BU-
COUMHATa Ha NIMLIETO M OYMTE, Thil KATO CbLUECTBYBA ONACHOCT OT
HapaHfBaHe nopaay U3XBbpyaHe Ha aBToMobunmuTe.

YkasaHue:
ABTOMOBUITLT MOXE Aa PaboTi caMo B HAMBIHO CrOBEHO CLCTOR-
Hve. CrnobABaHETO MOXE Aa Ce M3BBPLIBA CaMO OT Bb3PACTHU.

B Pit Lane ce n3BbpluBaT 3apexaaHeTo Ha asTomMobunute n Ao-
MBHUTENHO 6POEHETO Ha 0buKONKuUTe. BpoeHeTo Ha 0buKomnkuTe B
Pit Lane moxe na ce uHaktvsupa. MiHoukaumaTa Ha CbabpXXaHeTo
Ha rop1BO € Bb3MOXHa CamMo BbB BPb3Ka C AMCMENA Ha Lwodbopa
Driver Display 30353. 3a HacTpoiikuTe U (yHKUMATA 3a 3apex-
flaHe BUX CblIO YMbTBaHETO Ha KOHTPonHuA mopyn Control
Unit (30352).

MbAHMAT GyHKUMOHaNEeH 06xBart e rapaHTUpPaH CaMo BbB BPb3-
Ka ¢ koHTponHua moayn Control Unit (30352). 3a TouHa yno-
Tpeba npoyeteTe ynbTBaHETO Ha KOHTponHuA moayn Control
Unit (30352).

C'b,ﬂ'bp)'KaHMe Ha oOnaKoOBKaTa

1 CraHpapTHa npasa

1 Pit Stop Adapter Unit

2 Pencu

1 Crpenka Bxon Pit Lane

1 Crpenka W3xon Pit Lane

16 Bnokuposki 3a pencute
PbKoBoACTBO 3a 06CnyxXBaHe




YnbTBaHe 3a MOHTaMX

@ Ceupasawa penca + Black Box

@ Cpenka Bxon nsso

@ Crpenka Waxon naso

© Crpenka Bxon aAcHo

© Crpenka Waxon nacHo

© Crpenka Bxon Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Crpenka Waxon Pit Lane

© VdpayepseH npuemHyK:
Ha cTpenkara, KOATO GYHKLMOHMpa KaTo BXofHa penca,
TPABBA pa ce Hamupa MHPaYepBEHNAT Npeaasaren
(TbueH avon).

Hapnuewt ,FUEL" Ha Pit Stop Adapter Unit TpAbBa na Moxe na ce
yeTe B N0OCOKATa Ha ABIKEHNE.

Pit Lane 3a ¢yHKuuaTa Pace Car

3a pa ce u3nonasar GyHkumAta Pace Car u usxopute B 6okca B
@[IHO ¥ CBILIO Bpeme, ca Heobxoaumu asa Pit Lane (8x. dur. €).

HemonTaxsT Ha Pit Lane B Pit Lane He e BbaMoxeH (BX. dur. @), Toit
Karo BToparta Pit Lane cTpenka He Moxe noeeye Aa ce ocsoboam!

Me)Kuy BXofdALara u usxopallara ctpenka TpﬂﬁBa BUHaru faa uma
CTaHOapTHa npaea.

PeMOHT H AAPBMHKa

3a na ce rapaHTipa 6esynpeuHa GyHKLMA Ha CbCTe3aTenHara nuc-
Ta 3a aBTOMOBWNM, BCUUKW YacTu Ha CbCTe3aTenHara nucTa Tpabea
penoBHoO Aa ce nouucTaar. Mpenym NouncTBaHe U3KMtOBaATE Len-
cena.

@ Crucresarenta otceuka: MourcTeTe NOBLPXHOCTTA Ha NUCTaTa
33 IBUXEHME W yNeuTe Ha NnaTHoTO ChC CyXa Kbpra. 3a nouncTea-
He He 13non3asaiiTe pasTBOPUTENM UM XMMUKaNW. AKO He M3nona-
Bare Nn1cTarta, A CbxpaHABalTe 3aluTeHa oT Npax 1 Ha Cyxo MACTO,
Hat-0obpe B OPUrMHANHUA KALLOH.

47




BaxHO yHasaHue

-z ' G
EXCLUSIV  EVOLUT

EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera DIGITAL 124/132

EXCLUSIV

Carrera DIGITAL124/132  EVOLUTION

Mons, o6bpHeTE BHUMaHWe, Ye Exclusiv/Evolution (aHanorosa cuc-
Tema) u Carrera DIGITAL 124/132 (undpoBa cuctema) ca ase oOT-
IeNnHM 1 HaMbIHO CaMOCTOATENHY cucTemu. Obpbluame cneLmnanto
BHMMaHMe Ha TOBa, Ye MPU MOHTaXa Ha nucTara fBeTe CucTemMm
TpAGBa Aa ce OTAENAT, T. €. CBbp3BaLyaTa WiHa Ha Exclusiv/Evolution
He 61Ba [a Ce HamMpa CbC CBbp3BaLLaTa WKHa, BKN. Black Box Ha
Carrera DIGITAL 124/132 Ha eaHo v cbLuo Tpace. Hopu 1 Torasa,
KoraTo efiHa oT IBeTe CBbP3BALLM LMK (CBBP3BALLA WinHA Exclusiv/
Evolution unu cebp3sawa wuHa Carrera DIGITAL 124/132, Bkn.
Black Box) € cBbp3BaHa KbM eNneKTpo3axpaHBaHETo.

Chbluo TaKa BCMYKM OCTaHanM komnoHeHT Ha Carrera DIGITAL
124/132 (cTpenku, enekTpoHeH 6poAY Ha obukonkuTe, Pit Stop) He
6vBa nia ce MoHTMpaT Ha nucta Exclusiv/Evolution, 7. e. na pabotat
aHanoroso. Mpyu HecrasBaHe Ha ropHUTE JaHHW HE e WU3KMHYEHO
komnoHeHTuTe Ha Carrera DIGITAL 124/132 na ce paspywar. B Ta-
KbB Cryyai He Morat fia ce NpeAABABAT rapaHLIMOHHM NPETEHLIMM.
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OTCTpaHHBaHe Ha noBpeau

TexHUKa Ha KapaHe

OtcTpaHABaHe Ha noBpeau:

Mpy HeU3NPaBHOCTY NPOBEpeTE CNERHOTO:

* [paBunHO K e enekTPUUECKOTO CBbP3BaHE?

* [TpaBunHo nu ca CBPB3aHN TPRHCHOPMATOPLT U PLUHUAT perynatop?
* Besynpeyni nu ca Bpb3kuTe Ha nucTata?

« CbCTesarenHara nucTa 1 yneuTe Ha NNaTHOTO YMCTU W CBOBOAHM
1 ca ot yyxan Tena?

* Mb3raunTe Hapen Nk ca 1 MaT i KOHTaKT ¢ pencara, No KOATO
Teye Tok?

* ABTOMOBMANTE MPABUIHO MK Ca KOOMPAHM 33 CbOTBETHMA PbUEH
perynatop?

* Mpy eneKTpUYECKO KbCO CbEANHEHME eNeKTPO3axpaHBaHETO Ha
nucTarTa ce u3KMtoYBa aBTOMATMYHO 33 OKOMO 5 CeKyHAM 1 ce oro-
BECTABA UPE3 3BYKOBM W BPUTENHM CUTHATN.

* ABTOMOBMAMTE B NOCOKA Ha [BWKEHMETO N Ca BbpXy nuctata?
Mpu HedyHKLIMOHMPaHe MPEBKMHOYETE KNHoua 3a Nocokara Ha AsK-
XX€eHue OT JoNHaTa CTpaHa Ha aBTomobuna.

3abenexka:

Mo Bpeme Ha urpa npebHuUTe YacTn Ha asTomobuna Kato croinep
1NV ornenano, KOUTo 3a Aa MpUnKYaT Ha OpuUriHanHuTe, TpA6ea Aa
Ce HanpaBAT HaHOBO, MOraT eBEHTYanHo Aa Ce OTOENAT UK CUyNAT.
3a na ce usberHe ToBa, MMaTe BL3MOXHOCT fia v 3anasuTe, Kato
TV MaxHeTe Mpeam 3anoyBaHe Ha urpata.

TexHuka Ha KapaHe:

* Mo npasa nMHUA MOXe Aa ce kapa 6bp3o, Npeau 3asoi TpAbBa
fa Ce HaT/CHe CrMpauka, Ha W3Xofa Ha 3aBOA MOXE OTHOBO Aa
ce ycKopu.

* He crnupaitte unu 6nokupaitte aBToMobUnUTE, N0KATO ABUraTeNnAT
paboTy, ToBa MOXe [a MPUYMHW MperpABaHe 1 MoBpeau Ha ABu-
ratens.

3abenexka: Mpy 13non3saHe Ha CUCTEMM LLINHM, KOWTO He ca Npo-
u3senenm ot Carrera, HaNMUYHMAT BOAELL Kun TpABBA Aa Ce CMEHN
ChC creumaneH kun (#85309). IlekuTe wymoBe npu OBUXeEHNE HA
Carrera npu npexopu (#20587) unu ocTpu 3aBou 1/30° (#20574) ca
06yCcnoBeHn OT OpuUrHana v He ca onpeaenaluy aa 6esynpeyHua
XOf Ha urpara.

Benukn pesepsHn yacTn ot Carrera moraT fa Ce 3akynar OT
Web Shop Ha: carrera-toys.com

[loctaBka camo B lepmaHua, Asctpus, Xonawous, Benrua u
Trokcembypr.

TexHUYeCKU AaHHHU

M3xonALwLo Hanpexerue - TpaHchopmarop 3a 1rpayku

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

TokoBM pexumm

1.) Pexum Ha urpa = [peBo3H1Te CpeacTea ce 3ameicTear upes
PBYHM perynaTopu

2.) Pabota B nokow = PuHKTE perynatopu He ce 3afeiicTsar, Hama
ABIKEHNE

3.) Pexum stand-by = cnep ok. 20 MMHYTU peXum Ha MOKoW
CbeQMHUTENHaTa LWMHa NPeBKNtoyBa B pexum stand-by. Cpen
HWAT CBETONMOA MUra Ha ABNTY UHTEPBAM.
KOHCYMALIMA HA TOK < 1 BatT1W
Upes 3aneiicTBaHe Ha PbUHMA perynarop pexumsT stand-by
NPUKNHOYBA, BNaKbT CE HaMMPa OTHOBO B MOKOIA.

4.) V3kntoueHo cCToAHWe = 3axpaHBaLLMAT Ce OT Mpexata ypea
Ce OT[eNA OT eNneKTpiyeckaTa Mpexa.

ce® Q
o

Toau NpoayKT e 03HaYeH CbC CMMBONA 3a Pa3NenHO U3XBLPAAHE
Ha OTnapbLM Kato enektpudyecko obopynsaHe (WEEE). Tosa o03-
HauaBa, ye TpABBa fa ce TpeTMpa B cboTBeTCTBUE C dupekTvBaTa
Ha Esponelicku cbros C 2002/96/EC, 3a na ce csenar o MUHUMYM
BpeauTe 3a okonHata cpefa. [oseye nHdoOpMaLmA Wwe nonyunte B
KOMMETEHTHUTE MECTHU CRyX6u. ENeKTPOHHM NPOAYKTH, U3Kmtoue-
HM OT TO3M METO[ Ha Pa3fesnHO TPeTUpaHe Ha OTMambLUTe Nopaav
NPUCLCTBMETO Ha OMAaCHM BELUECTBA, NPeCTaBNABAT OMaCHOCT 3a
OKOfHaTa cpefa v 3a 30paseTo.
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KaAwg QAOaTe

Kohog nAGare otnv opdda g Carreral

To eyxelpidio XeipiopoU TePIEKEl ONUOVTIKEG TIAnpodopieq oxe-
TIKG Mg T OUVOIPHOAGYNON Kal TOV Xelpiopd Tng Tpoxide Carrera
DIGITAL 124/132 Pit Lane. MopokaAoUpe SioBdaTe MPOOEKTIKA TIG
0dnyieg Ko 0T ouvexein GUAGETE TIG.

Edwv €xeTe epwTAOEIC, MOPOkaAoUpE Vo ameuduvBeite oTov EUmopo
00 1} emokedBeite TNV 10TOOENDA HOG:
carrera-toys.com - carreraclub.com

MopokahoUpe EAEYETE TO TIEPIEXOUEVO TNG OUOKEURTIOG YIok TTAN-
pOTNTOL KO evdeXOpEVES CNUIEC QMO T PETODOPE. ZTr OCUOKEURDIOK
TiepINpBAvVOVTaI oNpAVTIKEG TTANPOdOpieC Kan Bak TpETel Vo pu-
A&OOETON KOl QUT).

T0¢ EUXOUOOTE KOAR DIOKESOON HE T VEG 00IC
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

0dnyieg acpaAeiag

* MMPOEIAOMOIHZH! Akoré\nAo yior oudic K&Tw Twv 36 pnvev.
Kivduvog aopuEiong AOyw HIKPOV QVTIKEILEVQY TTOU MIOpoUV Vo
karomwooUv. Mpoooyr: Kivduvog MaoiuaTog KATIOIoU IEPOUC ToU
OWUOTOG TTOU OmoppEE! amd TNV AeiToupyiok.

* Npoooxn!

To mouyvil auTo TEPIEXEl POyVATEG ) payvnTIKG: e&opThpaTar. O
HOyVATEG, GV IPOOKOAANBOUV PETOED TOUG 1 Pe PETOANIKO OVTIKE-
HEVO PETK OTO GVOPQTTIVO OOMK, MTTOPOUV VO TIPOKOAETOUV 00Bp0
1} BovamndOpo TPAUPATIONS. Ze TIEPITITWON KATAIOONG f) 10TIVONG
poyvnTav, TpéMer va {NTHOETE GPELG ITPIKT Bor|Beiat.

* O peraoynpomoTng dev eivan mouyvidl! Mnv BpoukukAGvete Tig
enadéc Tou peTaoynuamioty! Odnyio mpog Toug yoveig: EAEyxeTe To
KoA@GI0, TO BUOHOL KOl TO KEAUGOG TOU HETOOXNHATIOTH Yiot {NUIEG.
Xpnoiporoigite To Moy vidl HOVO pe TOug TPOPAETOUEVOUG PETOOXN-
pomotég! e mepimmoon BA&BNG Tou peTaoxnpamioT, Gev mpémel
QUTOC VO XPNoIpoTolEiTou! XpnoIPOTOIEiTe VI TOV GUTOKIVNTOSPOHO
pOvO Evar peToOXNUOTIOTH! Ze peyOAUTEPS DIOAEIHPOTOL TIIXVISIOU
QMOOUVOEETE TOV PETOOXNUOTIOTT &md TO peupa. Mnv avoiyete To
KEAUDOG TOU PETOOXNHOTIOTT) KOl TV PUBHIOTGV ToUTNTOG!

0Bnyia pog TOug Yoveig:

O1 UETOOXNUOTIOTEG KOl Tok TPOGOSOTIKG TwV TAIXVISIGV Oev eivail
KOTEGAMNAG yior Vo xpnaoiporolodvTon Tor idio wg mouyvidia. H xpr-
0N TV TIPOIOVTWV QUTGV TPEMEN VO YiVETON TIQVTOTE UMIO Tr ouveyn
EMTAPNON TWV YOVIQV.

* EAEyXeTE TOV QUTOKIVNTOSPOHO KON TO OUTOKIVITON TOKTIKG IO
TNUIEC oTar KOAGBIEL, Tor BUOHOTOL K T KEAUGN! AVTIKOTOOTHOTE
Xohoopéva eZapTiuaTo.

* O autokivnTodpopog Oev eivol KOTGANAOG yiar Aeimoupyio oe
uraiBpioug 1y uypoug xwpoug! Mnv mAnoiddete oTo mouyvidl uypd.

* Mnv Torobeteite PETOMIKG GVTIKEIPEVOK EMAVW OTOV OUTOKIVNTO-
OpOHO, TIPOKEIUEVOU VoL amopUyeTE T evOEXOHEVO BPOKUKUKAGOUO-
T0¢. Mnv TOMOBETEITE TOV QUTOKIVATOSPOLO KOVTG O guaiodnTa
QVTIKEipEVa, adou umdpxel Kivduvog TpOkAnong {npIGv omd Ta
EKTOZEUOHEVOX UTOKIVNTOL.

* Mpiv a6 Tov KaBPIoPO amoouvdEaTe TO BUOHA Tou peupaTog!
XpnoiporoioTe yiok Tov Kabopiopd gva uypd Tawvi, oM Unv xpn-
olporoleite kaBOAoU XnpIKd 1} SioxAuTIkG p€oa. OTav dev Xpnoipo-
TIOIEITE TOV UTOKIVNTO3POUO, GMOBNKEUOTE TOV TPOGUACYHEVO OTTO
uypoaion Ko oKOVN, KOTS TTPOTIUNGN OTNV GUBEVTIKT) GUOKEUODITK.

* Mnv Tomo6eTeiTe TOV QUTOKIVNTOSPOHO OE Onpgick TTou BPiokovTai
OTO UYOC TV HOTIOV KOl TOU TIPOOQTOU, adoU urdpxe! Kivouvog
TPOUHOTIONOU OO EKOPEVOVICOUEVD UTOKIVITOL.

Ynodeidn:

To owtokivnTo emTpémeTal vox TiBeTan Eovd og Aermoupyiar, LOVO
adoU mpaTa Exel ouvappoloynBei evreAag. H ouvappoldynan emi-
TPEMETOU V0L EKTEAEITON PIOVO OO KATTOIO EVAAIKO GTOLO.

Nepiypadn

v Tpoxi& Pit Lane mpaypororoieital n ARPWon KoUGiHou Tov
OUTOKIVATQV Ko eMmAgov n pétpnon yupwv. O petpnmic yupev
oty Tpoxi& Pit Lane propei var omevepyortoin®ei. H évdeidn tou
TiepiexopEvou Tou pelepBoudip eivar dUVaTr HOVO O OUVOUGOHO
e Tnv 086vn odnyou Driver Display 30353. Pupioeig kou Aei-
Toupyiol KauGipou, deiTe OXETIKG Kal TO eyXelpidio povadag
ehéyyou Control Unit (30352).

To mAfpeg eUpog AeIToupyibv dIaTiBeTAl HOVO GE CUVBUNOHO
pe T povada eAéyxou Control Unit (30352). Mo Tov akpiBn

XelpIopo diaBaote TIg 0dnyieg TNG povadag eAéyxou Control
Unit (30352).

MePIEXOPEVX CUGKEUNGDIOG

1x

DIGITAL !El- DIEITAL IZZ

"

==
zx===

1 Kawvovikr eubeiot

1 Pit Stop Adapter Unit

2 Padyeg povic kareubuvong

1 Tpoxid e10650u 010 X@po Pit Lane

1 Tpoyid e€6d0u omod To xwpo Pit Lane

16 Aodaioei TUNpdT@V ToToG
Odnyieg xpriong
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H emypadn ,FUEL® oty povada avtarmopa Pit Stop mpémel val
propei var dixBaaTei oUpdwvar e TV korelBuvan Kivnong.

Tpoxia Pit Lane yix AeiToupyia
auToKIviTou axAutapxn Pace Car

@ Paya ouvdeang + Black Box

@ Tpoyi& £i0030¢ apIoTEPG

© Tpoxik £2050C opIOTERG:

O Tpoxid eicodog defick

© Tpoxik £20d0¢ Setic

@ Tpoyii ei0680u aTo XGpo Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Tpoxic £2680u amd To opo Pit Lane

© Aékng unepUBpwY:
ZTNV TPOXIG TTOU XPNOIUOTIOIETON WG TPOXIK £10650U
MPENEI var BpiokeTan 0 GEKTNG UMepUBpwv
(okoUpax diodocg).
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Mot var xpnolporoinoete T Aerroupyioe Pace Car kau TN Aermoupyiot
Pit Stop TawToypova, amoutoUvTal duo TpoiE Pit Lane
(Beire Eik. @).

H enéktoon Tng TpoxIde Pit Lane evrdg Te Tpoxide Pit Lane dev eival
duvarm (eite Eik. @), adou n dedrepn Tpoyid Pit Lane Sev prope
Vo gvepyoroinbeil

MeTa€l TnG TPOXIGES €10030U Ko TNG TPOXIGG e€630U Bax Tpémel vot
BpiokeTou awvToTE piok Boroikr) eubeiot TPOYIG.

TMpoKeIpEVOU var EXETE QMPOOKOTTT AEITOUPYIOt TOU OUTOKIVATO-
Gpopou, Box mpémer OAX TOU T TUAUOTO VoL KOBXPI{OVTAI TOKTIKG.
Mpiv amo Tov KABAPIoO AMOCUVOEDTE TO BUCHO TOU PEUHATOC.

© MNioTa autoKIvRTOBpOHOU: AloTnpsite KABOp TV emdAvein
TNG TOTOC TOU QUTOKIVNTOSPOUOU e Evar aTeyvo mawvi. Mnv xpnol-
porolgiTe SIGAUTIKG 1 XNHIKEG oucieg yia Tov KaBopiopd. OTav dev
XPNOILOTIOIEITE TOV GUTOKIVNTOSPOHO GUAGETE TOV KOG TIPOTiUNGN
0€ OTEYVO ONpEio Kol MPOUAYHEVO OO OKOVN, KO TPOTipNon
PEOOL OTNV OUBEVTIKF) OUCKEUDIOIOK.




ZnUAVTIKR uTodeIEn

EXCLUSIV

EXCLUSIV
EVOLUTION

I

¢am [ &3 7’20/ &
DIGITAL 124 DIGITAL132

XCLUSIV

Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION

MopokohoUpe vo AdiBeTe umown, 6T To oloTnpa Exclusiv/Evolution
(avohoyikd oloTnpo) Ko To ouotnuar Carrera DIGITAL 124/132
(wndiokd oloTnpa) eival dUo EEXWPIOTG Kol EVTEADG aveEapTnTal
OUOTAWOTO. ZUCTAVOULE TNV TPOCOXM 00, WOTE VO AMOOUVOEETE
Tot U0 OUOTNPGTO KOTG TN ouvappoAdynon Tou Siadpopou, dnA.
Oev EMTPETIETO VO UTTOPXE! KOiok pAyon 0UVOEDNG TOU GUOTAUOTOG
Exclusiv/Evolution padi pe péyo ouvdeong kou Black Box Tou ouoTr-
parog Carrera DIGITAL 124/132 otnv idior Siadpopr). AuTo dev eri-
TPEMETO OKOYN Ko GV ouvdEDel Povo piak omod Tig SUo pdiyeg ouv-
deang (pdyo ouvdeong Exclusiv/Evolution ry pdya olvdeang Carrera
DIGITAL 124/132 podi pe Black Box) otnv Tpododocian pelipiarog.
EmmAgov, dev emmpéneTan vor TOmoBeTnOOUV Ko OAG Tow UTTOAOITTON
efaptipoTa Tou ouoTpoTog Carrera DIGITAL 124/132 (tpoyiég,
NAeKTPOVIKOG pETPNTAC YUpwv, Pit Stop) oe pio mioTar Exclusiv/
Evolution, dnA. va Aerroupyrioouv pe avahoyikd oUoTnpa. Xe Tie-
pirTwon mou dev TNENBoUV oI TIOPATAVG UTTOdEIEeIC dev Uropei
Vo omokAeIoBel N KATaOTPOdH TV EEXPTNUATOV TOU GUOTAUOTOC
Carrera DIGITAL 124/132. Xe awtfv TV nepinmwon dev Umopouv vo
eyepBolv amauTnoeg eyyunong.

AVTINETWOTTION CORANKTWV

TeXVOAOYIK& CUCTHHXTX 0dynong

AvTipeTOMmON OPoApGTWV:

AvTIUETOMON OhOAUGTWV:

e nepimmwon mpoPAnudTwy mopokahoUpe eAEYETE T akOAouboL:

« Exouv yivel 000T& 0l OUVOEDEIC PEULOTOC;

* O PETOOXNHATIOTAC KOl TOX XEIPIOTAPIO EIVOU 00T OUVOEDEUEVQ;
* O1 0uvVdEOEIG TV TPOXIWV EXOUV YiVEl 0WOTE;

* O aTOKIVNTOSPOLOG KOl O GUAGKGOEIG TV TPOXIGV EiVOl KABaP&
Ko OV TEPIEOUV EEVOL OWPOTQY;

* O1 ohioBNTApEG eivor evTaer ko Exouv emadr| pe TV TPoxId peu-
porog;

o T oxfUOTO €ival KWBIKOTIOINPEVG 0WOTA OTO QVTIOTOIXO XEIpI-
aTnpIO;

* ¥& mepimmwon BpoUKUKAQUOTOG OIKOTTETON GUTOUOTS N TPO-
hodooion PEUPOTOC TNG TOTOG YIok TEPITOU 5 SeuTePOAETTTON KOl TO
YEYOVOG UTTOSEIKVUETON PE NXNTIKG KOl OTTTIKG OFHOTOL.

o Tot OXAUOTO EiVON TOTOBETNPEVDL EMAVW OTNV TTOTA TPOG TN Ol
eUBuvan kivnong; Ze mepinmmwon mou dev AeIToupynoel PETAyETE TO
Ik S1eUBuvoNG Kivnong 0TO KATW PEPOC TOU OUTOKIVATOU.

YnodeiZn: Kora Tn Sidipkeioe Tou TouyvidIoU Propei Vor omoKoA-
AnBolv 1} vox OIBoOUV IKPOEEXPTAHGTO TOU QUTOKIVATOU, OTWG
TIPOQUAIKTAPES 1 KOBPEDTES, TIOU YI X&PN TNC AUBEVTIKOTNTOG
£XOUV KATOOKEUOOTE g TO OUYKEKPIPEVO TPOTTO. [Mox vox amoduyeTe
TO EVOEXOUEVO QUTO, UTTOPEITE VOX T OIPIPEDETE WATE VOX TOX TTPO-
Gul&éete kamd TN SIGPKEI TOU TToXVIBIOU.

FTexvohoyikd ouoTipaTa odijynong:

* ITIC eubgieg UMOpEiTe vor 00NYNOETE TOX UTOKIVNTA 0O HE peyd-
AeG TOYUTNTEC, EVQ TIPIV o6 OTPODES B ATAV KOAG VO XOHNAGVETE
v TaxUmTa. ZTv €000 TG 0TPodNC propeite Eavd var emmoyu-
VETE TO QUTOKIVNTO 00(C.

* Mnv ouyKpaTeiTe Kou NV UTTAOKGPETE TOX GUTOKIVNTO OTOV Ael-
TOUPYEI 0 KIVNTAPOC TOUC, adOU PMopei £TOI Vo UTTOOTOUV UrTepBEP-
povon Kol {npic aTov KIVNTAPO.

Ynodeidn: Mo Xprion e CUCTAOTO TPOXIOV TIOU SEV EXOUV KOTOOKEU-
oioTei omd v Carrera, TPEMel Vo OVTIKOTOOTOOET N TPOXIG 03rynong
a6 v eidiki) Tpoxik 0dnynong (#85309). O ehadpeic fixor 0drynong
Komé T Xprion TG umépyeiog diBoong Carrera (#20587) f ™ amo-
TOpNG 0TPOdNG 1/30° (#20574) OMOITOUVTON YIO TV OXETIK) GUBEVTIKO-
TNTO TOU OXVIGIOU Kol Sev emmpedidouv T 0woTr) AeIroupyiok Tou.

‘OMax T ovtoAaikTIKG TG Carrera 6ot Bpeite 0TO NAEKTPOVIKO LOIG
KoTdoTnpo: carrera-toys.com

H amoaToAr yiveToun omokAeioTIKG oTIG Xwpeg Meppavia, AuaTpia,
OMawdiar, BEAyio kan AougepBoUpyo

TeXVIK&X XXPXKTNPIOTIK&

Tcon £€000U PETOOXNUOTIOTT TTOIXVISIOU

18V ——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)
Karaordoeig Aeiroupyiog

1.) Aermoupyiot = 0 ENeyXOC TOV OXNUATOV YIVETOI HE TOX XEIPIOTAPIOL

2.) KaréoTaon npepiog = 6Tav 8ev yiveTal XEIPIOPOE PEOW TwV
Xelpiotnpiwv dev yiveton maiyvidl

3.) Karéoraon avapovic (Stand-by) = peté amod nepimou 20 Aermé
OTNV KOTGOTOON NPEPIOS N TPOXI& olvdeong pETAyeTal oV
karaaToon avapovng (Stand-by). H peoaiar Auyvia LED avoBo-
opnver apyd. KATANAAQEH PEYMATOX < 1 Watt / 1W
Me T0 XeIpIopO TOU XEIPIOTNPIOU TEPHOTICETAN N KATROTOON
avapovAg (Stand-by) kai n moTa BpiokeTan ko TGN 08
KOTOOTOON NEEIOG.

4.) Artevepyortoinpévn Kar&oTaon = 1o TPodoSOTIKO Eivail
QMOOUVOEPEVO OO TNV TIPIar

cce®Q

H

To mpoidv awtd dépel To oUpBoAo yiot TNV EEXWPIOTH AVOKUKAW-
on nAektpikoU e€omhiopou (WEEE). Auto onuaiver 0T To mpoidv
QUTO TPETEl vor avaKUKAwOET oUpdwva pe Tnv Eupwmoikn odnyio
2002/96/EE, yio TV eharioTomoinon Twv MepIBAXAOVTIKGV {npIGV
mou evdgxetal vo TipokAnBouv. Tia mepioodTepeg mAnpodopies
QmOTOPEITE OTIC TOMKES PXES N OTNV TIEPIPEPEIG 00IG. HAEKTPOVIKG
TipoidvTaL Tou dev UMOKEIVTON 08 aUTAV TV BladIKaoiok EeXwPIOTAC
QVOKUKAGONG, amoTeAoUV Kivduvo yio To TepIBAANOV Kail TV uyeio
AOY® TNG MOIPOUGIOG EMIKIVOUVGY OUCTGTIKOV.
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Indicatii privind siguranta
DESCIIBIE ... ...t
Continutul ambalajului ...
Instructiuni de asamblare ... ...
Pit Lane pentru functia Pace Car .
Intretinerea si curatirea
Indicatie importanta ........................c.coooii
Remedierea erorilor / Tehnica de deplasare .
Date tehnice

Bine ati venit la echipa Carrera!

Instructiunile de utilizare contin informatii importante privind monta-
jul si operarea unei benzi Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Vé rugam sa le cititi cu atentie si apoi sa le pastrati.

in caz de intrebari va rugam s va adresati departamentului nostru
de vanzari sau vizitati pagina noastra web:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Va rugém sd verificati continutul sa fie complet si sa nu fi suferit
eventual deteriorari de la transport. Ambalajul contine informatii im-
portante si trebuie de asemenea péstrat.

Va dorim distractie plécuta cu noua dvs. banda
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Indicatii privind siguranta

* AVERTIZARE! Nu este indicat pentru copii sub 3 ani. Pericol de
sufocare datorita pieselor mici ce pot fi inghitite. Atentie: Pericol de
prindere datorité functionarii.
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* AVERTIZARE! Aceastd jucdrie contine magneti sau piese mag-
netice. Magnetii care in corpul uman se atrag reciproc sau atrag
alte obiecte metalice, pot provoca raniri grave sau chiar mortale.
Consultati imediat un medic daca se inghit sau se inspird magneti.

* Transformatorul nu este o jucarie! Nu scurtcircuitati conexiunile
transformatoruluil Indicatie pentru parinti: Verificati in mod regulat
transformatorul si vedeti s& nu prezinte defectiuni ale cablului, ale
stecarului sau ale carcasei. Jucdria se utilizeaza doar cu transfor-
matorul recomandat! Dacé se constatd o defectiune, nu mai este
permisa utilizarea transformatorului! Pista se foloseste doar cu un
transformator! Daca pauzele de joacd sunt mai lungi, se recomanda
sd se scoatd transformatorul din priza. A nu se deschide carcasa
transformatorului si a regulatorului de viteza!

Indicatie pentru parinti:

Transformatoarele i aparatele de retea nu se vor folosi ca jucarii.
Folosirea acestor produse se va face doar sub supravegherea per-
manenta a parintilor.

* Pista si maginile trebuie verificate in mod regulat si vazut s& nu
prezinte defectiuni la cabluri, stecdre si carcase! Piesele defecte
se schimba.

* Pista pentru magini nu este indicatd pentru utilizarea in aer liber
sau in incaperile cu umiditate! Lichidele trebuie tinute la distanta.

* Pentru a evita scurtcircuitdrile, nu se pun piese metalice pe pista.
Pista nu se amplaseaza in imediata apropiere a obiectelor sensibi-
le, deoarece masinile care ar putea iesi de pe pistd ar putea provoca
pagube.

+ Inainte de curatire trebuie scos stecarul din priza! Pentru curétire
se va folosi o carpa umeda, faré solventi sau chimicale. Daca nu se
foloseste, pista se pastreaza protejatd de praf si la loc uscat, cel mai
bine in cutia originala.

* Pista pentru magini nu se foloseste la indltimea ochilor sau a fetei
deoarece existd pericol de ranire datoritd maginilor care sunt arun-
cate de pe pista.

Indicatie:
Masina se poate utiliza din nou doar dupa ce a fost complet asam-
blata. Asamblarea este permisd a se efectua doar de cétre adulti.

Descriere

in Pit Lane are loc alimentarea vehiculelor si suplimentar contoriza-
rea rundelor. Contorizarea rundelor in Pit Lane poate fi dezactivata.
Afisarea nivelului de carburant este posibild doar daca in asociere
cu un Driver Display 30353. Pentru setéri si functia de carburant
a se vedea si instructiunile unitatii de control (30352).

intreaga gam a functiilor este asigurata doar in asociere cu
Control Unit (30352). Pentru o operare exacta va rugam sa cititi
instructiunile unitétii de control, Control Unit (30352).

Continutul ambalajului

Carieis e
124 DIGITAL132

DIGITAL

Segment drept standard

Pit Stop Adapter Unit

Sine cu o pista

1 Deviere intrare Pit Lane

1 Deviere iesire Pit Lane

16 Imbinari pentru segmentele de pista
Instructiuni de utilizare

1
1
2




Instructiuni de asamblare

30356 + 30147
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@ Sina de racord + Black Box

@ Deviere intrare stanga

@ Deviere iesire stanga

© Deviere intrare dreapta

@ Deviere iegire dreapta

© Deviere intrare Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Deviere iesire Pit Lane

© Receptorul cu infrarosu:
Pe devierea care functioneaza ca sina de intrare TREBUIE
sd se afle receptorul de infrarogu (dioda inchisa la culoare).

inscrisul ,FUEL* de pe adaptorul Pit Stop Adapter Unit trebuie s fie
lizibil in sensul de deplasare.

Pentru a folosi simultan functile Pace Car si intrarea in boxe este
nevoie de doua benzi Pit Lane (v. Fig. @).

O extindere a benzii Pit Lane in Pit Lane nu este posibila (v. Fig. @),
deoarece a doua deviere Pit Lane nu mai poate fi activata!

intre piesa de deviere de la intrare si cea de la iesire ar trebui s fie
intotdeauna o dreapta standard.

intretinerea

Pentru a asigura o functionare ireprogabila a pistei, trebuie curétate
toate piesele pistei in mod regulat. Inainte de curdtire se scoate
stecarul din priza.

@ Pista: Se curéti suprafata pistei de rulare si canalul benzii cu o
carpa uscata. Pentru curatire nu se vor folosi solventi sau chimicale.
Daca nu se foloseste, pista se pastreaza protejaté de praf si la loc
uscat, cel mai bine in cutia originald.
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Indicatie importanta

EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera Carrerda

DIGITAL 124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
N | N

V& rugdm sd tineti cont c& Exclusiv/Evolution (sistem analog) si
Carrera DIGITAL 124/132 (sistem digital) sunt doua sisteme separa-
te si complet independente. V& atentiondm in mod special s sepa-
rati cele doud sisteme la montarea pistei, adica nu este permis ca o
sina de racord de la Exclusiv/Evolution sa se afle intr-un segment cu
sina de racord incl. Black Box de la Carrera DIGITAL 124/132. Nici
mécar atunci cnd este conectatd la alimentarea de curent doar una
din cele doua sine de racord (sina de racord Exclusiv/Evolution sau
sina de racord Carrera DIGITAL 124/132 incl. Black Box).

De asemenea, nu este permisd montarea nici a altor componente
de la Carrera DIGITAL 124/132 (devieri, contor electronic de run-
de, Pit Stop) intr-un traseu Exclusiv/Evolution, adica s& se utilizeze
pentru joc modul analog. Daca nu se respectd indicatiile de mai
sus, nu este exclusé posibilitatea ca piesele componente Carrera
DIGITAL 124/132 s4 se defecteze. In acest caz se exclude orice
pretentie de garantie
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Remedierea erorilor

Tehnica de deplasare

Remedierea erorilor:

In caz de deranjamente, va rugdm s verificati urmatoarele:

* Sunt corecte conexiunile electrice?

* Transformatorul si regulatorul manual au fost conectate corect?

* Sunt perfecte imbinarile pistei?

* Pista si canalul benzii sunt curate si fara corpuri straine?

* Contactorii sunt in ordine si fac contact cu sina de curent?

* Vehiculele au fost codificate corect pe regulatoarele manuale re-
spective?

*In caz de scurtcircuit electric se intrerupe automat alimentarea
electricd a pistei pentru cca. 5 secunde i se semnaleaza prin sem-
nale optice.

* Vehiculele se afld pe pistd in directia de deplasare? Daca nu func-
tioneazd, se comutd sensul de deplasare de la comutatorul de pe
partea inferioara a masinii.

Indicatie

In timpul jocului, piesele mici ale maginii, precum spoiler sau oglinzi,
care se construiesc asa pentru a fi cat mai aproape de original, se
pot desprinde sau rupe. Pentru a evita aceasta, aveti posibilitatea de
a le indeparta de pe masina inainte de joacd, pentru a le proteja.

Tehnica de deplasare:

* Pe segmentele drepte se poate merge cu vitezd, inainte de curbe
trebuie franat, iar la iesirea din curbd se poate accelera din nou.

* Maginile nu se tin si nu se blocheazd dacé motorul merge deoare-
ce aceasta ar putea duce la supraincélzire si defectarea motorului.

Indicatie: Dacé se foloseste pe sisteme de sine care nu sunt produ-
se de Carrera, elementul de ghidare existent trebuie inlocuit cu un
element de ghidare special (#85309). Zgomotele de mers usoare
la folosirea trecerilor Carrera (#20587) sau a curbelor in panté 1/30°
(#20574) sunt conditionate de originalitatea la scara i nu se reme-
diaza pentru o functionare bund a jocului.

Toate piesele de schimb Carrera se gdsesc in Web Shop:
carrera-toys.com

Livrarea se face exclusiv in Germania, Austria, Olanda, Belgia si
Luxemburg.

Date tehnice

Tensiunea de iesire - transformatorul jucdriei

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Moduri de alimentare cu curent electric

1.) Operarea jocului = vehiculele sunt operate prin telecomenzi
manuale

2.) Stationare / Operare stand-by = nu se opereaza telecomenzile
manuale, nu se poate juca

3.) Operare stand-by = dupd cca. 20 minute de stare de pauza sina
de conectare trece in modul de operare stand-by.
LED-ul mijlociu pélpéie la intervale mai lungi.
CONSUMUL DE CURENT < 1 Watt/ 1W
Prin actionarea telecomenzii manuale se intrerupe modul de
functionare n stand-by, trenul se afla din nou in mod de operare
in pauza.

4.) Deconectarea = Adaptorul se deconecteaza de la reteaua de
curent

ce®Q
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Acest produs poartd simbolul pentru aruncarea selectivd a dege-
urilor electrice cu simbolul WEEE. Acest lucru inseamné cé acest
produs este conform directivelor EU 2002/96/EC, este necesar sa
se arunce in mod corespunzator, pentru a minima poluarea mediu-
lui nconjurdtor. Informatii suplimentare veti obtine de la directiile
locale sau regionale corespunzatoare.

Acest proces de aruncare, de distrugere a restului acestui produs,
provoacd substante nocive si periculoase pentru sanatate si pentru
mediul inconjurator.




Indholdsfortegnelse

Sikkerhedshenvisninger 55

Beskrivelse . ...........
Emballageindho
Opbygmngsvejlednmg ______
Pit Lane til Pace Car funktion .
Vedligeholdelse og pleje
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Velkommen

Hjertelig velkommen i Team Carrera!
Betjeningsvejledningen indeholder vigtige informationer om opbyg-
ning og betjening af din Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

Lees den opmaerksomt igennem og opbevar den derefter.

| tilfeelde af yderligere spergsmal henvend dig venligst til vores
salgsafdeling eller ga pa vores higmmeside:
carrera-toys.com - carreraclub.com

Gennemga venligst indholdet for fuldsteendighed og eventuelle
transportskader. Emballagen indeholder vigtige informationer og
ber ligeledes opbevares.

Vi ensker dig god forngjelse med din nye Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

Sikkerhedshenvisninger

* ADVARSEL ! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kvaelnings-
fare ved slugning af smadele. Pas pa: Pa grund af funktionen er der
risiko for klemning.

* ADVARSEL ! Dette legetoj indeholder magneter eller magnetiske
bestanddele. Magneter, der i menneskets krop tiltreekker hinanden,
eller en mekanisk genstand, kan give sveere eller dadelige kveestel-
ser. Konsulter straks laege, hvis magneter sluges eller indandes.

« Transformeren er ikke legetaj! Kortslut ikke transformerens fil-
slutninger! Henvisning til foreeldre: Gennemga regelmaesigt trans-
formeren for skader ved ledningen, ved stikket eller ved kabinet-
tet. Legetajet ma kun drives med anbefalede transformere! Ved
beskadigelse ma transformeren ikke mere anvendes! Racerbanen
ma drives med kun én transformer! Ved leengere pauser anbefales
der at frakoble transformeren fra stromnettet. Transformerens og
hastighedsregulatorernes kabinetter mé ikke abnes!

Henvisning til foraeldrene:

Transformere og stramforsyninger til legetoj er ikke egnet til anven-
delse som legetoj. Anvendelsen af disse produkter skal ske under
foraeldrenes opsyn.

* Banen og fartgjerne skal efterses regelmeessigt for skader pa led-
ninger, stik og kabinetter! Beskadigede dele skal skiftes ud!

* Racerbanen til bilerne er ikke egnet til udendars drift eller drift i
fugtige rum! Holdes veek fra veesker!

« For at undga kortslutninger, ma der ikke leegges metaldele pa
banen. Banen ma ikke opbygges i umiddelbar neerhed af skrabe-
lige genstande, fordi fartajer, der slynges fra banen, kan forarsage
beskadigelser.

« Treek hanstikket for rensning! Benyt et fugtigt terkleede til rensning,
ingen lasningsmidler eller kemikalier. Opbevar banen stavbeskyttet
og tar, nar banen er ikke i brug, bedst i originalemballagen.

* Kor ikke bilveeddelab i ansigts- eller gjenhaijde, for der bestar fare
for kvaestelser gennem rutsjende keretojer!

OBS:
Fartajet mé forst tages i brug igen, ndr det er fuldstaendigt sammen-
bygget. Sammenbygningen ma kun foretages af voksne.

| Pit Lane tankes bilerne op og runderne teelles. Rundetaellingen i
Pit Lane kan deaktiveres. Visning af tankniveauet er kun muligt i for-
bindelse med Driver Display 30353. Indstillinger og tankfunktion
fremgar af vejledningen til Control Unit (30352).

Det fulde funktionsomfang er kun sikret i forbindelse med Con-

trol Unit (30352). Den nejagtige handtering fremgar af vejled-
ningen til Control Unit (30352).

Emballageindhold

DIGITAL

. Carsera.
G DIGTAL132
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I _ I
2 | _ |
1 Lige skinne standard
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Enkeltspor-skinner

1 Spor tilkersel Pit Lane

1 Spor frakersel Pit Lane

16 Skinneclips
Betjeningsvejledning
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Opbygningsvejledning

30356 + 30147
- siagm® O

- =—=¥%

OTiIsIutningsskinne + Black Box

@ Spor tilkarsel venstre

@ Spor frakarsel venstre

O Spor tilkersel hajre

@ Spor frakersel hajre

© Spor tilkersel Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Spor frakersel Pit Lane

© Infrared-modtager:
Infrargd-modtageren SKAL befinde sig pa sporet,
der fungerer som tilkarselskinne (merk diode).
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Skrifttraekket ,FUEL" pa Pit Stop Adapter Unit skal veere leesbar
kareretning.

Pit Lane til Pace Car funktion

For at kunne bruge Pace Car- og Pit Lane funktionen samtidigt, be-
haves der to Pit Lanes (se Fig. @).

En udvidelse af Pit Lane i Pit Lane er ikke mulig (se Fig. @), da den
ekstra Pit Lane omskifter ikke mere kan udlgses!

Der bor altid veere en lige standardskinne mellem ind- og udgang-
somskifter.

Vedligeholdelse og pleje

For at garantere en upaklagelig funktion af racerbanen, ber alle
dele af racerbanen renses regelmaessigt. Far rensningen treekkes
ledningen med hanstikket ud.

© Racerbanen: Hold vejbelaegningen og sporrilleme ren med
en tor klud. Der ma ikke benyttes lasningsmidler eller kemikalier til
rensning. Opbevar banen stevbeskyttet og tar, nar banen er ikke i
brug, bedst i originalemballagen.




Vigtig henvisni

EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera Carrerda

DIGITAL 124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
N | N

Tag venligst hensyn til, at det ved Exclusiv/Evolution (analogt sy-
stem) og Carrera DIGITAL 124/132 (digitalt system) drejer sig om to
separate og fuldsteendigt selvstaendige systemer. Vi gor udtrykkeligt
opmeerksomme pa, at systememe skal adskilles under opbygnin-
gen af banen, dvs. at der pa en straekning ikke ma befinde sig no-
gen tilslutningsskinner fra Exclusiv/Evolution samtidigt med tilslut-
ningskinner inkl. Black Box fra Carrera DIGITAL 124/132.

Heller ikke da, hvis en af begge tilslutningsskinner (Exclusiv/Evolution
tilslutningsskinne eller Carrera DIGITAL 124/132 tilslutningsskinne
inkl. Black Box) er tilsluttet til stramforsyningen. Desuden ma de
yderligere komponenter fra Carrera DIGITAL 124/132 (spor, elek-
tronisk omgangstaeller, Pit Stop) heller ikke indbygges i en Exclusiv/
Evolution bane, dvs. bruges analogt. Hvis der ikke tages hensyn til
de ovenfor anferte henvisninger, kan det ikke udelukkes, at Carrera
DIGITAL 124/132 komponenterne bliver odelagt. | dette tilfeelde kan
der ikke gores krav p4 garanti geeldende.

Fejlkorrektur

Koareteknik

Fejlkorrektur:

Ved teknisk uheld/fejl kontroller det falgende:

« Er stromtilslutningerne korrekte?

« Transformeren og handspeeder tilsluttet korrekt?

* Er banens forbindelser fejlfri?

« Er racerbanen og sporrillerne rene og fri for fremmediegemer?

* Er sleebeskoene i orden og har kontakt til stramfaringsskinnen?

* Er koretojerne indkoderet korrekt til den tilsvarende handspee-
der?

* Ved elektrisk kortslutning bliver banens stremtilfaring automatisk
afbrudt for ca. 5 sekunder og meldt gennem akustiske og optiske
signaler.

« Star fartgjerne pa banen i kereretningen? Ved ikke-funktion skift
da kereretnings-afbryder pa fartejets underside om.

OBS:

Under legen kan der eventuelt losnes eller braekke smédele fra
fartejerne af, som spoiler eller spejle, der pa grund af ensket om
originaludseende skal kopieres p& denne made. For at undga dette,
har du mulighed for at fierne disse for legen begynder.

Koreteknik:

* Pa de lige skinner ma der keres hurtigt, foran kurven skal der
bremses, ved udgangen kan tempoet igen forages.

« Fartgjerne ma med lebende motor ikke holdes fast eller blokeres,
derved kan der forekomme overophedning og motorskader.

OBS: Ved brug af skinnesystemer, der ikke er produceret af Car-
rera, skal den eksisterende styretap erstattes med specialstyretap-
pen (#85309). Let karestej ved brug af Carrera-overkersel (#20587)
eller stejlkurve 1/30° (#20574) skyldes den originale malestok og er
uden betydning for en upaklagelig karsel.

Alle Carrera-reservedele kan fas i Web shoppen:
carrera-toys.com

Levering sker udelukkende til Tyskland, @strig, Nederlandene, Bel-
gien og Luxembourg.

Tekniske data

Udgangsspeending - legetajstransformer

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Strommodi

1.) Keremodus = keretajet styres via handgasregulatoren

2.) Hvilemodus = handgasregulator bruges ikke, ingen kersel

3.) Stand-by = efter ca. 20 minutter hvilemodus gar tilslutningsskin-
nen pa stand-by modus. Den midterste LED blinker med lange
mellemrum.
STROMFORBRUG < 1 watt/ 1W
Ved tryk pa handgasregulatoren afsluttes stand-by modus,
banen befinder sig igen i hvilemodus.

4.) Ud-tilstand = netenhed adskilt fra stromnettet

cce®

H

Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaffelse
af elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt fra EU-
direktivet 2002/96/EF skal bortskaffes tilsvarende for at minimere
risikoen for miljgskader.

Yderligere informationer kan du fa hos dine lokale eller regionale
myndigheder.Elektroniske produkter, der er udelukket fra denne se-
lektive bortskaffelsesproces, udger en fare for miljget og helbreddet
pga. forekomsten af farlige substanser.
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icindekiler

Emniyet bilgileri
Aciklama .
Ambalaj igerigi .
Kurma kilavuzu
Pace Car fonksiyonu igin Pit Lane ..
Onarim ve bakim
Onemlibilgi ...t
Hatalarin giderilmesi / Stirme teknigi ..
Teknik bilgiler

Hos geldiniz

Carrera ekibine candan hos geldiniz!

Kullanma talimati Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lanenizin kurulmasi
ve kullaniimasi konusunda 8nemli bilgiler icermektedir.

Lutfen bu kullanim kilavuzunu itinali bir sekilde okuyunuz ve daha
sonra saklayiniz.

Sorulariniz oldugunda litfen pazarlama bolimimize basvurunuz
veya Web sitemizi ziyaret ediniz:

carrera-toys.com - carreraclub.com

Lutfen ambalaj iceriginin tam olup olmadigini ve muhtemelen nakli-
yat hasarlari olup olmadi§ini kontrol ediniz. Ambalaj 6nemli bilgiler
icermektedir ve ayni sekilde saklanmalidir.

Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane'niz ile size bol eglenceler dileriz.

Emniyet bilgileri

+ DIKKAT! 36 ayliktan daha kiigik cocuklar igin uygun degildir. Yu-
tulabilir kiiglik parcalardan dolay bogulma tehlikesi vardir. Dikkat:
Fonksiyona dayali sikisma tehlikesi.

+ DIKKAT! Bu oyuncakta miknatis veya manyetik yapi pargalari bu-
lunmaktadir. Insan viicudunda birbirini veya metal bir parcay! ceken
miknatislar agir veya 6limle sonuglanan yaralanmalara sebebiyet
verebilirler.Eger miknatislar yutulacak veya nefes yolu ile icine geki-
lecek olursa, derhal bir doktora bagvurunuz.

* Transformatér oyuncak degildirl Transformatriin baglantilarini
kisa devre yapmayiniz! Anne ve babalar icin bilgiler: Diizenli olarak
trafonun kablosunda, fisinde ve gdvdesinde hasar olup olmadigini
kontrol ediniz. Oyuncagi sadece tavsiye edilen transformatdrler ile
isletiniz! Bir hasar durumunda, transformatdriin kullaniimasi yasak-
tirl Yanis pistini sadece tek bir transformator ile isletiniz. Oynamaya
uzun siire ara verilecek olursa, o zaman transformatorin elektrik
sebekesinden (elektrik prizinden) ayriimasi tavsiye edilir. Trafonun
ve hiz ayarlayicilarinin gévdesini agmayiniz!

Anne ve babalar icin bilgiler:
Oyuncaklarin transformatdrleri ve elektrik sebekesi aletleri oyuncak
olarak kullaniimamalidir. Bu Grtinler her zaman anne ve babalarin
gdzetimi altinda kullaniimalidir.

* Diizenli olarak yari pistinin ve araglarin hatlarinda, prizlerinde ve
gbvdelerinde hasar olup olmadiginin kontrol edilmesi gerekmekte-
dir! Bozuk parcalari degistiriniz.

* Araba yarig pisti dig alanlarda veya islak odalarda kullanmak igin
uygun degildir.! Sivilari uzak tutunuz.

* Kisa devrelerden kaginmak igin pistin tizerine metal parcalar koy-
mayiniz. Pistten firlayan araglar hasar verebileceginden dolayi, pisti
hassas esyalarin hemen yakinina kurmayniz.

* Temizlemeden 6nce elektrik figini prizden ¢ekiniz! Temizlemek
icin nemli bir bez kullaniniz, solven veya kimyasal maddeler kul-
lanmayiniz. Kullaniimadigi zaman yaris pistini toza karsi korunmus
ve kuru bir yerde saklayiniz, en iyisi orjinal kartonunda muhafaza
etmenizdir.

* Pistten disariya firlayan araglardan dolayi yaralanma tehlikesi
bulundugundan, araba yaris pistini yiiz veya gézlerin hizasinda
calistirmayiniz.

Bilgi:

Arag ancak komple kurulduktan / monte edildikten sonra tekrar
isletilebilir. Aracin monte islemi sadece yetigkinler tarafindan yapil-
malidir.

Aciklama

Pit Lane‘de araglarin depolarinin dolduruimasi ve ayrica turlarin sa-
yilmas| gerceklesmektedir. Pit Lane‘de tur sayici kapatilabilir. Depo
gostergesi sadece Driver Display 30353 ile baglantili olarak miim-
kiindir. Ayarlar ve depo fonksiyonu i¢in Control Unit talimatina
da (30352) bakiniz.

Tam fonksiyon kapsami sadece Control Unit (30352) ile bag-

lantili olarak garanti edilmektedir. Tam kullanim ile ilgili olarak
litfen Control Unit‘in (30352) talimatini okuyunuz.

Ambalaj icerigi

DIGITAL
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1 Standart diiz
1 Pit Stop Adapter Unit
2 Tek hatl ray

1 Makas giris Pit Lane

1 Makas cikis Pit Lane

16 Pist parca kilitleri
Kullanim kilavuzu




Kurma kilavuzu

é%%==§‘

30356 + 30147
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@ Baglanti rayi + Black Box

@ Makas giris sol

@ Makas gikig sol

O Makas giris sa§

@ Makas cikig sag

© Makas giris Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Makas ¢ikis Pit Lane

@ infraryj alicr:
Giris ray1 olarak gérev yapan makas Uzerinde infraruj alici
(koyu renkli diyod) bulunmak ZORUNDADIR.

Pit Stop Adapter Unit‘deki ,FUEL (DOLU)" yazisi sirls istikametin-
de okunabilmelidir.

Pace Car fonksiyonu icin Pit Lane

Pace Car ve boxlara giris (Pit Lane) fonksiyonunu ayni anda kullan-
mak icin iki Pit Lane‘ye intiyag vardir (Sekile bakiniz €).

Pit Lane‘de Pit Lane‘nin genisletiimesi mimkiin degildir (Sekile bakiniz
@), cinkil ikinci Pit Lane makasinin galigtirimasi miimkiin degjildir!

Giris ve ¢ikis makasi arasinda her zaman bir standart diiz parca
olmalidir.

Araba yaris pistinin kusursuz bir sekilde fonksiyonunu saglayabilmek
icin, yarig pistinin bitin pargalarinin dizenli olarak temizlenmesi
gerekmektedir. Temizleme igleminden dnce elektrik figini cekiniz.

@ VYanis pisti: Yol st yiizeyini ve serit kanallarini kuru bir bez ile
temiz tutunuz. Solven veya kimyasal maddeler kullanmayiniz. Kulla-
nilmadi§i zaman yaris pistini toza kargi korunmus ve kuru bir yerde
saklayiniz, en iyisi orjinal kartonunda muhafaza etmenizdir.
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EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera Carrerda

DIGITAL 124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
N | N

Exclusiv/Evolution (Analog sistem) ve Carrera DIGITAL 124/132in
(Dijital sistem) kendi bagina iki ayri sistem oldugunu litfen dikkate
aliniz. Pisti kurma esnasinda her iki sistemin de birbirinden ayr ol-
mas! gerektigine kesin olarak dikkatinizi cekeriz, yani Exclusiv/
Evolution‘un baglanti rayinin Carrera DIGITAL 124/132'nin, Black
Box dahil, baglanti rayi ile birlikte tek bir hatta / pistte bulunmasi
yasaktir. Bu ayni sekilde her iki baglanti rayindan (Exclusiv/Evolution
baglanti ray1 veya Carrera DIGITAL 124/132 baglanti ray1, Black Box
dahil) bir tanesi elektrik akim beslemesine baglanmis olsa dahi ge-
cerlidir.

Ayrica Carrera DIGITAL 124/132‘nin bitin diger bileskenlerinin (Ma-
kaslar, elektronik devir sayicl, Pit Stop) bir Exclusiv/Evolution pistine
monte edilmesi yasaktir, yani analog olarak isletilmesi yasaktir. Yu-
karida belirtilen bilgilere uyulmamasi durumunda, Carrera DIGITAL
124/132'nin bileskenleri hasar gérebilirr. Bdyle bir durumda garanti
hakki talep edilemez.

72

Hatalarin giderilmesi
Sirme teknigi

Hatalarin giderilmesi:

Ariza durumunda liitfen agagida belirtilenleri kontrol ediniz:

* Akim/elektrik baglantilar diizgiin ma?

« Transformatdr ve el ayarlayicisi diizgin baglanmig mi?

* Pist baglantilari kusursuz mu?

* Yaris pisti ve serit kanallari temiz mi ve yabanci maddeler bulu-
nuyor mu?

* Siirtinme parcasi diizgiin mii ve elekirik akimi ileten raylara te-
mas ediyor mu?

* Araclar ilgili el ayarlayicisinda dogru sifrelenmis mi?

* Elektrik kisa devresi oldu§unda, pistin elektrik beslemesi otomatik
olarak yakl. 5 saniye igin kapatilir ve bu sesli ve gérillen sinyaller
ile gosterilir.

* Araclar pist izerinde srs istikametinde mi duruyorlar?
Calismamasi durumunda aracin alt tarafindaki stiriis istikameti sal-
terini degistiriniz.

Bilgi:

Bu araglar orjinallerin taklitleri oldugundan, bunlara takilmis olan
spoiler veya ayna gibi kii¢iik arag pargalari oynama esnasinda muh-
temelen cikabilir veya kirilabilir. Bundan kaginmak icin oynamadan
oénce bunlari ¢ikartarak koruma olanaginiz vardir.

Siirme teknigi:

* Diizliiklerde (diiz yollarda) hizl siirilebilir, virajdan énce yavagla-
malidir, virajin ¢ikiginda tekrar hizlanilabilir.

* Motor calisirken araglari tutmayiniz veya bloke etmeyiniz, aksi tak-
dirde fazla isinabilir ve motor hasar gérebilir.

Bilgi: Carrera tarafindan Uretilmemis ray sistemlerinde kullanma
durumunda, mevcut olan yénlendirici takozun ézel yénlendirici ta-
koz ile (85309) degistirilmesi gerekmektedir. Carrera gegitlerinde
(20587) veya dik virajlarda 1/30 (20574) kullanildiginda olusan hafif
sUrlis sesleri, orjinallinden dolayi zorunludur ve kusursuz oynamak
icin 6nem tagimamaktadir.

Butin Carrera yedek pargalari Web Shop‘ta meveuttur:
carrera-toys.com

Teslimat sadece Almanya'‘ya, Avusturya‘ya, Hollanda'ya, Belgika'ya
ve Luksemburg‘a yapiimaktadir.

Teknik bilgiler

Gikis gerilimi - Oyuncak transformatorii

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Elektrik akim modiisleri
1.) Oyun isletmesi = Araglar el regilatori yardimi ile
calistirimaktadir
2.) Dinlenme isletmesi = El regilatoril isletimemektedir, oyun yok
3.) Stand-by Isletmesi = Yakl. 20 dakika dinlenme isletmesi sonrasi
baglanti rayr Stand-by modiisiine gegmektedir. Orta LED uzun
araliklarda yanip sénmektedir.
ELEKTRIK TUKETiMi < 1 Vat' W
El regilatériintin iletilmesi ile Stand-by modistine son verilme-
ktedir, yaris pisti tekrar dinlenme isletmesinde bulunmaktadir.
4.) Kapali durum = Elektrik aleti elektrik prizinden ayriimistir

ce®
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Bu rtin, atilan elektrikli ve elektronik ekipman (WEEE) icin segici
siralama semboll igerir.

Bu da gevreye verdigi olumsuz etkiyi en aza indirmek icin Griintin
soktilmesi veya yeniden islenmesi sirasinda 2002/96/EC no'lu Avru-
pa Yonergesine uygun davraniimasi gerektigi anlamina gelir.
Ayrintili bilgi icin litfen bolgesel veya yerel yetkililer ile goristniz.
Segici siralama siirecine dahil edilmeyen elektronik riinlerde tehli-
keli maddeler bulundugundan, cevre ve insan sagligi icin potansiyel
tehlike tagimaktadir.
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Onucanve
Conepxvmoe ynakoskin
PykoBogctBo no cbopke
MuT-neitH ana GyHKUWUM nedc-kap . . .
TexobcnyXuBaH1e 1 PEMOHT
BaxHoe yka3saHue
YCTpaHeHne HencnpaBHOCTEN 1 TeXHWKa e3abl
TexHnueckne AaHHble .

Ho6po nowanosaTtb

[Jlo6po noxanoeats B komaHay Carreral

Pyk0oBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmi CONEPXMT BaXHYI0 MHQopMaLIMIO
OTHOCUTENbHO MOHTaXa u akcnnyatauvn Carrera DIGITAL 124/132
Pit Lane.

[Moxanyicta, pounTanTe ee BHUMATENbHO, & 3aTEM COXPaHUTE.

Ecnu BO3HWUKHYT BOMpOCkI, 06paluaiiTec, NoXanyicra, K Hawemy
COBITOBMKY WNK 3aiauTe Ha CTPaHUUKY B VIHTpeHeTe:
carrera-toys.com - carreraclub.com

I'Io»(anyﬁCTa, npoBepbTe COOEPXUMOE Ha KOMMNNEKTHOCTb U Hanu-
Uie BOBMOXHbIX TDAHCMOPTHbIX I'IOBpe)KJIleHMI;I. YnakoBka comepxur
BaXHYHO VIHdJOpMaLlMI'O, Nno3ToMy ee Takxe CreflyeT COXpaHuTb.

Ml xenaem Bam ynosonscTeua ot Baluero HoBoro
Carrera DIGITAL 124/132 Pit Lane.

YKa3aHHUA NO TeXHUKe

6e3onacHOCTH

* MPEOYNPEXXOEHUE! He rouTea ana petei mnaawe 36 meca-
Les. OnacHOCTb ynylibA BCNEACTBUE MPOrNaTbiBAHUA MENKNX Ae-
Tanei. Bxumanue: OnacHOCTb 3alemneHnA BCneacTBue dyHKLMi
UrpyLKK.

* MPEOYNPEXXOEHUE!

[ManHan urpywka coaepXuT MarHutbl UM MarHuTHbIe YacTu. Mar-
HWTbI, KOTOPbIE B TeNe YernoBeka NpuUTArMBakoTCA Apyr K apyry unu
npuTAruBaroT Ilpyl'OI;I npeameT, MoryT Bbi3BaTb TAXENbIE UK Jaxe
CMepTenbHbIe NOBPEXOEHNUA. HemenneHHo BbI3oBUTE Bpava, ecnm
MarHuT 6bin NPOrnoYeH unu BTAHYT BHYTPb OblXaHUEeM.

* TpaHcdopmatop He fBnAeTcA wurpywkoit! He 3akopauvsaiite
BbIBOAbI TPaHchopmatopa! YkasaHue ana poauteneit: PerynapHo
nposepAiTe TpaHchOpMaTop Ha HanuuMe noBpexaeHuit kabens,
wTekepa wnu kopnyca. PaspeliaetcA nonb3oBaThCA WrpyLLIKOi
TONbKO C peKOMeHAyeMbIM TpaHchopmatopom! B cnyyae nonomku
Henb3A MPOAOMKATL NONb30BATLCA TPaHCHopMaTopom! MOHOUHYO
Tpaccy cnemyeT BKtouaTh TOMbKO C 0AHMM TpaHcdopmatopom! Mpu
6BonblUMX NepepbiBax B Urpe PEKOMEHAYETCA OTKMKoYaT TpaHChop-
Matop OT nuTaroLLel ceti. He oTKpbIBaiiTe kopryc TpaHcdopmaro-
pa 11 perynaTopos ckopocTy!

YKasaHue ana poauteneii:

TpaHcdopmaTopbl 1 CeTeBble MPUBOPLI ANA UTPYLUEK HE MPUTORHbI
[ANA MCMONL30BAHUA KaK WrpylLKi. Vicnonb3oBaHue 3Tvx uanenuii
[OMKHO MPOXOAMTL MOA CTPOTMM KOHTPOTIEM PORUTENEIA.

* lopory 1 aBToMO6MnM CeAyeT PerynApHO NPOBEPATL Ha MPEAMET
HanuunA NoBpeXneHuil kabeneli, LiTekepos 1 kopnycos! Monoman-
Hble fieTani cneayeT 3aMeHuTb.

* [OHOYHaA fopora He NpeaHa3HaueHa AnA 1rpbl Ha OTKPLITOM BO3-
AyXe vnn B cbipbix NomeLleHrax! Bepeds oT Bnaru.

* Bo n3bexaHne KOPOTKMX 3aMblKaHWA He Knagute Ha MomoTHO
10porv MeTannuyeckue Aetann. He yctaHaenueaite popory B
HEMocpPeACTBEHHOM 63N OT XPYNKWX MPEAMETOB, MOCKOMbKY Bbl-
neTatoLme ¢ Tpeka aBToMOGUIN MOTYT NOBPEANTS UX.

* [Tepen OYMCTKOW BblAEpHUTE LTENcenbHyto BunKky ua cetu! Mc-
nonb3yiTe [NA OUNCTKM BRaXHYO TPAMOUKY, He NMPUMeHAIiTe pac-
TBOPUTENM W XuMMKaTbI. [pn Heucnons3oBaHui [opory cneayet
XpaHUTL B 3alUWLLEHHOM OT MbiNK CyXOM MeECTe, Nnyulle BCEro B
OpUrMHANbHOI KapTOHHON YNaKoBKe.

* /rpy ,@BTOrOHKI" He yCTaHaBNMBaIATe Ha YPOBHe NLA UIn rnas,
MOCKOMbKY CYLUIECTBYET OMAcHOCTb MONYyYeHUA TPaBM 13-3a MOry-
LUWX BINETETH C TPACChl aBTOMOBUNEN.

YkasaHue:

ABTOMOGUNb pa3peLLaeTca BKIOYATb NULLb B MOMHOCTBHO COBpaH-
HOM cocToAHMN. CHOPKY paspeluaeTca BbIMOMHATL TOMbKO B3POC-
nbIM.

®US

B nuT-neitH ocyliectBnAeTcA 3ampaska aBTOMOBMNER, a Takxe
noacyet KpyroB. OYHKLUMIO MOACYETA KPYrOB MOXHO B MUT-NENH
oTkntounTb. OTOBpaxXeHne obbema TOMMBa BOSMOXHO TOMbKO
B CoueTaHuu ¢ oucnneem Bogutens 30353. HacTpoiikn u dyHk-
LMA 3anpaBKu CM. TaKxe B PyKOBOACTBE K 610Ky ynpaBneHua
(30352).

MonHblit 06beM PyHKLMI 06eCreunBaeTCA TONbKO B COYETaHNM
¢ 6nokom ynpasnenua Control Unit (30352). Bonee netanbHyto
MH(opMaLMIo OTHOCUTENbHO 3KcnnyaTauuu Bbl moxeTe npo-
uutatb B pykosoficTse Control Unit (30352).

Copnepmumoe ynakoBKHU

CTaHOAPTHbIV NPAMON Y4acToK

Pit Stop Adapter Unit

PenbCbl 0HOCTOPOHHEr0 ABIKEHNA

1 BvesnHan cTpenka Pit Lane

1 BblespHan cTpenka Pit Lane

16 OnemeHTbI 6I0KMPOBKY Y4acTKoB [OPOTK
WHcTpyKumA nonb3oBatens

1
1
2
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30356 + 30147
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@ LUnHa NOAKNIOUEHNA + YepHbIA ALK

@ BxopHan cTpenka cnesa

@ BuixonHan cTpenka cnesa

© Bxonvasn cTpenka cripasa

© BuixonHan cTpenka cripasa

© Bueapvan ctpenka Pit Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© BuleanHan cTpenka Pit Lane

© VIK-nprémHmk:
Ha cTpenke, GyHKUMOHMPYIOLLEN Kak BXOAHaA WuHa
JIOIMKEH HaxonuTbea VK-npuemruk (temHbiii anon).
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Hapnucs ,FUEL” Ha nepexonHoM yCTPOWCTBO ANA MUT-CTON AOMKHA
6bITb YMTaEMa B HanpPaBNEeHNN [BUKEHNA .

elH AnAa GyHKUMU nenlc-Kap

Yrobbl Nonb30BATLCA (YHKLMAMK NEiC-Kap W NUT-NeiH OpHOBpe-
MEHHO, HeOBXOANMbI ABa MuT-neviHa (M. puc. @).

HapaluvBaHve nuT-neiiHa B NWT-neiiHe HEBOBMOXHO (cM. puc. @),
MOCKOMbKY HET BOSMOXHOCTU MPUBECTU B [EAICTBME BTOPYHO CTPENKY
nuT-neiHal

Mexay BXOOHOW 1 BLIXOOHOW CTPENKOiA AOMKHA bbITb CTaHAAPTHAA
npAvas.

TexoécnymMBaHMe U PEMOHT

[lna obecneueHna 6e3ynpeyHoli paboTbl FOHOYHON aBTOAOPOry
cneayeT PerynApHO YCTUTL BCe AeTanu roHOYHON Tpacesl. Mepen
OUMCTKOI BbILEPHHTE LUITENCENbHYHO BUMKY U3 CETU.

@ ToHouHan Tpacca: NOBEPXHOCTb NONOTHA [OPOTY U BLITOUEH-
Hyto 60PO3AKY CneayeT oumiLaTh CyXoil TPANKOIA. He ucnonbayiite
ANA YACTKU PaCTBOPUTENM WM XMMUKaTbI. Mpu HeMcnonb3oBaHum
[OpOry CreayeT XpaHuTb B 3aLMILEHHOM OT MbIN CYXOM MeCTe,
NyulLe BCEro B OPUriHaNbHO KapTOHHON YNaKoBKe.
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EXCLUSIV

Carrera DIGITAL124/132  EVOLUTION

Yutute, 4To «JKCKMIOMB/IBONKOLUMA» (aHANOroBaA CUCTEMA) U
«Kappepa Ourutanb 124/132» (undpoBas cucTema) UMEHOT f[Be
PasNuuHbIX, COBEPLIEHHO CaMOCTOATENbHbIX cicTeMbl. Obpatuaem
ocobo Balue BHMMaHKe Ha To, 4To Npu cbopke aBTonpoma obe cu-
CTEMbI [OMKHbI BbITb pasfeneHbl, T. €. HA OUH U3 KOHTAKTHbIX
penbcoB  «JKCKMIO3MBA/BOMIOLMM» HE HOMKEH HAXOmWTLCA Ha
OIHOM Y4acCTKe C KOHTaKTHbIM PEbCOM, BKIKOUAA YEPHYHO KOMIOHKY
«Kappepb! Iurutans 124/132». [laxe Toraa, Koraa Tonbko 0AnH U3
KOHTAKTHbIX PENbCOB (KOHTAKTHbIA PEnbC «IKCKMH03MBA/IBOMHO-
LMK> UK KOHTaKTHbIA penbe unu «Kappepsl Ourutans 124/132»,
BK/HOYaA YEPHBIIA 6OKC) MOAKMIOUEH K UCTOUHUKY NUTaHMA.

Kpome Toro Bce cnemytowme KOMMNOHeHTb! «Kappepbl OuruTans
124/132» (CTpenku, aneKTPUYECKMA CYETUMK KpyroB, «Mut Cton»)
He [IOMKHbI BbITb BCTPOEHbI B AOPOTY «JKCKMH031BA/OBOMHOLIMM», T.
€. MV Henb3A UrpaTb aHanoroBoil CUCTEMONA. [pn HeBbINONHEHNN
BbILLE yKa3aHHbIX CBENEHUA HEMb3A UCKMKOUNTb, UTO KOMMOHEHTI
«Kappepb! urutans 124/132» 6ynyT noBpexpaeHbl. B Takom cny-
Yae NpeTeHanA Ha rapaHTUo ByAeT HenencTBUTENbHA.

YCTpaHEHMe HeMCHpaBHOCTeﬁ

U TEXHUKa e3abl

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEi:

lMpn BOSHMKHOBEHMM HEWUCMPABHOCTEN NPOBEPbTE, MOXanyicTa,
cneqytoLuee:

* MpaBunbHO 1 NPOM3BEAEHO ANEKTPUYECKOE NOAKHOYEHNE?

* MpaBunbHO N MOAKMIOYEHbI TPAHC(HOPMATOP W PYUHON peryns-
Top?

* MpaBunbHO 11 NPOM3BEAEHO COeaANHEHMe feTanei nonoTHa?

* YncTbl N rOHOYHaA Tpacca v BbITOYeHHaA 6OPO3AKa, 1 HET 1 Ha
HWX MOCTOPOHHMX MPeAMEToB?

* B nopAnke N CKONb3ALLME KOHTAKTbI, M UMEIOT NI OHU KOHTAKT C
nUTatoLLEN LWNHON?

* MpaBunbHO MM 3aKOAMPOBaHb! aBTOMOGUMN Ha Py4YHOM peryns-
Tope?

* Mpu KOPOTKOM 3aMblKaHUK Nofiaya Toka Ha fopory 6ynet asToma-
TUYECKM Ha 5 CeKyHT npepBaHa 1 MokasaHa MyTém akyCTUYecKoro
1 ONTAYECKOrO CUrHana.

* CTOAT N1 @BTOMOGMNM MO HanpaBneHnto ABmkerna? Ecnn urpa
He BKMKOYAETCA, TO HYXHO NEepeKniounTb PerynaTop HanpaseHns
OBUXEHWA Ha HIKHE YacTi aBTOMOGUNA.

BHumaHue:

IB MrpoBOM pexuMe Menkve fetanu aBToMobuns, kak, Hanpumep,
obTekaresb U 3epkano, KOTopble AOMKHbI BbITb CMOAENMPOBaHb!
TakuM 06pa3oM [NA COOTBETCTBUA OPUTMHaNY, BO3MOXHO, MOTYT
pacLuatarsca Uim nonomatsea. UTobel n3bexats atoro, y Bac ecTs
BO3MOXHOCTb 3aLUWTUTB WX, CHAB UX Nepen Urpo.

TexHuKa BOXAEHUA:

* Ha npAMbIX y4acTkax MOXHO exarb BbICTPO, Ha MOBOPOTax crie-
[IyeT NPUTOPMaXMBaTb, NP BbIXOAE 13 MOBOPOTA MOXHO NPO3BO-
[T Pa3oH.

* He ynepxuBaiiTe 1 He 610KMpYiiTe aBTOMOGUIYM C paGoTatoLLMMM
[BUraTenamm, ST0 MOXET MPUBECTU K NEPErpesy U Nonomke [Bu-
ratens.

BHuUMaHKe: npu ncnonb3oBaHUM MalLMHbl Ha PENbCOBON CHUCTEME,
NPOM3BOAUTENEM KOTOPO ABNAETCA HE komnaHuA Carrera, Heo6-
XOAMMO 3aMeHNUTb HACTOALUMI HanpPaBNAIOLUMIA KUMb crieumnanbHbIM
HanpasnAtoLMM Kiunem (#85309). Mpu Mcnonb30BaHUK 3NEMEHTOB
Mepeesn (#20587) unn Kpytoit Bupax 1/30° (#20574) ot Carrera
HEBONBLLUON LWyM OT ABIKEHUA MPOUCXOANT W13-3a KOHCTPYKLMM NO

®US

OpurnHansHomy Macu.|Ta6y W HE UMEKOT BNIMAHMUA Ha 6esynpetu+o
9KCnnyataluio B Urpe.

Bce 3anacHsle yactit Carrera MOXHO KynuTb B VIHTEpHET-MarasuHe:
carrera-toys.com

MoctaBka OCYLIECTBNAETCA UCKMKOUMTENBHO B [epmaHuto, AB-
ctputo, Fonnananto, benbruto u Ikokcembypr.

TexHUUYecKHUe AaHHble

HanpaxeHwe Ha Bbixofe - TpaHCHopMaTop UrpyLIki

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

PeXummbl ceTeBoro nuTaHma

1.) PeXum urpbl = aBTOMOGMAN NPUBOAATCA B NEACTBME C NOMOLLbIO
PYuHbIX PerynATopos

2.) Pexum NoKoA = pyyHble perynAtopsbl He NMPUBOAATCA B
neicTBMe, Urpa HeBOSMOXHa,

3.) Pexxum oxunaaHna = npubnuantensHo yepes 20 MUHYT pexnma
MOKOA MPUCOEAVHUTENbHAA ILUMHA MepekntovaeT npuéop B
pexum oxuaaHuA. CpenHui CBETOANOA MUraeT C ANMHHbIMU
NHTEpBanamm.
NOTPEBNEHWUE ANEKTPO3HEPTUU < 1 Batt/ 1BT
Mpy npuBeaeH!N B AeICTBUE PYYHOrO PErynATopa PeXMM OXi-
NaHWA OTKNKOYAETCA, NONOTHO IOPOT Y CHOBA HAXOMMTCA B PEXW-
Me MOKOA.

4.) Pexxum BbIKMHOYEHNA = MPUBOP OTCOEANHEH OT CETU MUTaHNA

cce®
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